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Despacho do Chefe do Executivo n.° 196/2014, que de-
signa, em representacdo das entidades ptblicas que
integram a Comissao de Investimentos do Instituto
de Promogdo do Comércio e do Investimento de
Macau.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 197/2014, que dele-
ga poderes no director do Gabinete de Comunicacio
Social, como outorgante, no contrato de prestacdo de
servigos on-line denominado Macauhub, Servico de
Informagdo Econémica sobre a China e os paises de
lingua portuguesa.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 26/2014, que manda
publicar a lista consolidada das entidades e pessoas
singulares actualizada a data de 2 de Abril de 2014
pelo Comité de Sancdes estabelecido pela Resolucao
n.° 1718 (2006) do Conselho de Seguranga das Na-
¢des Unidas.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 27/2014, que manda
publicar a Convencao relativa a Revisdo dos Artigos
Finais, 1946 (Convencao n.° 80 da Organizacio Inter-
nacional do Trabalho), adoptada em Montreal, em 9
de Outubro de 1946.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 28/2014, que manda
publicar a Resolugao n.° 2153 (2014), adoptada pelo
Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas em 29
de Abril de 2014, relativa a situacdo na Costa do
Marfim.

Extracto de despacho.

Servicos de Apoio da Sede do Governo:

Extractos de despachos.

Gabinete da Secretaria para a Administracao e Justica:

Despacho da Secretdria para a Administracdo e Justica
n.° 24/2014, que subdelega poderes no presidente
do Conselho de Administragdo do Instituto para os
Assuntos Civicos e Municipais, como outorgante, no
contrato da «Repavimentagdo parcial com betume
da Avenida Norte do Hipédromo e da Rotunda da
Amizade».

Despacho da Secretaria para a Administragdo e Justigca
n.° 25/2014, que subdelega poderes no presidente
do Conselho de Administracdo do Instituto para
os Assuntos Civicos e Municipais, como outorgan-
te, no contrato da «Repavimentagdo parcial com
betume da Rua de Luis Gonzaga Gomes e da Rua
Malacar. ......ccovvuiiiiieiii s

Gabinete do Secretario para a Economia e Financas:

Despacho do Secretdrio para a Economia e Finan-
cas n.° 87/2014, que subdelega poderes no director
dos Servigos para os Assuntos Laborais, como ou-
torgante, no contrato de prestacdo de servigos de
manutencdo dos sistemas de fiscalizagdo de circuito
fechado de televisdo e de gravacdo de imagens e
também do sistema de gravacdo de sons e imagens da
linha da frente.

Gabinete do Secretario para os Assuntos Sociais e Cul-
tura;

Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 105/2014, que subdelega poderes no pre-
sidente do Instituto Cultural, como outorgante, no
contrato de prestacdo de servigos de seguranca nas
instalacoes do Instituto Cultural, durante o periodo de
1 de Julho de 2014 até 31 de Dezembro de 2016. .......
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Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 106/2014, que subdelega poderes no
presidente do Instituto Cultural, como outorgante,
no contrato de prestagio de servigos de limpeza no
Conservatodrio e suas escolas, durante o periodo de 1
de Julho de 2014 até 31 de Dezembro de 2016. ..........

Despacho do Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 113/2014, que subdelega poderes no pre-
sidente do Conselho Administrativo do Fundo de
Cultura, como outorgante, no contrato de prestagio
de servicos de seguranca em sete propriedades geri-
das pelo Instituto Cultural, durante o periodo de 1 de
Julho de 2014 a 31 de Dezembro de 2016. ...................

Gabinete do Secretario para os Transportes e Obras Pi-
blicas:

Despacho do Secretédrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 37/2014, que autoriza a transmissao one-
rosa, a favor de uma companhia limitada, do direito
resultante da concessdo, por arrendamento, de dois
terrenos situados na peninsula de Macau, na Zona de
Aterros do Porto Exterior (ZAPE), junto a Avenida
do Dr. Rodrigo Rodrigues e da Alameda Dr. Carlos
d’ Assumpcao.

Servicos de Alfindega:

Extracto de despacho.

Gapinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instan-
cia:

Extractos de despachos.

Gabinete do Procurador:

Extractos de despachos.

Declaracdo.

Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da Regiao
Administrativa Especial de Macau:

Extractos de despachos.

Direccdo dos Servicos de Administracio e Funcdo Pi-
blica:

Extractos de despachos.

Direcciio dos Servicos de Assuntos de Justica:

Extractos de despachos.

Direccdo dos Servicos de Identificacio:

Extracto de despacho.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais:

Extractos de despachos.

Fundo de Pensoes:

Extractos de despachos.

Direccao dos Servicos de Economia:

Extractos de despachos.

Direcciio dos Servicos de Financas:

Extractos de despachos.
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Direcciio dos Servicos para os Assuntos Laborais:

Extracto de despacho.

Direcciio de Inspeccio e Coordenacio de Jogos:

Extractos de despachos.

Gabinete para os Recursos Humanos:

Extractos de despachos.

Direcciio dos Servicos das Forcas de Seguranca de Ma-

cau:

Extractos de despachos.

Declaracao.

Corpo de Policia de Seguranca Publica:

Extracto de despacho.

Policia Judicidria:

Extracto de despacho.

Estabelecimento Prisional de Macau:

Extractos de despachos.

Corpo de Bombeiros:

Extracto de despacho.

Servicos de Saude:

Extractos de despachos.

Declaragdes.

Direccdo dos Servicos de Educacio e Juventude:

Extractos de despachos.

Instituto Cultural:

Extractos de despachos.

Direccao dos Servicos de Turismo:

Extracto de despacho.

Extracto de licenga.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior:

Extracto de despacho.

Declaracio.

Instituto Politécnico de Macau:

Extracto de despacho.

Instituto de Formacao Turistica:

Extracto de despacho.

Fundo de Seguranca Social:

Extracto de deliberacao.
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Extractos de despachos.

Fundo de Turismo:

Extracto de despacho.

Gabinete de Gestao de Crises do Turismo:

Extracto de despacho.

Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Piiblicas e Trans-
portes:

Extractos de despachos.

Declaragao.

Direcco dos Servicos de Cartografia e Cadastro:

Extracto de despacho.

Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de
Agua:

Extractos de despachos.

Direccao dos Servicos de Correios:

Extractos de despachos.

Direc¢ao dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos:

Extracto de despacho.

Instituto de Habitacio:

Extractos de despachos.

Autoridade de Aviacao Civil:

Extracto de despacho.

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes:

Extractos de despachos.

Rectificacdo de extracto de despacho. ..........cccccvcuvvuciancee

Avisos e anuncios oficiais

Servicos de Apoio da Sede do Governo:

Antncio sobre a afixagdo das listas provisdrias dos
candidatos aos concursos de acesso, para o preenchi-
mento de uma vaga de adjunto-técnico principal e
duas de assistente técnico administrativo principal. ..

Comissariado da Auditoria:

Antncio sobre a afixacdo da lista proviséria do candida-
to ao concurso de acesso, para o preenchimento de
uma vaga de técnico superior principal. .......ccccocuevenee

Servicos de Alfandega:

Antncio sobre a afixac¢do da lista proviséria dos candi-
datos ao concurso de ingresso, para o preenchimento
de vagas de verificador alfandegario. ...........ccccccveuuciunee

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia:

Antncio sobre a afixacdo das listas provisérias dos
candidatos aos concursos de acesso, para o preenchi-
mento de uma vaga de adjunto-técnico especialista e
uma de adjunto-técnico de 1.7 classe. ........ccoccverveueciunee
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Antncio sobre a afixacdo da lista dos candidatos apro-
vados na prova de conhecimentos e admitidos a
entrevista profissional do concurso de ingresso, para o
preenchimento de duas vagas de técnico de 2.* classe,
area de engenharia electromecanica. ..........ccceevveveinnee

Antncio sobre a afixagiio da lista provisdria dos candi-
datos ao concurso condicionado para a selecgdo de
quinze oficiais de justi¢a judicial para admissdo ao
curso de formacdo para acesso a categoria de escri-
vao judicial adjunto.

Gabinete do Procurador:

Antncio sobre a afixagio da lista provisdria dos candi-
datos ao concurso de acesso, para o preenchimento
de uma vaga de adjunto-técnico principal. ........ccecee..

Gabinete de Comunicacao Social:

Lista classificativa do candidato ao concurso de acesso,
para o preenchimento de uma vaga de técnico de 1.*
classe.

Antncio sobre a afixagdo dos avisos dos concursos de
acesso, para o preenchimento de vdrias vagas. ............

Antncio sobre a afixacdo da lista classificativa da prova
escrita de conhecimentos, € o local, data e horas da
entrevista profissional dos candidatos ao concurso de
ingresso, para o preenchimento de uma vaga de téc-
nico de 2.? classe, drea de fotojornalismo. ..........c.......

Gabinete para a Protecciao de Dados Pessoais:

Lista classificativa final dos candidatos ao concurso de
ingresso, para o preenchimento de uma vaga de téc-
nico de 2.% classe, area de informatica. ...........ccceeeeverunne

Direccao dos Servicos de Administracao e Funcao
Publica:

Lista classificativa dos candidatos ao concurso de acesso,
para o preenchimento de cinco vagas de adjunto-
-técnico principal.

Antncio sobre a afixacdo da lista provisoria dos candi-
datos ao concurso de acesso, para o preenchimento
de nove vagas de intérprete-tradutor de 1.% classe. .....

Antncio sobre a afixacdo do aviso do concurso de aces-
so, para o preenchimento de quatro vagas de técnico
superior de 1. classe, drea de informatica, e duas de
técnico de 1.% classe.

Antncio sobre a afixagdo dos avisos dos concursos de
acesso, para o preenchimento de vérias vagas. ............

Antncio sobre a afixacdo da lista proviséria do candida-
to ao concurso de acesso, para o preenchimento de
uma vaga de intérprete-tradutor de 1.” classe. .............

Direccao dos Servicos de Assuntos de Justica:

Antncio sobre a afixacdo das listas provisdrias dos
candidatos aos concursos de acesso, para o preenchi-
mento de vdrias vagas.

Direccao dos Servicos de Identificacao:

Lista classificativa do candidato ao concurso de acesso,
para o preenchimento de uma vaga de técnico princi-
pal.

Lista classificativa dos candidatos ao concurso de aces-
so, para o preenchimento de oito vagas de adjunto-
-técnico especialista.

10979

10979

10979

10980

10980

10981

10981

10983

10983

10984

10985

10986

10987

10987

10988



N.228 — 9-7-2014 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 10885
sNeE—H - BREE Eﬁﬁiﬁ%ﬁé T =R Rl B — 1k Antincio sobre a afixa¢io do aviso do concurso de aces-
ERRFABHVEDE © s 10989 so, para o preenchimento de uma vaga de técnico
superior principal. 10989
N A ; S S
2R BRI RSE — SR 8 it Antncio sobre a afixacdo das listas provisérias dos
. 0 ¢ p
KSR R R B (RN ) MiskE B % candidatos aos concursos de acesso, para o preen-
HUTEE NETIF AR o e 10989 chimento de uma vaga de adjunto-técnico de 1.*
classe e duas de técnico superior assessor, area de
REEE s informética. 10989
N H B R e S T AR A B Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais:
FAREL o s 10990 Antncio referente ao concurso publico da obra de «<Mo-
p
dificacdo das lojas da Zona E do Lago Nam Van». ... 10990
B REME
Cofre dos Assuntos de Justica:
TEVUER T FEEAE o 10992 Lista dos apoios financeiros referente ao 2.° trimestre de
2014. 10992
BEREESHS
Fundo de Pensoes:
ﬁ:!':/j:: — Al B BEA)ET —HEHBCRIREPI &R Edito respeitante 2 habilitacio das interessadas na pen-
TR JBS PR SRR B AT AR © s 10992 sdo de sobrevivéncia deixada por um falecido chefe,
aposentado, do Corpo de Bombeiros. .........c.oeccveveunee 10992
BBEHmE
Direccao dos Servicos de Financas:
TE TR H B = R BT EE AL Resumo do movimento do Cofre Geral da RAEM refe-
TIEIR o e 10993 rente aos meses de Janeiro a Marco de 2014. .............. 10993
BTERBHE Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais:
s . . L o Antncio sobre a afixagdo da lista provisdria dos candi-
A D:E\]J TR SR Pl o SRR 5 FS e ARl & - datos ao concurso de acesso, para o preenchimento
BB HES ABEIRFAE o 10996 de vinte vagas de tecnico superior de principal. ......... 10996
N E%BA!?E AR E A B R = Antincio sobre a afixag:?!o do aviso do concurso de
F'EJ %E’] 5 10996 acesso, para o preenchimento de dezassete vagas de
) Pl 1:1 ..................................................... inspector especialista. 10996
BEERRABMS - Direccao de Inspecciao e Coordenaciao de Jogos:
5 IR A Aniniosore  afsaleda i provci o cndie
E'ﬁ%ﬂ’](ﬁ%}\ BRIRFETEL © v 10997 duas vagas de técnico principal. ................errrrerne. 10997
HEEREEME Conselho de Consumidores:
A I R A s s s s I ot s
z= 1Y G 47 B o s
EERBAHIUES NI © 10997 de trés vagas de técnico SUPETIiOr aSSESSOT. .......vvvmrennee 10997
REMEERME Autoridade Monetaria de Macau:
— > Sinopse dos valores activos e passivos da reserva finan-
—= ) e P p
éﬁﬁgﬁﬁ =t BRI R R E A 10998 ceira da RAEM referente a 31 de Maio de 2014. ...... 10998
R ——— Gabinete para os Recursos Humanos:
3 /, -
210 -L\ .
! - Antncio sobre a afixacdo do aviso do concurso de aces-
N BIRARE B R — i S zcl)ég)sz::ra o preenchimento de uma vaga de técnico de 1. 10999
BIBZHTIE R © oo 10999 '
Policia Judiciaria:
SEEEE S -
Antncio sobre a afixacdo da lista dos candidatos
e ABE B, FE 2 P T aprovados no exame médico (provas de aptiddo
n ':': Al ffj R =558 (18 fisica) e admitidos a entrevista profissional do con-
& ET T ) MR ARPHZHRERE (68 curso de ingresso, para o preenchimento de duas
REEE ) B bl 8 A e A S ZE R AT HES A vagas de técnico de 2.* classe, drea de educagdo
%% .......................................................... 10999 fisica e desporto. 10999
BB Servicos de Saude:
. Lista dos apoios financeiros referente ao 1.° trimestre de
ZEFNER-FEENAE o 11000 2014 11000
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11006

11009

11010

11011

11011

11012

11012

11013

11018

11019

11019

11020

11021

11021

11027

Listas classificativas dos candidatos ao concurso de aces-
S0, para o preenchimento de varias vagas. .........c..c.....

Listas definitivas dos candidatos ao exame para a equi-
paragdo de habilitacdes na drea do diagndstico e
terapéutica — dreas registografia e laboratorial. ........

Antncio referente a prestagio de esclarecimentos relati-
vos aos concursos publicos n.%s 12,17 18/P/14. ............

Antncio sobre a afixagio da lista provisdria dos candi-
datos ao concurso de acesso, para o preenchimento
de oito vagas de técnico de diagndstico e terapéutica
de 1.2 classe, area funcional farmacéutica. ...................

Antncio sobre a afixaciio da lista provisdria dos candi-
datos ao concurso de acesso, para o preenchimento
de trés vagas de adjunto-técnico de 1% classe. .............

Antncio sobre a afixagio da lista definitiva dos candida-
tos ao concurso de ingresso, para o preenchimento de
onze vagas de técnico de 2.7 classe, drea administrati-
va e financeira.

Antncio referente ao concurso publico para «Prestacdo
de servigos de limpeza ao Centro Hospitalar Conde
de S. Janudrio e aos vdrios edificios de Administra-
Cao».

Aviso sobre o concurso de ingresso, para o preenchimen-
to de oito vagas de técnico superior de saude de 2.*
classe, area funcional laboratorial. ...........ccceoeevevevrenenee.

Direccao dos Servicos de Educacao e Juventude:

Antncio sobre a afixacdo da lista provisoria dos candi-
datos ao concurso de acesso, para o preenchimento
de trés vagas de técnico superior de 1. classe. ............

Instituto Cultural:

Antncio sobre a afixacdo das listas provisdrias dos
candidatos aos concursos de ingresso, para o preen-
chimento de vinte e seis vagas de técnico de 2. classe
e seis de motorista de pesados.

Instituto do Desporto:

Antncio sobre a afixagdo das listas provisérias dos can-
didatos aos concursos de ingresso e acesso, para o
preenchimento de VArias vagas. .......cvceeereeereeneeenens

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior:

Antncio sobre a afixacdo da lista proviséria dos candi-
datos aos concursos de acesso, para o preenchimento
de uma vaga de técnico principal e uma de técnico de
17 classe.

Universidade de Macau:

Aviso sobre a alteracdo do nome em chinés do director da
Faculdade de Direito da Universidade de Macau. .......

Subdelegac¢ido de competéncias em vdrias entidades. ......

Instituto de Formacio Turistica:

Antncio sobre a afixacio das listas provisérias dos
candidatos aos concursos de acesso, para o preenchi-
mento de uma vaga de técnico especialista e uma de
adjunto-técnico de 1. classe.

Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas e
Transportes:

Antncio sobre a afixacio das listas provisérias dos
candidatos aos concursos de acesso, para o preenchi-
mento de vdrias vagas.

11006

11009

11010

11011

11011

11012

11012

11013

11018

11019

11019

11020

11021
11021

11027

11027
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oNE—H - BN “ZEE R PR = A E Antncio referente a prestacio de esclarecimentos e
TR BRI R R TR o 11029 aclaragdo complementar relativos ao concurso publi-
co para a execu¢do da «Obra de Remodelagdo das
Instalagdes do DSAT no 3.° andar do Edificio China
EEREMESHS Plaza. 11029
NEH] S BIARE R B R ﬁ%&mﬁq*ﬁ%&é Direccao dos Servicos de Cartografia e Cadastro:
FEE TS B —E R BREE 11029 Antncio sobre a afixagdo dos avisos dos concursos de
acesso, para o preenchimento de uma vaga de técnico
. principal e uma de adjunto-técnico principal. ............. 11029
BREHE
Direccao dos Servicos de Correios:
/N ﬁilﬂ i’{ )i !?E Rl j%féi\tiﬁzf?ﬁ Bl B 5 Antincio sobre a afixacdo da lista proviséria do candida-
TRE R B NFRIRFAAE o 11030 to ao concurso de acesso, para o preenchimento de
uma vaga de assistente técnico administrativo de 1.
BB RSB classe. 11030
o N Direccio dos Servicos Meteorolégicos e Geofisi-
S A B REM —HFR e (R cos:
Fx@fﬁ%ﬂ’]ﬁﬁ‘ﬂaﬁﬁ% .............................................. 11030 , , ,
Aviso sobre o concurso de ingresso, para o preenchi-
mento de duas vagas de técnico de 2.7 classe, drea de
EEE%HE : meteorologia. 11030
511 S Instituto de Habitacao:
N BB R 15 R IR e o e
FIEREE AT B o e 11034 Antncio referente a publicagdo da lista proviséria dos
candidatos do concurso restrito para aquisi¢do de
e habitagéo econdémica. 11034
NE—R BRI REM SR E (HER
W) B ARRBEZ 1% }\ﬁﬁ TELH o 11035 Antincio sobre a afixacdo da lista definitiva dos candida-
tos ao concurso de ingresso, para o preenchimento de
__ duas vagas de técnico de 2.* classe, drea de engenha-
BiEEERME ria electromecanica. 11035
INEE—HI - BEHATE BE R E W S (B Bk A7 2 L B 1Y Direccao dos Servicos de Regulacio de Telecomu-
N1 = L R, 11035 micagdes:
Antncio sobre a afixacdo das listas provisérias dos
A - RS RER SRS (EEHE) candidatos aos concursos de acesso, para o preenchi-
- - mento de vdrias vagas. 11035
SR ONN 1 = 11036 vanas vag
Aviso sobre o concurso de ingresso, para o preenchi-
IBRERKLE mento de trés vagas de técnico de 2.* classe, drea de
telecomunicagoes. 11036
FRE R & GREHIEE) RIR ARG 89 Direcciio dos Servicos de Proteccao Ambiental:
[RZUN 203570 - 11040 . o ,
Lista classificativa final dos candidatos ao concurso de
ingresso, para o preenchimento de duas vagas de téc-
NSRBI OR B R R A A R = AR il B R ik nico de 2. classe, 4rea juridica. 11040
BRRBIFZHDEDS © e 11041
Antncio sobre a afixacdo do aviso do concurso de aces-
. so, para o preenchimento de duas vagas de técnico
NE—R - BARRASRIE — S Sl & +— SUpErior assessor. 11041
REE AR B A AR E o 11042
Antncio sobre a afixacdo da lista proviséria do candida-
i - to ao concurso de acesso, para o preenchimento de
BHREEZESME onze vagas de técnico superior de 1.” classe. ................ 11042
N B RR R B B S (I B R Comissao de Seguranca dos Combustiveis:
TS o e ene 11042 Antincio sobre a afixacdo dos avisos dos concursos de
acesso, para o preenchimento de vdrias vagas. ............ 11042
PN N\ &4 -
RER SR BRI L Z M S Gabinete para o Desenvolvimento do Sector Ener-
gético:
ZEVUEE T FEEZRE o 11043 ) ) ) )
Lista dos apoios financeiros referente ao 2.° trimestre de
2014. 11043
EREERAENS
Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes:
AT BRI R S RS 2 (B AL 2 ik B = Antncio sobre a afixacdo dos avisos dos concursos de
T o s 11044 acesso, para o preenchimento de vérias vagas. ............ 11044
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BEFTRIBEE 5 o s 11054
BRI SR B HE R & T2 o s 11055
EWSLEEEE 8RR o e, 11056
REBIFEE—FEFE o e 11057
BEFTRERERIR L3 o oo 11058
PP RIS 3572 © o 11058
RPIBEREMEGT —FE o 11059
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RFTIIR TR E 52 o o, 11062
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g s ad (RF R o v 11066
RFTEHZER T B © e 11066

MRz B IR F] © s 11067
RMHERERRBARA CE-CEER

ZMRE D © o 11068

Antncio referente ao concurso publico para «Empreita-
da de construgdo do centro modal de transportes da
Barra».

Direcciio dos Servicos para os Assuntos de Trafe-
go:

Antncio sobre a afixacdo das listas definitivas dos
candidatos aos concursos de ingresso, para o preen-
chimento de duas vagas de técnico de 2.* classe, area
de comunicagdo, e uma de técnico de 2. classe, area
de gestdo dos transportes teIrestres. .......coerereeenee

Antncio sobre a afixacdo da lista classificativa da 2.
fase da prova de conhecimentos (prova pratica) dos
candidatos ao concurso de ingresso, para o preenchi-
mento de duas vagas de técnico de 2.? classe, drea de
design gréfico.

Anincios notariais e outros

Associacdo Cultura de Lazer de Macau. — Estatutos. ...

Sociedade da Juventude de Macau para a Educagio em
Arte Caligréfico. — Estatutos.

Associacao de Sahaja Yoga (Macau). — Estatutos. ........
Federagdo de Leong Cheong Wo Tong. — Estatutos. .....

Associacdo de Verde e Planta Organica de Macau. —
Estatutos.

Associacdo Chong Chin de Macau. — Estatutos. ............

Macau Outdoor Activities Promotion Association. —
Estatutos.

Monetary Culture Information Society. — Estatutos. ....

KK 4EE]. — Estatutos.

RFIRERER/IR 0. — Estatutos.

Associacdo Pequim Comercial de Macau. — Estatutos......

Macao Education Development Research Association.
— Estatutos.

Clube Cultural e Recreativo 520 Macau. — Estatutos. ...

Camara de Comércio Internacional de Macau de Inves-
timento em Moedas e Metais Preciosos. — Estatutos.

MR RS . — Estatutos.

Associacao de Amizade Guangxi Gveilinz de Macau. —
Alteracao dos estatutos.

Associacdo Geral de Boxe de Macau. — Alterac¢do dos
estatutos.

Operacgao Mobilizagdo (Macau). — Alteragdo dos esta-
tutos.

Associacdo dos Industriais de Combustiveis de Macau.
— Alteracao dos estatutos.

Companhia de Transportes Aéreos Air Macau, S.A.R.L.
— Rectificagdo.

TV Cabo Macau, S.A. — Relatério das contas do exerci-
cio de 2013.

11044

11046

11047

11048

11049
11049

11052

11053
11054

11055
11056
11057
11058

11058

11059

11060

11061
11062

11063

11064

11066

11066

11067

11068
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WiFt - g —FE—piagEE H - HE A8 (EFT Nota: Foi publicado um suplemento ao Boletim Oficial
PRI N5 ) 2 EF—1 - AL da RAEM n.° 27/2014, 11 Série, de 2 de Julho, in-
o serindo o seguinte:

H # SUMARIO

VeS| £ £ =) REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
ML AT BT DE MACAU
rEEmE Direccdo dos Servicos de Economia:
FEREAIERTE © oo 10562 Proteccao de marca. 10562
REREIE T TR R ARSI o 10859 Protecgdo de nome e insignia de estabelecimento. ......... 10859
BENH BRI ZEHATERTE © oo 10859 Protecgio de extensdo de patente de invengao. ............... 10859
FMERYEERHEERIAAEAH o e 10866 Extensdo de patente de invencdo concedida. .................. 10866
FEHEFIIILREE o oo 10874 Protecgiio de patente de iNVENGAO. .........ccrmmmrrrrrrrrrrrrrrvnnnns 10874

B HEFIATEREE o oo 10875 Protecgio de patente de utilidade. 10875
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.’ 194/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 13/2001, o Chefe do Executivo manda:

Tendo em conta a informacado sobre as necessidades de
servi¢o nos tribunais e no Ministério Publico, prestada, res-
pectivamente, pelo Conselho dos Magistrados Judiciais e pelo
Procurador, fixo em vinte e quatro o nimero de vagas para o
quinto curso e estdgio de formagdo para ingresso nos quadros
das magistraturas judicial e do Ministério Publico.

27 de Junho de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 195/2014

Tornando-se necessario proceder a nomeacao da Junta de
Satde para realizar as inspec¢des médicas aos candidatos ao
concurso de admissdo ao 15.° Curso de Formagédo de Oficiais
destinado ao Corpo de Policia de Seguranga Publica, a minis-
trar na Escola Superior das Forcas de Seguranca de Macau
(ESFSM).

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 101.° do Regulamento da ESFSM, aprovado pela
Portaria n.° 93/96/M, de 15 de Abril, o Chefe do Executivo

manda:

1. A Junta de Sadde funciona nas instalagdes da ESFSM, e é
constituida por:

Presidente: Intendente Cheong Sao Lan.

Vogais: Dr. Kong Kam Keong;

Dra. Yuen Pek San.

Suplentes

Presidente: Chefe de Primeira Hoi Weng Keong.
Vogal: Dr. Lai U Chong.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
30 de Junho de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.



N.?28 — 9-7-2014

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

10891

55 196/2014 EITHREH’LR

THRRETHE CRFEHTHREREAR) BLHHRETH
A - AR E H A HEE29/99/ MR ES BT EA+—HE
33/94/ MR % <% ey (RFTE S R E R ERFER) Bk
BBk R =R 0 U ER170/201 257 T ERR B IR 55—
FHIRUE - AR -

—E@ MIAAERNIARLRMIESREREREE
REEHREE R —F:

PR B —— o ith TSR

BEE—ER
B LR

REME—RMEEIEREEE L -

(D IFEBZA:

R —RPEE

Blse—WMEE

R ——®E /s

EIGE
Eink—ANERR L=
T AHRESENECH I HRE AR

—F-UEAH=1H

25 197/2014 SEITHEREHRT

TBURETTOE QRFIRFBHIITEE B AR ) 268 TR 7 AU
AR TE /A H+—HE585/84/M5kE S (A LLATBUH /RS
FERH) 25 =RAVRUE - EHAHE R

BT HERBRERECFERE R EREA YA RER RF
BRFRE BT & I R T2 AN - BlMacaulinks# i B & 2R IR A IR

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 196/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 29.° e n.° 1 do artigo 30.° do Estatuto do Instituto
de Promog¢do do Comércio e do Investimento de Macau, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 33/94/M, de 11 de Julho, na redacc¢édo
que lhe foi dada pelo Decreto-Lei n.° 29/99/M, de 5 de Julho,
e do n.° 1 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 170/2012, o
Chefe do Executivo manda:

1. Sao designados, pelo periodo de um ano, em representagao
das entidades publicas que integram a Comiss@o de Investi-
mentos do Instituto de Promocdo do Comércio e do Investi-
mento de Macau:

1) Membros permanentes:

Chan Pou Ha — Direcc¢ao dos Servicos de Solos, Obras
Publicas e Transportes;

Tai Kin Ip — Direccao dos Servigos de Economia;

Wong Chi Hong — Direccdo dos Servigos para os Assuntos
Laborais;

Shuen Ka Hung — Centro de Produtividade e Transferéncia
de Tecnologia de Macau.

2) Membros ndo permanentes:

Ung Sau Hong — Instituto para os Assuntos Civicos e Muni-
cipais;

Tong Kong Leong — Direcg¢ao dos Servicos de Financas;
Ho Ioc San — Servigos de Satude;

Maria Helena de Senna Fernandes —
de Turismo;

Direcgao dos Servigos

Leong Iok Sam — Corpo de Bombeiros;

Vong Man Hung — Direcg¢do dos Servigos de Proteccao
Ambiental;

Lou Soi Peng — Gabinete para os Recursos Humanos.

2. O presente despacho produz efeitos desde o dia 15 de Julho
de 2014.

30 de Junho de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 197/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto (Bases
gerais da estrutura orgdnica da Administracdo Piblica de Ma-
cau), o Chefe do Executivo manda:

Sao delegados no director do Gabinete de Comunicagao Social,
Chan Chi Ping Victor, ou no seu substituto legal, todos os poderes
necessarios para representar a Regidao Administrativa Especial
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CONSOLIDATED LIST OF ENTITIES AND
INDIVIDUALS!

The Consolidated List contains the entities and individu-
als subject to assets freeze and/or travel ban as decided by the
Security Council and the Sanctions Committee established
pursuant to resolution 1718 (2006). An informal compilation
of the names of the entities and individuals in the Korean lan-
guage are available on the Committee’s website at http:/www.

un.org/sc/committees/17.18/pdf/List_Entities_and_Individuals_
Korean.pdf.

A) Entities

1. KOREA MINING DEVELOPMENT TRADING COR-
PORATION (a.k.a. CHANGGWANG SINYONG CORPO-
RATION; a.k.a. EXTERNAL TECHNOLOGY GENERAL
CORPORATION; a.k.a. DPRKN MINING DEVELOP-
MENT TRADING COOPERATION; a.k.a. “KOMID”).
Central District, Pyongyang, DPRK. Primary arms dealer and
main exporter of goods and equipment related to ballistic mis-
siles and conventional weapons.

de Macau, como outorgante, no contrato de prestagao de servigos
on-line denominado Macauhub, Servi¢o de Informagdo Econ6-
mica sobre a China e os paises de lingua portuguesa, a celebrar
com a Agéncia de Informacao e Noticias Macaulink, Limitada.

30 de Junho de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 26/2014

Considerando que o Governo Popular Central ordenou a
aplicacdo na Regido Administrativa Especial de Macau das
Resolugdes do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas
n.° 1718 (2006), n.° 1874 (2009), n.° 2087 (2013) e n.° 2094 (2013),
relativas a Nao Proliferacdo/Republica Popular Democratica
da Coreia;

Considerando ainda que, em 2 de Abril de 2014, o Comité de
Sangoes estabelecido pela Resolugdo n.° 1718 (2006) do Conse-
lho de Seguranca das Nagdes Unidas procedeu a actualizagdo
da lista consolidada das entidades e pessoas singulares sujeitas
ao congelamento de bens e/ou a proibicdo de viajar;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, a lista consolidada das entidades e pessoas
singulares actualizada a data de 2 de Abril de 2014 pelo Co-
mité de Sancdes estabelecido pela Resolucdao n.° 1718 (2006)
do Conselho de Seguranga das Nacdes Unidas, na sua versao
original em lingua inglesa, acompanhada da traducdo para a
lingua portuguesa.

Promulgado em 26 de Junho de 2014.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

LISTA CONSOLIDADA DE ENTIDADES E PESSOAS
SINGULARES!

A Lista Consolidada contém as entidades e pessoas singula-
res sujeitas ao congelamento de bens e/ou a proibigdo de viajar,
tal como decidido pelo Conselho de Seguranca e pelo Comité
de Sancdes estabelecido nos termos da Resolucdo n.° 1718
(2006). Uma compilagdo informal dos nomes das entidades e
pessoas singulares em lingua coreana encontra-se disponivel
no website do Comité em http://www.un.org/sc/committe-
es/1718/pdf/List_Entities_and_Individuals_Korean.pdf.

A) Entidades

1. KOREA MINING DEVELOPMENT TRADING COR-
PORATION (também conhecida por: CHANGGWANG
SINYONG CORPORATION; EXTERNAL TECHNOLO-
GY GENERAL CORPORATION; DPRKN MINING DE-
VELOPMENT TRADING COOPERATION; «<KOMID»).
Central District, Pyongyang, RPDC. Principal negociante de
armas e principal exportador de bens e equipamentos relacio-
nados com misseis balisticos e armas convencionais.
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2. KOREA RYONBONG GENERAL CORPORATION
(a.k.a. KOREA YONBONG GENERAL CORPORATION;
f.k.a. LYONGAKSAN GENERAL TRADING CORPORA-
TION). Pot'onggang District, Pyongyang, DPRK; Rakwon-dong,
Pothonggang District, Pyongyang, DPRK. Defense conglom-
erate specializing in acquisition for DPRK defense industries
and support to that country’s military-related sales.

3. TANCHON COMMERCIAL BANK (f.k.a. CHANG-
GWANG CREDIT BANK; f.k.a., KOREA CHANG-
GWANG CREDIT BANK). Saemul 1-Dong Pyongchon Dis-
trict, Pyongyang, DPRK. Main DPRK financial entity for sales
of conventional arms, ballistic missiles, and goods related to
the assembly and manufacture of such weapons.

4. NAMCHONGANG TRADING CORPORATION

Description: Namchongang is a DPRK trading company
subordinate to the General Bureau of Atomic Energy (GBAE).
Namchongang has been involved in the procurement of Japa-
nese origin vacuum pumps that were identified at a DPRK
nuclear facility, as well as nuclear-related procurement associ-
ated with a German individual. It has further been involved in
the purchase of aluminum tubes and other equipment specifi-
cally suitable for a uranium enrichment program from the late
1990s. Its representative is a former diplomat who served as
DPRK’s representative for the IAEA inspection of the Yong-
byon nuclear facilities in 2007. Namchongang’s proliferation
activities are of grave concern given the DPRK’s past prolifera-
tion activities.

Location: Pyongyang, DPRK.

A.K.A.: NCG; NAMCHONGANG TRADING; NAM
CHON GANG CORPORATION; NOMCHONGANG
TRADING CO.; NAM CHONG GAN TRADING CORPO-
RATION

5. HONG KONG ELECTRONICS

Description: owned or controlled by, or acts or purports
to act for or on behalf of Tanchon Commercial Bank and
KOMID. Hong Kong Electronics has transferred millions of
dollars of proliferation-related funds on behalf of Tanchon
Commercial Bank and KOMID (both designated by the Com-
mittee in April 2009) since 2007. Hong Kong Electronics has
facilitated the movement of money from Iran to the DPRK on
behalf of KOMID.

Location: Sanaee St., Kish Island, Iran.

A.K.A.: HONG KONG ELECTRONICS KISH CO.

! Entities and individuals were designated by the Committee on 24
April 2009 (S/2009/222), 16 July 2009 (S/2009/364), and 2 May 2012
(S/2012/287); and by the Security Council in resolutions 2087 (2013)
and 2094 (2013).

2. KOREA RYONBONG GENERAL CORPORATION
(também conhecida por: KOREA YONBONG GENERAL
CORPORATION; anteriormente conhecida por: LYON-
GAKSAN GENERAL TRADING CORPORATION).
Pot’onggang District, Pyongyang, RPDC; Rakwon-dong,
Pothonggang District, Pyongyang, RPDC. Conglomerado de
defesa especializado em aquisicdes para a industria da defesa
da RPDC e no apoio as vendas deste pais relacionadas com
material militar.

3. TANCHON COMMERCIAL BANK (anteriormente
conhecido por: CHANGGWANG CREDIT BANK; KO-
REA CHANGGWANG CREDIT BANK). Saemul 1-Dong
Pyongchon District, Pyongyang, RPDC. Principal entidade fi-
nanceira da RPDC para a venda de armas convencionais, mis-
seis balisticos e bens relacionados com a montagem e fabrico
dessas armas.

4. NAMCHONGANG TRADING CORPORATION

Descrigdo: A Namchongang é uma empresa comercial da
RPDC dependente do Secretariado-Geral da Energia Atémica
(GBAE). A Namchongang esteve envolvida na aquisi¢do de
bombas de vicuo de origem japonesa que foram identificadas
numa instalacdo nuclear da RPDC, bem como em aquisi¢des
no sector nuclear, em associagdo com um cidaddo alemao.
Além disso, esteve envolvida na aquisicdo de tubos de aluminio e
de outros equipamentos especialmente vocacionados para um
programa de enriquecimento de urdnio, desde o final da déca-
da de 1990. E representada por um antigo diplomata que foi o
representante da RPDC na inspeccio realizada em 2007 pela
Agéncia Internacional da Energia Atémica (AIEA) as instala-
¢cdes nucleares de Yongbyon. As actividades de proliferagcdo da
Namchongang constituem um motivo de extrema preocupagdo
atendendo as actividades de proliferacdo desenvolvidas no pas-
sado pela RPDC.

Localiza¢do: Pyongyang, RPDC.

Também conhecida por: NCG; NAMCHONGANG
TRADING; NAM CHON GANG CORPORATION;
NOMCHONGANG TRADING CO.; NAM CHONG GAN
TRADING CORPORATION

5. HONG KONG ELECTRONICS

Descricdo: Propriedade do Tanchon Commercial Bank e da
KOMID, ou por eles controlada, ou actua ou pretende actuar
em seu nome. A Hong Kong Electronics transferiu milhdes de
doélares de fundos relacionados com a proliferagdo em nome do
Tanchon Commercial Bank e da KOMID (ambos designados
pelo Comité em Abril de 2009), desde 2007. A Hong Kong
Electronics facilitou a transferéncia de capitais do Irdo para a
RPDC em nome da KOMID.

Localizagdo: Sanaee St., [1ha de Kish, Irdo.

Também conhecida por: HONG KONG ELECTRONICS
KISH CO.

'As pessoas e entidades foram designadas pelo Comité em 24 de Abril
de 2009 (S/2009/222), em 16 de Julho de 2009 (S/2009/364), e em 2
de Maio de 2012 (S/2012/287); e pelas Resolucdes do Conselho de
Seguranga n.° 2087 (2013) e n.° 2094 (2013).
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6. KOREA HYOKSIN TRADING CORPORATION

Description: a DPRK company based in Pyongyang that is
subordinate to Korea Ryonbong General Corporation (desig-
nated by the Committee in April 2009) and is involved in the
development of WMD.

Location: Rakwon-dong, Pothonggang District, Pyongyang,
DPRK.

A.K.A.: KOREA HYOKSIN EXPORT AND IMPORT
CORPORATION

7. GENERAL BUREAU OF ATOMIC ENERGY (GBAE)

Description: The GBAE is responsible for the DPRK’s
nuclear program, which includes the Yongbyon Nuclear Re-
search Center and its 5 MWe (25 MWt) plutonium production
research reactor, as well as its fuel fabrication and reprocessing
facilities. The GBAE has held nuclear-related meetings and
discussions with the International Atomic Energy Agency.
GBAE is the primary DPRK government agency that oversees
nuclear programs, including the operation of the Yongbyon
Nuclear Research Center.

Location: Haeudong, Pyongchen District, Pyongyang,
DPRK.

A.K.A.: General Department of Atomic Energy (GDAE)
8. KOREAN TANGUN TRADING CORPORATION

Description: Korea Tangun Trading Corporation is subordi-
nate to DPRK’s Second Academy of Natural Sciences and is
primarily responsible for the procurement of commodities and
technologies to support DPRK’s defense research and develop-
ment programs, including, but not limited to, WMD and deliv-
ery system programs and procurement, including materials that
are controlled or prohibited under relevant multilateral control
regimes.

Location: Pyongyang, DPRK.

9. AMROGGANG DEVELOPMENT BANKING COR-
PORATION

Description: Amroggang, which was established in 2006, is
a Tanchon Commercial Bank-related company managed by
Tanchon officials. Tanchon plays a role in financing KOMID’s
sales of ballistic missiles and has also been involved in ballistic
missile transactions from KOMID to Iran’s Shahid Hemmat
Industrial Group (SHIG). Tanchon Commercial Bank was
designated by the Committee in April 2009 and is the main
DPRK financial entity for sales of conventional arms, ballistic
missiles, and goods related to the assembly and manufacture
of such weapons. KOMID was designated by the Committee in
April 2009 and is the DPRK’s primary arms dealer and main
exporter of goods and equipment related to ballistic missiles
and conventional weapons. The Security Council designated
SHIG in resolution 1737 (2006) as an entity involved in Iran’s
ballistic missile programme.

6. KOREA HYOKSIN TRADING CORPORATION

Descricdo: Empresa da RPDC sediada em Pyongyang, de-
pendente da Korea Ryonbong General Corporation (designada
pelo Comité em Abril de 2009) e implicada no desenvolvimen-
to de armas de destruicdo maciga.

Localizacdo: Rakwon-dong, Pothonggang District, Pyon-
gyang, RPDC.

Também conhecida por: KOREA HYOKSIN EXPORT
AND IMPORT CORPORATION

7. GENERAL BUREAU OF ATOMIC ENERGY (GBAE)
[Secretariado-Geral da Energia Atémical]

Descricao: O GBAE é responsavel pelo programa nuclear da
RPDC, que inclui o Centro de Investigacdo Nuclear de Yon-
gbyon e o seu reactor de investigacdo de producgdo de pluténio,
com uma poténcia de 5 MWe (25 MWt), bem como as suas
unidades de fabrico de combustivel e de reprocessamento. O
GBAE participou em reunides e debates sobre questdes nu-
cleares com a Agéncia Internacional da Energia Atémica. O
GBAE ¢ o principal organismo publico da RPDC que superin-
tende os programas nucleares, incluindo o funcionamento do
Centro de Investigagdo Nuclear de Yongbyon.

Localizacdo: Haeudong, Pyongchen District, Pyongyang,
RPDC.

Também conhecido por: General Department of Atomic
Energy (GDAE) [Departamento Geral da Energia Atémical]

8. KOREAN TANGUN TRADING CORPORATION

Descricdo: A Korea Tangun Trading Corporation estd
dependente da Segunda Academia de Ciéncias Naturais da
RPDC e ¢ a principal responsdvel pela aquisi¢do de bens e
tecnologias de apoio aos programas de investigacdo e desenvol-
vimento da RPDC no sector da defesa, incluindo, entre outros,
programas e aquisicdes de armas de destruicdo macica e de
sistemas de langamento, incluindo materiais sujeitos a controlo
ou proibidos ao abrigo dos regimes multilaterais de controlo
relevantes.

Localizagdo: Pyongyang, RPDC.

9. AMROGGANG DEVELOPMENT BANKING COR-
PORATION

Descricdo: A Amroggang, criada em 2006, ¢ uma empresa co-
ligada com o Tanchon Commercial Bank e gerida por funciona-
rios do Tanchon. O Tanchon desempenha um importante papel
no financiamento da venda de misseis balisticos da KOMID
tendo estado também envolvido em transacgdes de misseis ba-
listicos entre a KOMID e o Shahid Hemmat Industrial Group
do Irdo (SHIG). O Tanchon Commercial Bank foi designado
pelo Comité em Abril de 2009 e € a principal entidade finan-
ceira da RPDC para a venda de armas convencionais, misseis
balisticos e bens relacionados com a montagem e fabrico des-
sas armas. A KOMID foi designada pelo Comité em Abril de
2009 e ¢ a principal negociante de armas e o principal exporta-
dor de bens e equipamentos relacionados com misseis balisti-
cos e armas convencionais. O Conselho de Seguranca designou
o SHIG, na sua Resolugdo n.° 1737 (2006), como sendo uma
entidade envolvida no programa de misseis balisticos do Irao.
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Location: Tongan-dong, Pyongyang, DPRK

A.K.A.: AMROGGANG Development Bank; Amnokkang
Development Bank

10. GREEN PINE ASSOCIATED CORPORATION

Description: Green Pine Associated Corporation (“Green
Pine”) has taken over many of the activities of the Korea Min-
ing Development Trading Corporation (KOMID). KOMID
was designated by the Committee in April 2009 and is the
DPRK’s primary arms dealer and main exporter of goods and
equipment related to ballistic missiles and conventional weap-
ons. Green Pine is also responsible for approximately half of
the arms and related materiel exported by the DPRK. Green
Pine has been identified for sanctions for exporting arms or re-
lated material from North Korea. Green Pine specializes in the
production of maritime military craft and armaments, such as
submarines, military boats and missile systems, and has exported
torpedoes and technical assistance to Iranian defence-related
firms.

Location: c/o Reconnaissance General Bureau Headquar-
ters, Hyongjesan-Guyok, Pyongyang, North Korea; Nungrado,
Pyongyang, DPRK

A.K.A.: CHO’'NGSONG UNITED TRADING COMPA-
NY; CHONGSONG YONHAP; CH’'O’'NGSONG YO’NHAP;
CHOSUN CHAWO’N KAEBAL T'UJA HOESA; JINDAL-
LAE; KUUMHAERYONG COMPANY LTD; NATURAL
RESOURCES DEVELOPMENT AND INVESTMENT
CORPORATION; SAEINGP’IL COMPANY

11. KOREA HEUNGJIN TRADING COMPANY

Description: The Korea Heungjin Trading Company is
used by KOMID for trading purposes. We suspect it has been
involved in supplying missile-related goods to Iran’s Shahid
Hemmat Industrial Group (SHIG). Heungjin has been associ-
ated with KOMID, and, more specifically, KOMID’s procure-
ment office. Heungjin has been used to procure an advanced
digital controller with applications in missile design. KOMID
was designated by the Committee in April 2009 and is the
DPRK’s primary arms dealer and main exporter of goods
and equipment related to ballistic missiles and conventional
weapons. The Security Council designated SHIG in resolution
1737 (2006) as an entity involved in Iran’s ballistic missile pro-
gramme.

Location: Pyongyang, DPRK

A.K.A.: Hunjin TRADING Co., Korea Henjin Trading Co.,
Korea Hengjin Trading Company

12. KOREAN COMMITTEE FOR SPACE TECHNOLOGY

Description: The Korean Committee for Space Technology
(KCST) orchestrated the DPRK’s launches on 13 April 2012
and 12 December 2012 via the satellite control center and So-
hae launch area.

AKA: DPRK Committee for Space Technology; Depart-
ment of Space Technology of the DPRK; Committee for Space
Technology; KCST

Localizagdo: Tongan-dong, Pyongyang, RPDC

Também conhecida por: AMROGGANG Development
Bank; Amnokkang Development Bank

10. GREEN PINE ASSOCIATED CORPORATION

Descricdo: A Green Pine Associated Corporation («Green
Pine») assumiu muitas das actividades da Korea Mining Deve-
lopment Trading Corporation (KOMID). A KOMID foi desig-
nada pelo Comité em Abril de 2009 e ¢ a principal negociante
de armas e o principal exportador de bens e equipamentos
relacionados com misseis balisticos e armas convencionais. A
Green Pine ¢ também responsdvel por aproximadamente me-
tade do armamento e material conexo exportado pela RPDC.
A Green Pine foi identificada para san¢des devido a exporta-
¢do de armamento ou de material conexo a partir da Coreia do
Norte. A Green Pine é especializada na produgado de equipa-
mento e armamento militar maritimo, tal como submarinos,
embarcagdes militares e sistemas de misseis, tendo exportado
torpedos e assisténcia técnica para empresas iranianas do sec-
tor da defesa.

Localizacgdo: a/c Reconnaissance General Bureau Head-
quarters, Hyongjesan-Guyok, Pyongyang, Coreia do Norte;
Nungrado, Pyongyang, RPDC

Também conhecida por: CHO’NGSONG UNITED
TRADING COMPANY; CHONGSONG YONHAP;
CH’O’NGSONG YO’'NHAP; CHOSUN CHAWO’N KAE-
BAL T'UJA HOESA; JINDALLAE; KUUMHAERYONG
COMPANY LTD; NATURAL RESOURCES DEVE-
LOPMENT AND INVESTMENT CORPORATION;
SAEINGP’IL COMPANY

11. KOREA HEUNGIJIN TRADING COMPANY

Descricao: A Korea Heungjin Trading Company ¢ utilizada
pela KOMID para fins comerciais. Suspeita-se de ter estado
envolvida no fornecimento de bens relacionados com misseis
ao Iran’s Shahid Hemmat Industrial Group (SHIG). A Heun-
gjin estd associada a KOMID, e, mais precisamente, ao servigo
de contratos puiblicos da KOMID. A Heungjin tem sido utili-
zada para fins de obtencdo de um controlador digital avan¢ado
com aplicacdes na concepcao de misseis. A KOMID foi desig-
nada pelo Comité em Abril de 2009 e ¢ a principal negociante
de armas e o principal exportador de bens e equipamentos
relacionados com misseis balisticos e armas convencionais. O
Conselho de Seguranga designou o SHIG na Resolugao n.° 1737
(2006) como sendo uma entidade envolvida no programa de
misseis balisticos do Irdo.

Localizagdo: Pyongyang, RPDC

Também conhecida por: Hunjin TRADING Co., Korea
Henjin Trading Co., Korea Hengjin Trading Company

12. KOREAN COMMITTEE FOR SPACE TECHNOLOGY

Descricdo: O Comité Coreano de Tecnologia Espacial
(KCST) orquestrou os lancamentos da RPDC em 13 de Abril
de 2012 e 12 de Dezembro de 2012 através do centro de contro-
lo de satélites e da drea de langamento de Sohae.

Também conhecido por: DPRK Committee for Space Te-
chnology [Comité de Tecnologia Espacial da RPDC]; Depart-
ment of Space Technology of the DPRK [Departamento de
Tecnologia Espacial da RPDC]; Committee for Space Techno-
logy [Comité de Tecnologia Espacial]; KCST
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Location: Pyongyang, DPRK
13. BANK OF EAST LAND

Description: DPRK financial institution Bank of East Land
facilitates weapons-related transactions for, and other support
to, arms manufacturer and exporter Green Pine Associated
Corporation (Green Pine). Bank of East Land has actively
worked with Green Pine to transfer funds in a manner that cir-
cumvents sanctions. In 2007 and 2008, Bank of East Land fa-
cilitated transactions involving Green Pine and Iranian finan-
cial institutions, including Bank Melli and Bank Sepah. The
Security Council designated Bank Sepah in resolution 1747
(2007) for providing support to Iran’s ballistic missile program.
Green Pine was designated by the Committee in April 2012.

AKA: Dongbang BANK; TONGBANG U’'NHAENG;
TONGBANG BANK

Location: PO Box 32, BEL Building, Jonseung-Dung, Mo-
ranbong District, Pyongyang, DPRK

14. KOREA KUMRYONG TRADING CORPORATION

Description: Used as an alias by the Korea Mining Develop-
ment Trading Corporation (KOMID) to carry out procurement
activities. KOMID was designated by the Committee in April
2009 and is the DPRK’s primary arms dealer and main ex-
porter of goods and equipment related to ballistic missiles and
conventional weapons.

15. TOSONG TECHNOLOGY TRADING CORPORA-
TION

Description: The Korea Mining Development Corporation
(KOMID) is the parent company of Tosong Technology Trad-
ing Corporation. KOMID was designated by the Committee in
April 2009 and is the DPRK’s primary arms dealer and main
exporter of goods and equipment related to ballistic missiles
and conventional weapons.

Location: Pyongyang, DPRK

16. KOREA RYONHA MACHINERY JOINT VEN-
TURE CORPORATION

Description: Korea Ryonbong General Corporation is the
parent company of Korea Ryonha Machinery Joint Venture
Corporation. Korea Ryonbong General Corporation was
designated by the Committee in April 2009 and is a defense
conglomerate specializing in acquisition for DPRK defense in-
dustries and support to that country’s military-related sales.

AKA: Chosun Yunha Machinery Joint Operation Company;
Korea Ryenha Machinery J/V Corporation; Ryonha Machin-
ery Joint Venture Corporation; Ryonha Machinery Corpora-
tion; Ryonha Machinery; Ryonha Machine Tool; Ryonha Ma-
chine Tool Corporation; Ryonha Machinery Corp.; Ryonhwa
Machinery Joint Venture Corporation; Ryonhwa Machinery
JV; Huichon Ryonha Machinery General Plant; Unsan; Unsan
Solid Tools; and Millim Technology Company; g &t e
it (original script).

Localizagdo: Pyongyang, RPDC
13. BANK OF EAST LAND

Descri¢do: O Bank of East Land, institui¢do financeira da
RPDC, facilita as transaccdes ligadas ao armamento, e presta
outros tipos de apoio, ao fabricante e exportador de armas
Green Pine Associated Corporation (Green Pine). O Bank
of East Land trabalhou activamente com a Green Pine para
transferir fundos de forma a escapar as sancdes. Em 2007 e
2008, o Bank of East Land facilitou transac¢des que envolviam
a Green Pine e institui¢cdes financeiras iranianas, incluindo o
Bank Melli e o Bank Sepah. O Conselho de Seguranca desig-
nou o Bank Sepah na Resolugdo n.° 1747 (2007) por prestar
apoio ao programa de misseis balisticos do Ird@o. A Green Pine
foi designada pelo Comité em Abril de 2012.

Também conhecido por: Dongbang BANK; TONGBANG
U'NHAENG; TONGBANG BANK

Localizacdo: PO Box 32, BEL Building, Jonseung-Dung,
Moranbong District, Pyongyang, RPDC

14. KOREA KUMRYONG TRADING CORPORATION

Descricdo: Nome alternativo utilizado pela Korea Mining
Development Trading Corporation (KOMID) para levar a
cabo actividades ligadas a contratos ptblicos. A KOMID foi
designada pelo Comité em Abril de 2009 e € a principal nego-
ciante de armas e o principal exportador de bens e equipamen-
tos relacionados com misseis balisticos e armas convencionais
da RPDC.

15. TOSONG TECHNOLOGY TRADING CORPORA-
TION

Descricao: A Korea Mining Development Corporation
(KOMID) é a empresa-mae da Tosong Technology Trading
Corporation. A KOMID foi designada pelo Comité em Abril
de 2009 e ¢é a principal negociante de armas e o principal ex-
portador de bens e equipamentos relacionados com misseis
balisticos e armas convencionais da RPDC.

Localizacdo: Pyongyang, RPDC

16. KOREA RYONHA MACHINERY JOINT VENTURE
CORPORATION

Descricdo: A Korea Ryonbong General Corporation € a
empresa-mae da Korea Ryonha Machinery Joint Venture Cor-
poration. A Korea Ryonbong General Corporation foi desig-
nada pelo Comité em Abril de 2009 e ¢ um conglomerado de
defesa especializado em aquisi¢des para a industria da defesa
da RPDC e no apoio as vendas deste pais relacionadas com
material militar.

Também conhecida por: Chosun Yunha Machinery Joint
Operation Company; Korea Ryenha Machinery J/V Corpora-
tion; Ryonha Machinery Joint Venture Corporation; Ryonha
Machinery Corporation; Ryonha Machinery; Ryonha Machine
Tool; Ryonha Machine Tool Corporation; Ryonha Machinery
Corp.; Ryonhwa Machinery Joint Venture Corporation; Ryo-
nhwa Machinery JV; Huichon Ryonha Machinery General
Plant; Unsan; Unsan Solid Tools; e por Millim Technology
Company; BIEF# & HEE Z & it (grafia original).
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Location: Tongan-dong, Central District, Pyongyang,
DPRK; Mangungdae-gu, Pyongyang, DPRK; Mangyongdae
District, Pyongyang, DPRK

Email addresses: ryonha@silibank.com; sjc-117@hotmail.
com; and millim@silibank.com

Telephone numbers: 850-2-18111; 850-2-18111-8642; and
8502 18111-3818642

Facsimile number: 850-2-381-4410

17. LEADER (HONG KONG) INTERNATIONAL

Description: Facilitates shipments on behalf of the Korea
Mining Development Trading Corporation (KOMID). KOMID
was designated by the Committee in April 2009 and is the
DPRK’s primary arms dealer and main exporter of goods and
equipment related to ballistic missiles and conventional weap-
ons.

AKA: Leader International Trading Limited

Location: Room 1610 Nan Fung Tower, 173 Des Voeux
Road, Hong Kong

18. SECOND ACADEMY OF NATURAL SCIENCES

Description: The Second Academy of Natural Sciences is a
national-level organization responsible for research and devel-
opment of the DPRK’s advanced weapons systems, including
missiles and probably nuclear weapons. The Second Academy
of Natural Sciences uses a number of subordinate organiza-
tions to obtain technology, equipment, and information from
overseas, including Tangun Trading Corporation, for use in the
DPRK’s missile and probably nuclear weapons programs. Tan-
gun Trading Corporation was designated by the Committee
in July 2009 and is primarily responsible for the procurement
of commodities and technologies to support DPRK’s defense
research and development programs, including, but not limited
to, weapons of mass destruction and delivery system programs
and procurement, including materials that are controlled or
prohibited under relevant multilateral control regimes.

A.K.A: 2ND ACADEMY OF NATURAL SCIENCES;
CHE 2 CHAYON KWAHAKWON; ACADEMY OF NATU-
RAL SCIENCES; CHAYON KWAHAK-WON; NATIONAL
DEFENSE ACADEMY; KUKPANG KWAHAK-WON;
SECOND ACADEMY OF NATURAL SCIENCES RE-
SEARCH INSTITUTE; SANSRI

Location: Pyongyang, DPRK

19. KOREA COMPLEX EQUIPMENT IMPORT COR-
PORATION

Description: Korea Ryonbong General Corporation is the
parent company of Korea Complex Equipment Import Corpo-
ration. Korea Ryonbong General Corporation was designated
by the Committee in April 2009 and is a defense conglomerate
specializing in acquisition for DPRK defense industries and
support to that country’s military-related sales.

Location: Rakwon-dong, Pothonggang District, Pyongyang,
DPRK

Localizacdo: Tongan-dong, Central District, Pyongyang,
RPDC; Mangungdae-gu, Pyongyang, RPDC; Mangyongdae
District, Pyongyang, RPDC

Email: ryonha@silibank.com; sjc-117@hotmail.com; and
millim@silibank.com

Niumeros de telefone: 850-2-18111; 850-2-18111-8642; ¢ 850 2
18111-3818642

Niimero de fax: 850-2-381-4410
17. LEADER (HONG KONG) INTERNATIONAL

Descrigao: Facilita as remessas em nome da Korea Mining
Development Trading Corporation (KOMID). A KOMID foi
designada pelo Comité em Abril de 2009 e ¢ a principal nego-
ciante de armas e o principal exportador de bens e equipamen-
tos relacionados com misseis balisticos e armas convencionais
da RPDC.

Também conhecida por: Leader International Trading Limited

Localizagdo: Room 1610 Nan Fung Tower, 173 Des Voeux
Road, Hong Kong

18. SECOND ACADEMY OF NATURAL SCIENCES

Descricdo: A Segunda Academia de Ciéncias Naturais é
uma organizagdo a nivel nacional responsavel pela investigacao
e desenvolvimento dos sistemas de armamento avancados da
RPDC, incluindo misseis e, provavelmente, armas nucleares. A
Segunda Academia de Ciéncias Naturais utiliza uma série de
organizagdes dela dependentes para obter tecnologia, equipa-
mento, e informagdes provenientes do estrangeiro, incluindo
a Tangun Trading Corporation, a fim de serem utilizados nos
programas de misseis e, provavelmente, de armas nucleares
da RPDC. A Tangun Trading Corporation foi designada pelo
Comité em Julho de 2009 e ¢ a principal responsavel pela aqui-
sicdo dos materiais e tecnologias necessarios aos programas de
investigacdo e desenvolvimento no sector da defesa da RPDC,
incluindo, entre outros, programas e aquisi¢oes de armas de
destrui¢do macica e sistemas de langamento, incluindo ma-
teriais sujeitos a controlo ou proibidos ao abrigo dos regimes
multilaterais de controlo relevantes.

Também conhecida por: 2ND ACADEMY OF NATURAL
SCIENCES; CHE 2 CHAYON KWAHAKWON; ACADE-
MY OF NATURAL SCIENCES; CHAYON KWAHAK-
-WON; NATIONAL DEFENSE ACADEMY; KUKPANG
KWAHAK-WON; SECOND ACADEMY OF NATURAL
SCIENCES RESEARCH INSTITUTE; SANSRI

Localizagao: Pyongyang, RPDC

19. KOREA COMPLEX EQUIPMENT IMPORT COR-
PORATION

Descricao: A Korea Ryonbong General Corporation é a em-
presa-mae da Korea Complex Equipment Import Corporation.
A Korea Ryonbong General Corporation foi designada pelo
Comité em Abril de 2009 e é um conglomerado de defesa es-
pecializado em aquisi¢des para a industria da defesa da RPDC
e no apoio as vendas deste pais relacionadas com material militar.

Localizacdo: Rakwon-dong, Pothonggang District, Pyon-
gyang, RPDC
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B) Individuals

1. YUN HO-JIN: Director of Namchongang Trading Cor-
poration; oversees the import of items needed for the uranium
enrichment program. (Additional information: born 13 Octo-
ber 1944; also known as Yun Ho-chin)

2. RI JE-SON: Director of the General Bureau of Atomic
Energy (GBAE), chief agency directing DPRK’s nuclear pro-
gram; facilitates several nuclear endeavors including GBAE’s
management of Yongbyon Nuclear Research Center and Nam-
chongang Trading Corporation. (Additional information: born
1938; also known as Ri Che-son)

3. HWANG SOK-HWA: Director in the General Bureau of
Atomic Energy (GBAE); involved in DPRK’s nuclear program;
as Chief of the Scientific Guidance Bureau in the GBAE,
served on the Science Committee inside the Joint Institute for
Nuclear Research.

4. R HONG-SOP: Former director, Yongbyon Nuclear
Research Center, oversaw three core facilities that assist in the
production of weapons-grade plutonium: the Fuel Fabrication
Facility, the Nuclear Reactor, and the Reprocessing Plant. (Ad-
ditional information: born 1940)

5. HAN YU-RO: Director of Korea Ryongaksan General
Trading Corporation; involved in DPRK’s ballistic missile pro-
gram.

6. PAEK CHANG-HO

Description: senior official and head of the satellite control
center of Korean Committee for Space Technology.

AKA: Pak Chang-Ho; Paeck Ch’ang-Ho

Identifiers: Passport: 381420754; Passport Date of Issue: 7
December 2011; Passport Date of Expiration: 7 December
2016; D.O.B. 18 June 1964; P.O.B. Kaesong, DPRK; Gender:
Male

7. CHANG MYONG-CHIN

Description: General Manager of the Sohae Satellite
Launching Station and head of launch center at which the 13
April and 12 December 2012 launches took place.

AKA: Jang Myong-Jin

Identifiers: D.O.B. 19 February 1968; Alt. D.O.B. 1965 or
1966; Gender: Male

8. RA KY’ONG-SU

Description: Ra Ky’ong-Su is a Tanchon Commercial Bank
(TCB) official. In this capacity he has facilitated transactions
for TCB. Tanchon was designated by the Committee in April
2009 as the main DPRK financial entity responsible for sales of
conventional arms, ballistic missiles, and goods related to the
assembly and manufacture of such weapons.

B) Pessoas singulares

1. YUN HO-JIN: Director da Namchongang Trading Cor-
poration; supervisiona a importacdo de produtos necessarios
para o programa de enriquecimento de uranio. (Informacdes
suplementares: nascido a 13 de Outubro de 1944; também co-
nhecido por Yun Ho-chin)

2. RI JE-SON: Director do Secretariado-Geral da Energia
Atémica (GBAE), principal organismo responsavel pelo pro-
grama nuclear da RPDC; promove vdrias iniciativas nucleares,
incluindo a gestdo pelo GBAE do Centro de Investigagdo Nu-
clear de Yongbyon e da Namchongang Trading Corporation.
(Informagdes suplementares: nascido em 1938; também conhe-
cido por Ri Che-son)

3. HWANG SOK-HWA: Director no Secretariado-Geral
da Energia Atomica (GBAE); envolvido no programa nuclear
da RPDC; enquanto chefe do Departamento Cientifico do
GBAE, fez parte do Comité Cientifico do Instituto Conjunto
para a Investigacdo Nuclear.

4. RI HONG-SOP: Antigo Director do Centro de Investi-
gacao Nuclear de Yongbyon, supervisionou trés importantes
instalacdes que contribuem para a produgdo de pluténio de
qualidade militar: a Unidade de Fabrico de Combustivel, o
Reactor Nuclear e a Unidade de Reprocessamento. (Informagdes
suplementares: nascido em 1940)

5. HAN YU-RO: Director da Korea Ryongaksan General
Trading Corporation; envolvido no programa de misseis balis-
ticos da RPDC.

6. PAEK CHANG-HO

Descricao: Alto funcionario e chefe do centro de controlo de
satélites do Comité Coreano de Tecnologia Espacial.

Também conhecido por: Pak Chang-Ho; Paeck Ch’ang-Ho

Elementos de identificacdo: Passaporte: 381420754; Data
de emissdo do passaporte: 7 de Dezembro de 2011; Data de
validade do passaporte: 7 de Dezembro de 2016; Data de nas-
cimento: 18 de Junho de 1964; Local de nascimento: Kaesong,
RPDC; Sexo: masculino

7. CHANG MYONG-CHIN

Descricdo: Director-Geral da Estacdo de Lancamento de Sa-
télites de Sohae e chefe do centro de lancamento no qual tive-
ram lugar os lancamentos de 13 de Abril e de 12 de Dezembro.

Também conhecido por: Jang Myong-Jin

Elementos de identificagdo: Data de nascimento: 19 de Fe-
vereiro de 1968; Data de nascimento alternativa:1965 ou 1966;
Sexo: masculino

8. RA KY’ONG-SU

Descricdo: Ra Ky’ong-Su € funciondrio do Tanchon Com-
mercial Bank (TCB). Nesta qualidade facilitou transaccdes
para o TCB. O Tanchon foi designado pelo Comité em Abril
de 2009 como a principal entidade financeira da RPDC res-
ponsavel pela venda de armas convencionais, misseis balisticos
e bens relacionados com a montagem e fabrico dessas armas.
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AKA: Ra Kyung-Su

Identifiers: D.O.B. 4 June 1954; Passport: 645120196; Gen-
der: Male

9. KIM KWANG-IL

Description: Kim Kwang-il is a Tanchon Commercial Bank
(TCB) official. In this capacity, he has facilitated transactions
for TCB and the Korea Mining Development Trading Corpo-
ration (KOMID). Tanchon was designated by the Committee
in April 2009 as the main DPRK financial entity responsible
for sales of conventional arms, ballistic missiles, and goods related
to the assembly and manufacture of such weapons. KOMID was
designated by the Committee in April 2009 and is the DPRK’s
primary arms dealer and main exporter of goods and equip-
ment related to ballistic missiles and conventional weapons.

Identifiers: D.O.B. 1 September 1969; Passport: PS381420397;
Gender: Male

10. YO’N CHO’NG NAM

Description: Chief Representative for the Korea Mining De-
velopment Trading Corporation (KOMID). The KOMID was
designated by the Committee in April 2009 and is the DPRK’s
primary arms dealer and main exporter of goods and equip-
ment related to ballistic missiles and conventional weapons.

11. KO CH’O’L-CHAE

Description: Deputy Chief Representative for the Korea
Mining Development Trading Corporation (KOMID). The
KOMID was designated by the Committee in April 2009 and is
the DPRK’s primary arms dealer and main exporter of goods
and equipment related to ballistic missiles and conventional
weapons.

12.MUN CHO’NG-CH’O’L

Description: Mun Cho’ng-Ch’o’l is a TCB official. In this
capacity he has facilitated transactions for TCB. Tanchon was
designated by the Committee in April 2009 is the main DPRK
financial entity for sales of conventional arms, ballistic mis-
siles, and goods related to the assembly and manufacture of
such weapons.
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Também conhecido por: Ra Kyung-Su

Elementos de identificacdo: Data de nascimento: 4 de Junho
de 1954; Passaporte: 645120196; Sexo: masculino

9. KIM KWANG-IL

Descricdo: Kim Kwang-il é funcionario do Tanchon Com-
mercial Bank (TCB). Nesta qualidade, facilitou transac¢des
para o TCB e para a Korea Mining Development Trading Cor-
poration (KOMID). O Tanchon foi designado pelo Comité em
Abril de 2009 como a principal entidade financeira da RPDC
responsavel pela venda de armas convencionais, misseis ba-
listicos e bens relacionados com a montagem e fabrico dessas
armas. A KOMID foi designada pelo Comité em Abril de 2009
e ¢ a principal negociante de armas e o principal exportador
de bens e equipamentos relacionados com misseis balisticos e
armas convencionais da RPDC.

Elementos de identificacdo: Data de nascimento: 1 de Setem-
bro de 1969; Passaporte: PS381420397; Sexo: masculino

10. YO’N CHO’NG NAM

Descricao: Representante-chefe da Korea Mining Develo-
pment Trading Corporation (KOMID). A KOMID foi desig-
nada pelo Comité em Abril de 2009 e ¢ a principal negociante
de armas e o principal exportador de bens e equipamentos
relacionados com misseis balisticos e armas convencionais da
RPDC.

11. KO CH’O’L-CHAE

Descricdo: Representante-chefe adjunto da Korea Mining
Development Trading Corporation (KOMID). A KOMID foi
designada pelo Comité em Abril de 2009 e é a principal nego-
ciante de armas e o principal exportador de bens e equipamen-
tos relacionados com misseis balisticos e armas convencionais
da RPDC.

12. MUN CHO’NG-CH’O’L

Descricao: Mun Cho’ng-Ch’o’l ¢ funciondrio do TCB. Nesta
qualidade facilitou transac¢des para o TCB. O Tanchon foi de-
signado pelo Comité em Abril de 2009 e ¢ a principal entidade
financeira da RPDC responsével pela venda de armas conven-
cionais, misseis balisticos, e bens relacionados com a monta-
gem e fabrico dessas armas.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 27/2014

Considerando que a Republica Popular da China, por nota
datada de 16 de Abril de 2012, notificou o Director-Geral da
Reparticdo Internacional do Trabalho sobre a aplica¢do na
Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM) da Con-
vencao relativa a Revisao dos Artigos Finais, 1946 (Convengao
n.° 80 da Organizagdo Internacional do Trabalho (OIT)), adop-
tada em Montreal, em 9 de Outubro de 1946;

Mais considerando que o Director-Geral da Reparti¢ao In-
ternacional do Trabalho confirmou a aplicagdo da Convengao
n.° 80 da OIT na RAEM com efeitos a partir de 17 de Abril de
2012;
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lingua inglesa da referida Convencdo n.° 80 da OIT, acompa-
nhado da traducao para a lingua chinesa.

Promulgado em 30 de Junho de 2014.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Final Articles Revision Convention, 1946

Convention for the Partial Revision of the Conventions Adop-
ted by the General Conference of the International Labour
Organisation at Its First Twenty-eight Sessions for the Purpo-
se of Making Provision for the Future Discharge of Certain
Chancery Functions Entrusted by the Said Conventions to the
Secretary-General of the League of Nations and Introducing
therein Certain Further Amendments Consequential upon
the Dissolution of the League of Nations and the Amendment
of the Constitution of the
International Labour Organisation
(No. 80)

The General Conference of the International Labour Orga-
nisation,

Having been convened at Montreal by the Governing Body
of the International Labour Office, and having met in its Twenty-
-ninth Session on 19 September 1946, and

Having decided upon the adoption of certain proposals with
regard to the partial revision of the Conventions adopted by
the Conference at its first twenty-eight sessions for the pur-
pose of making provision for the future discharge of certain
chancery functions entrusted by the said Conventions to the
Secretary-General of the League of Nations and introducing
therein certain further amendments consequential upon the
dissolution of the League of Nations and the amendment of the
Constitution of the International Labour Organisation, a ques-
tion which is included in the second item on the agenda of the
Session, and

Considering that these proposals must take the form of an
international Convention,

adopts this ninth day of October of the year one thousand
nine hundred and forty-six the following Convention, which
may be cited as the Final Articles Revision Convention, 1946:

Article 1

1. In the texts of the Conventions adopted by the Internatio-
nal Labour Conference in the course of its first twenty-five ses-
sions the words “the Director-General of the International La-
bour Office” shall be substituted for the words “the Secretary-
-General of the League of Nations”, the words “The Director-
-General” shall be substituted for the words “the Secretary-
-General”, and the words “the International Labour Office”
shall be substituted for the words “the Secretariat” in all passa-
ges where these various expressions respectively occur.

2. The registration by the Director-General of the Interna-
tional Labour Office of the ratifications of Conventions and
amendments, acts of denunciation, and declarations provided
for in the Conventions adopted by the Conference in the cour-
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se of its first twenty-five sessions shall have the same force and
effect for all purposes as the registration of such ratifications,
acts of denunciation and declarations by the Secretary-General
of the League of Nations in accordance with the terms of the
original texts of the said Conventions.

3. The Director-General of the International Labour Office
shall communicate to the Secretary-General of the United
Nations for registration in accordance with Article 102 of the
Charter of the United Nations full particulars of all ratifica-
tions, acts of denunciation and declarations registered by him
in accordance with the provisions of the Conventions adopted
by the Conference at its first twenty-five sessions as amended
by the foregoing provisions of this Article.

Article 2

1. The words “of the League of Nations” shall be deleted
from the first paragraph of the Preamble of each of the Con-
ventions adopted by the Conference in the course of its first
eighteen sessions.

2. The words “in accordance with the provisions of the Cons-
titution of the International Labour Organisation” shall be
substituted for the words “in accordance with the provisions of
Part XIII of the Treaty of Versailles and of the corresponding
Parts of the other Treaties of Peace” and the variants thereof
contained in the Preambles of the Conventions adopted by the
Conference in the course of its first seventeen sessions.

3. The words “under the conditions set forth in the Constitu-
tion of the International Labour Organisation” shall be substi-
tuted for the words “under the conditions set forth in Part XIII
of the Treaty of Versailles and the corresponding Parts of the
other Treaties of Peace” or any variant thereof in all articles
of the Conventions adopted by the Conference in the course
of its first twenty-five sessions in which the latter words or any
variant thereof occur.

4. The words “Article 22 of the Constitution of the Interna-
tional Labour Organisation” shall be substituted for the words
“Article 408 of the Treaty of Versailles and the corresponding
Articles of the other Treaties of Peace” or any variant thereof
in all Articles of the Conventions adopted by the Conference
in the course of its first twenty-five sessions in which the latter
words or any variant thereof occur.

5. The words “Article 35 of the Constitution of the Interna-
tional Labour Organisation” shall be substituted for the words
“Article 421 of the Treaty of Versailles and the corresponding
Articles of the other Treaties of Peace” in all Articles of the
Conventions adopted by the Conference in the course of its
first twenty-five sessions in which the latter words or any va-
riant thereof occur.

6. The word “Draft” shall be omitted from the expression
“Draft Convention” in the Preambles of the Conventions adop-
ted by the Conference in the course of its first twenty-five ses-
sions and in all Articles of the said Conventions in which the
said expression occurs.

7. The title “Director-General” shall be substituted for the
title “Director” in all articles of the Conventions adopted by
the Conference in the course of its twenty-eighth session which
refer to the Director of the International Labour Office.
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8. In each of the Conventions adopted by the Conference in
the course of its first seventeen sessions there shall be included
in the Preamble the words “which may be cited as” together
with the short title currently used by the International Labour
Office for the Convention in question.

9. In each of the Conventions adopted by the Conference in
the course of its first fourteen sessions all unnumbered para-
graphs of Articles containing more than one paragraph shall
be consecutively numbered.

Article 3

Any Member of the Organisation which, after the date of
the coming into force of this Convention, communicates to the
Director-General of the International Labour Office its formal
ratification of any Convention adopted by the Conference in
the course of its first twenty-eight sessions shall be deemed to
have ratified that Convention as modified by this Convention.

Article 4

Two copies of this Convention shall be authenticated by
the signature of the President of the Conference and of the
Director-General of the International Labour Office. Of these
copies one shall be deposited in the archives of the Interna-
tional Labour Office and the other shall be communicated to
the Secretary-General of the United Nations for registration
in accordance with Article 102 of the Charter of the United
Nations. The Director-General shall communicate a certified
copy of this Convention to each of the Members of the Interna-
tional Labour Organisation.

Article 5

1. The formal ratifications of this Convention shall be com-
municated to the Director-General of the International Labour
Office.

2. The Convention shall come into force at the date on which
the ratifications of two Members of the International Labour
Organisation have been received by the Director-General.

3. On the coming into force of this Convention and on the
subsequent receipt of further ratifications of the Convention,
the Director-General of the International Labour Office shall
so notify all the Members of the International Labour Organi-
sation and the Secretary-General of the United Nations.

4. Each Member of the Organisation which ratifies this Con-
vention thereby recognises the validity of any action taken the-
reunder during the interval between the first coming into force
of the Convention and the date of its own ratification.

Article 6

On the first coming into force of this Convention the Di-
rector-General of the International Labour Office shall cause
official texts of the Conventions adopted by the Conference in
the course of its first twenty-eight sessions as modified by the
provisions of this Convention to be prepared in two original
copies, duly authenticated by his signature, one of which shall
be deposited in the archives of the International Labour Office
and one of which shall be communicated to the Secretary-Ge-
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neral of the United Nations for registration in accordance with
Article 102 of the Charter of the United Nations; the Director-
-General shall communicate certified copies of these texts to
each of the Members of the Organisation.

Article 7

Notwithstanding anything contained in any of the Con-
ventions adopted by the Conference in the course of its first
twenty-eight sessions, the ratification of this Convention by a
Member shall not, ipso jure, involve the denunciation of any
such Convention, nor shall the entry into force of this Conven-
tion close any such Convention to further ratification.

Article 8

1. Should the Conference adopt a new Convention revising
this Convention in whole or in part, then, unless the new Con-
vention otherwise provides--

(a) the ratification by a Member of the new revising Conven-
tion shall, ipso jure, involve the denunciation of this Conven-
tion if and when the new revising Convention shall have come
into force;

(b) as from the date when the new revising Convention co-
mes into force this Convention shall cease to be open to ratifi-
cation by the Members.

2. This Convention shall in any case remain in force in its
present form and content for those Members which have rati-
fied it but have not ratified the revising Convention.

Article 9

The English and French versions of the text of this Conven-
tion are equally authoritative.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 28/2014

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, por ordem do Governo Popular Central,
a Resolucdo n.° 2153 (2014), adoptada pelo Conselho de Se-
guranca das Nacdes Unidas em 29 de Abril de 2014, relativa
a situacdo na Costa do Marfim, nos seus textos auténticos em
linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 30 de Junho de 2014.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Resolution 2153 (2014)

Adopted by the Security Council at its 7163rd meeting, on
29 April 2014

The Security Council,

Recalling its previous resolutions and the statements of its
President relating to the situation in Cote d’Ivoire, in particular
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1946 (2010), 1962 (2010), 1975 (2011), 1980 (2011), 2000 (2011),
2045 (2012), 2062 (2012), 2101 (2013), and 2112 (2013),

Reaffirming its strong commitment to the sovereignty, inde-
pendence, territorial integrity and unity of Cote d’Ivoire, and
recalling the importance of the principles of good-neighbourli-
ness, non-interference and regional cooperation,

Welcoming the special report of the Secretary-General dated
24 December 2013 (S/2013/761), and noting the 2013 midterm
report (S/2013/605), and the 2014 Final report (S/2014/266), of
the United Nations Group of Experts,

Welcoming the overall progress towards restoring security,
peace and stability in Cote d’Ivoire, commending the President
and Government of Cote d’Ivoire’s continued efforts to stabi-
lize the security situation and accelerate economic recovery in
Cote d’Ivoire and strengthen international and regional coop-
eration, and notably enhanced cooperation with the governments
of Ghana and Liberia, and calling upon all national stakehold-
ers to work together to consolidate the progress made so far
and to address the underlying causes of tension and conflict,

Recognizing the continued contribution the measures im-
posed by resolutions 1572 (2004), 1643 (2005), 1975 (2011) and
1980 (2011), as modified by later resolutions, make to the sta-
bility of Cote d’Ivoire, including by countering the illicit trans-
fer of small arms and light weapons in Cote d’Ivoire, as well as
in supporting post-conflict peacebuilding, disarmament, demo-
bilization and reintegration (DDR) and security sector reform
(SSR), and stressing that these measures aim at supporting the
peace process in Cote d’Ivoire with a view to possibly further
modifying or lifting all or part of the remaining measures, in
accordance with progress achieved in relation to DDR and
SSR, national reconciliation and the fight against impunity,

Welcoming the completion of the electoral cycle that originat-
ed in the Ouagadougou Accords, and the announcement of the
presidential election in October 2015 and encouraging the gov-
ernment and the opposition to move positively and collaboratively
towards political reconciliation and electoral reform to ensure
that the political space remains open and transparent,

Welcoming the efforts made toward the security reform
agenda and especially the increasing cooperation between
the National Security Council and the local authorities while
expressing concern about the delays in the implementation of
the national strategy for security sector reform, in particular
beyond Abidjan and urging an acceleration of efforts to reform
the security sector, including by putting in place an effective
chain of command, a system of military justice and appropriate
budgetary allocations,

Welcoming the progress made in the overall security situa-
tion and efforts to address security challenges while expressing
concern at delays in implementation of security sector reform
and disarmament, demobilization and reintegration of former
combatants, welcoming efforts towards better monitoring and
management of weapons through the National Commission
to Fight Against the Proliferation and Illicit Traffic of Small
Arms and Light Weapons, with the support of UNOCI, and
emphasizing the importance of continued efforts in this area,
re-emphasizing the necessity of the Ivoirian Government to
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provide sufficient financial resources and to develop viable
reintegration opportunities for former combatants in order to
ensure the achievement of the DDR process by June 2015 at
the latest,

Reiterating the urgent need for the Government of Cote d’Ivoire
to train and equip its security forces, especially the police and
gendarmerie with standard policing weapons and ammunition,

Re-emphasizing the importance of the Ivoirian Government
to be able to respond proportionately to threats to the security
of all citizens in Coéte d’Ivoire and calling on the Government
of Cote d’Ivoire to ensure that its security forces remain com-
mitted to upholding human rights and applicable international
law,

Encouraging closer cooperation between the Government of
Cote d’Ivoire and the Group of Experts, originally established
pursuant to paragraph 7 of resolution 1584 (2005),

Welcoming the ongoing efforts made by the Secretariat
to expand and improve the roster of experts for the Security
Council Subsidiary Organs Branch, bearing in mind the guidance
provided by the Note of the President S/2006/997,

Welcoming the progress made by the Ivoirian authorities
in combating illegal taxation systems and acknowledging the
decrease in the number of illegal checkpoints and incidents of
racketeering but noting the insufficient capacity and resources
in order to control borders, in particular in the western part of
the country,

Noting that the Kimberley Process (KP) recognized that
Cote d’Ivoire fulfilled KP Certification Scheme minimum
requirements in its Final Communique of 22 November 2013,
encouraging Cote d’Ivoire’s full implementation of its Action
Plan to develop its diamond sector in line with KP standards,
including participation in the KP’s Mano River basin initiative,
and welcoming Cote d’Ivoire’s invitation to host a KP review
visit six months after legal exports of rough diamonds have re-
sumed,

Recalling its resolutions 1325 (2000), 1820 (2008), 1888
(2009), 1889 (2009), 1960 (2010), 2106 (2013) and 2122 (2013)
on women, peace and security, its resolutions 1612 (2005), 1882
(2009), 1998 (2011), 2068 (2012) and 2143 (2014) on children
and armed conflict and its resolutions 1265 (1999), 1296 (2000),
1674 (2006), 1738 (2006) and 1894 (2009) on the protection of
civilians in armed conflicts,

Reiterating its firm condemnation of all violations of human
rights and international humanitarian law in Cote d’Ivoire,
condemning all violence committed against civilians, including
women, children, internally displaced persons and foreign na-
tionals, and other violations and abuses of human rights, and
stressing that the perpetrators on all sides must be brought to
justice, whether in domestic or international courts, and en-
couraging the Government of Cote d’Ivoire to further continue
its close cooperation with the International Criminal Court,

Welcoming in this regard the transfer of Charles BIé Goudé,
former leader of the Young Patriots, to the International Criminal
Court, and further welcoming national and international ef-
forts to bring to justice alleged perpetrators of violations and
abuses of human rights and of violations of international hu-
manitarian law,
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pose a threat to international peace and security in the region,

Acting under Chapter VII of the Charter of the United Na-
tions,

1. Decides, for a period ending on 30 April 2015, that all
States shall take the necessary measures to prevent the direct
or indirect supply, sale or transfer to Cote d’Ivoire, from their
territories or by their nationals, or using their flag vessels or
aircraft, of arms and any related lethal material, whether or not
originating in their territories;

2. Decides that supplies of non-lethal equipment, and the
provision of any technical assistance, training or financial as-
sistance, intended to enable the Ivorian security forces to use
only appropriate and proportionate force while maintaining
public order, shall no longer require notification to the Com-
mittee;

3. Notes that the measures on arms and related lethal ma-
teriel in paragraph 1 do not apply to the provision of training,
advice, technical or financial assistance, and expertise related
to security and military activities, or to non-lethal material, in-
cluding the supplies of civilian vehicles to the Ivorian security
forces;

4. Decides that the measures imposed by paragraph 1 above
shall not apply to:

(a) supplies intended solely for the support of or use by the
United Nations Operation in Coéte d’Ivoire (UNOCI) and
the French forces who support them, and supplies transiting
through Cote d’Ivoire intended for the support of or to be used
by United Nations Peacekeeping operations;

(b) supplies temporarily exported to Cote d’Ivoire to the
forces of a State which is taking action, in accordance with in-
ternational law, solely and directly to facilitate the evacuation
of its nationals and those for whom it has consular responsibility in
Cote d’Ivoire, as notified in advance to the Committee estab-
lished by paragraph 14 of resolution 1572 (2004);

(c) supplies of arms and related lethal materiel to the Ivo-
irian security forces, intended solely for the support of or use
in the Ivoirian process of SSR, as notified in advance to the
Committee established by paragraph 14 of the resolution 1572
(2004), except for those arms and related lethal materiel which
are set out in the Annex of this resolution, which require the
advance approval of the Committee established by paragraph
14 of resolution 1572 (2004);

5. Decides that the Committee shall add, remove or clarify
items on the list of arms and related lethal materiel specified in
the Annex of this resolution, as appropriate;

6. Decides, for the period referred to in paragraph 1 above,
that the Ivorian authorities shall notify or request approval
in advance, as appropriate, from the Committee for any ship-
ments of items referred to in paragraph 3(c) above, further
decides that the Member State delivering assistance may, in the
alternative, make this notification or approval request pursu-
ant to paragraph 3(c) after informing the Government of Cote
d’Ivoire that it intends to do so;
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7. Requests the Ivoirian Government ensure that notifica-
tions and approval requests sent to the Sanctions Committee
contain all relevant information, including the purpose of the
use and end user, including the intended destination unit in
the Ivoirian Security Forces or the intended place of storage,
the technical specifications, quantity of the equipment to be
shipped, details of the manufacturer and supplier of the equip-
ment, the proposed date of delivery, mode of transportation
and itinerary of shipments; further stresses the importance of
a specific focus on detailed explanations for how the requested
equipment will support security sector reform; and emphasizes
that such notifications and approval requests include informa-
tion about any intended modification of non-lethal equipment
into lethal equipment;

8. Decides that the Ivoirian authorities shall submit bian-
nual reports to the Committee by 30 September 2014 and by 30
March 2015 on progress achieved in relation to DDR and SSR;

9. Encourages Ivorian authorities to consult with UNOCI,
within its existing mandate and resources, to ensure notifica-
tions and authorisation requests contain the required informa-
tion;

10. Urges the Government of Codte d’Ivoire to allow the
Group of Experts and UNOCI access to the exempted arms
and lethal materiel at the time of import and before the trans-
fer to the end user takes place, stresses that the Government of
Cote d’Ivoire shall mark the arms and related lethal materiel
when received in the territory of Cote d’Ivoire, urges the
Government of Cote d’Ivoire to maintain a registry of all arms
and materials owned by national security forces, with a specific
attention to small arms and light weapons, with a view of im-
proving tracking and monitoring of their circulation;

11. Decides to review the measures decided in paragraphs
above in light of the progress achieved in the stabilization
throughout the country, by the end of the period mentioned in
paragraph 1, in accordance with progress achieved in relation
to DDR and SSR, national reconciliation and the fight against
impunity;

12. Decides to renew until 30 April 2015 the financial and
travel measures imposed by paragraphs 9 to 12 of resolution
1572 (2004) and paragraph 12 of resolution 1975 (2011) and
stresses its intention to review the continued listing of individu-
als subject to such measures provided they engage in actions
that further the objective of national reconciliation;

13. Decides to terminate as of the date of adoption of this
resolution the measures preventing the importation by any
State of all rough diamonds from Cote d’Ivoire imposed by
paragraph 6 of resolution 1643 (2005), in light of progress
made towards Kimberley Process Certification Scheme (KPCS)
implementation and better governance of the sector;

14. Requests Cote d’Ivoire to update the Security Council,
through the Committee, on its progress in implementing its Ac-
tion Plan for diamonds, including on any enforcement activities
involving illegal smuggling, development of its customs regime,
and reporting of financial flows from diamonds; encourages
Cote d’Ivoire to host a KP review visit within nine months fol-
lowing the date of adoption of this resolution to include a rep-
resentative from the Group of Experts; and further encourages
Cote d’Ivoire’s continued participation in the regional coop-
eration and law enforcement activities, such as the KP ’s Mano
River Basin initiative;
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15. Invites the KPCS, in particular, its Working Groups on
Monitoring and Statistics, to communicate information, as
appropriate, regarding Cote D’Ivoire’s compliance with the
KPCS to the Security Council, thorough the Committee, and
when possible, for review by the Group of Experts; encourages
donors to support Cote d’Ivoire’s efforts by sharing related in-
formation and providing technical assistance;

16. Calls upon the Government of Cote d’Ivoire to take the
necessary steps to enforce the measures imposed by paragraph
1 above, including by incorporating relevant provisions in its
national legal framework;

17. Calls upon all Member States, in particular those in the
subregion, to fully implement the measures mentioned in para-
graphs 1 and 6 above;

18. Expresses its continued concern about the instability in
western Cote d’Ivoire, welcomes and further encourages the
coordinated action by authorities from neighbouring countries
to address this issue, particularly with respect to the border
area, including through continuing monitoring, information
sharing and conducting coordinated actions, and in developing
and implementing a shared border strategy to inter alia support
the disarmament and repatriation of foreign armed elements
on both sides of the border;

19. Encourages UNOCI and the United Nations Mission in
Liberia (UNMIL), within their respective mandates, capabili-
ties and areas of deployment, to continue to coordinate closely
in assisting respectively the Governments of Cote d’Ivoire and
Liberia in monitoring their border, and welcomes continued
cooperation between the Group of Experts and the Panel of
Experts on Liberia appointed pursuant to paragraph 4 of reso-
lution 1854 (2008);

20. Urges all illegal Ivorian armed combatants, including in
neighbouring countries, to lay down their arms immediately,
encourages UNOCI, within its mandate and limits of capabili-
ties and areas of deployment, to continue to assist the Govern-
ment of Cote d’Ivoire in collecting and storing the arms and
registering all relevant information related to those arms and
further calls upon the Government of Cote d’Ivoire, including
the National Commission to Fight Against the Proliferation
and Illicit Traffic of Small Arms and Light Weapons, to ensure
that those arms are neutralized or not illegally disseminated,
in accordance with the ECOWAS Convention on Small Arms
and Light Weapons, Their Ammunition and Other Associated
Materials;

21. Recalls that UNOCI, within the monitoring of the arms
embargo, is mandated to collect, as appropriate, arms and any
related materiel brought into Cote d’Ivoire in violation of the
measures imposed by paragraph 1 of this resolution, and to dis-
pose of such arms and related materiel as appropriate;

22. Reiterates the necessity for the Ivorian authorities to
provide unhindered access to the Group of Experts, as well as
UNOCT and the French forces which support it, to equipment,
sites and installations referred to in paragraph 2(a) of resolu-
tion 1584 (2005), and to all weapons, ammunition and related
materiel of all armed security forces, regardless of location, in-
cluding the arms issued from the collection referred to in para-
graph 10 or 11 above, when appropriate and without notice, as
set out in its resolutions 1739 (2007), 1880 (2009), 1933 (2010),
1962 (2010), 1980 (2011), 2062 (2012), and 2112 (2013);
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23. Requests all States concerned, in particular those in the
subregion, to cooperate fully with the Committee, and autho-
rizes the Committee to request whatever further information it
may consider necessary;

24. Decides to extend the mandate of the Group of Experts as
set out in paragraph 7 of resolution 1727 (2006) for a period of 13
months until 30 May 2015 and requests the Secretary-General to
take the necessary measures to support its action;

25. Reiterates that paragraph 7(b) of resolution 1727 (2006)
includes a mandate for the Group of Experts to gather and
analyse all relevant information on sources of financing, includ-
ing from the exploitation of natural resources in Cote d’Ivoire,
for the purchase of arms and related materiel and activities and
notes that pursuant to paragraph 12(a) of resolution 1727 (2006)
those who are determined to be a threat to the peace and na-
tional reconciliation process in Céte d’Ivoire through the illicit
trafficking of natural resources, including diamonds and gold,
may be designated by the Committee;

26. Decides that the Group of Experts will also report on the
activities of and any continued threat to peace and security in
Cote d’Ivoire posed by sanctioned individuals and additionally
requests the Group of Experts to assess and report on the ef-
fects of the modifications decided in this resolution;

27. Requests the Group of Experts to submit a midterm re-
port to the Committee by 15 October 2014 and to submit a final
report by 15 April 2015, after discussion with the Committee,
on the implementation of the measures imposed by paragraphs
1 above, 9 and 11 of resolution 1572 (2004), paragraph 12 of
resolution 1975 (2011) and paragraph 10 of resolution 1980
(2011);

28. Decides that the report of the Group of Experts, as re-
ferred to in paragraph 7(e) of resolution 1727 (2006) may in-
clude, as appropriate, any information and recommendations
relevant to the Committee’s possible additional designation
of the individuals and entities described in paragraphs 9 and
11 of resolution 1572 (2004) and paragraph 10 of resolution
1980 (2011) and further recalls the Informal Working Group
on General Issues of Sanctions report (S/2006/997) on best
practices and methods, including paragraphs 21, 22 and 23 that
discuss possible steps for clarifying methodological standards
for monitoring mechanisms;

29. Requests the Secretary-General to communicate as ap-
propriate to the Security Council, through the Committee, in-
formation gathered by UNOCI and, where possible, reviewed
by the Group of Experts, concerning the supply of arms and
related materiel to Cote d’Ivoire;

30. Requests also the French Government to communicate as
appropriate to the Security Council, through the Committee,
information gathered by the French forces and, where possible,
reviewed by the Group of Experts, concerning the supply of
arms and related materiel to Cote d’Ivoire;

31. Encourages the Ivorian authorities to participate in the
OECD-hosted implementation program with regard to the due
diligence guidelines for responsible supply chains of minerals
from conflict-affected and high-risk areas, with a special at-
tention to gold, and to reach out to international organizations
with a view to taking advantage of lessons learned from other
initiatives and countries that have and are confronting similar
issues on artisanal mining;
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32. Calls upon the Ivorian authorities to continue to take the
necessary measures to dismantle the illegal taxation networks,
including by undertaking relevant and thorough investigations,
reduce the number of checkpoints and prevent incidents of
racketeering throughout the country and further calls upon the
authorities to continue to take the necessary steps to continue
to re-establish and reinforce relevant institutions and to accel-
erate the deployment of customs and border control officials in
the North, West and East of the country;

33. Asks the Group of Experts to assess the effectiveness of
these border measures and control in the region, encourages
all neighbouring States to be aware of Ivorian efforts in that re-
gard and encourages UNOCI, within its mandate, to continue
its assistance to Ivorian authorities in the re-establishment of
normal customs and border control operation;

34. Urges all States, relevant United Nations bodies and oth-
er organizations and interested parties, to cooperate fully with
the Committee, the Group of Experts, UNOCI and the French
forces, in particular by supplying any information at their dis-
posal on possible violations of the measures imposed by para-
graphs 1, 2 and 3 above, paragraphs 9 and 11 of resolution 1572
(2004), paragraph 6 of resolution 1643 (2005) and paragraph
12 of resolution 1975 (2011), and further requests the Group
of Experts to coordinate its activities as appropriate with all
political actors and to implement their mandate in accordance
with the Report of the Informal Working Group of the Secu-
rity Council on General Issues of Sanctions (S/2006/997);

35. Requests the Special Representative of the Secretary-General
for Children and Armed Conflict and the Special Representa-
tive of the Secretary-General for Sexual Violence in Conflict
to continue sharing relevant information with the Committee
in accordance with paragraph 7 of resolution 1960 (2010) and
paragraph 9 of resolution 1998 (2011);

36. Urges further in this context that all Ivorian parties and
all States, particularly those in the region, ensure:

— the safety of the members of the Group of Experts;

— unhindered access by the Group of Experts, in particular
to persons, documents and sites in order for the Group of Ex-
perts to execute its mandate;

37. Decides to remain actively seized of the matter.

Annex

1. Weapons, direct and indirect fire artillery, and guns with
a calibre bigger than 12.7 mm, their ammunition and compo-
nents.

2. Rocket propelled grenades, rockets, light anti-tank weap-
ons, rifle grenades and grenade-launchers.

3. Surface-to-air Missiles, including man portable air de-
fence systems (Manpads); surface-to-surface missiles; and
air-to-surface missiles.

4. Mortars with a calibre bigger than 82 mm.

5. Guided anti-tank weapons, especially guided anti-tank
missiles, their ammunition and components.



N.?28 — 9-7-2014

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

10911

6. EER TR - B FE e i B Bl 2 TR
7. T i B T A Y

8. ANE BHEAIFESEMA R EIEE ; i FE A
B

9. WIS S E

i

ERTHRE F-UFEAAAHZHR:

& IRIBEE15/200958 88 A ~ 5526/200955 1T
BUEM S R DU 55233201 258 T IR B #LR SRk AT
JE » R BB E A B R 2R RTINS - EAB (LIS B AR E
AR FENERERE - UFE N H—HEEE—F -

CENECH-ARTRREMHAE

MAZEEE

e S

6. Armed aircraft, including rotary wing or fixed wing.

7. Military armed vehicles or Military vehicles equipped with
weapon mounts.

8. Explosive charges and devices containing explosive materi-
als, designed for military purpose, mines and related material.

9. Night observation and night shooting devices.

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 16 de
Junho de 2014:

Fung Sio Weng — renovada a comisao de servigo, pelo periodo
de um ano, como coordenador do Gabinete de Protocolo,
Relagdes Publicas e Assuntos Externos, nos termos dos
artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, 7.° ¢ 8.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009 e n.° 4 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 233/2012, por possuir experiéncia e capacida-
de profissional adequadas para o exercicio das suas fungoes,
a partir de 1 de Setembro de 2014.

Gabinete do Chefe do Executivo, 1 de Julho de 2014. — O
Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO
Extractos de despachos
Por despacho do signatario, de 2 de Maio de 2014:

Ieong In Leng — cessa, a seu pedido, como assistente técnico
administrativo de 1.° classe, 1.° escalao, contratado além do
quadro, nos SASG, nos termos do artigo 45.° do ETAPM, a
partir de 1 de Julho de 2014, data em que inicia fungdes no
Instituto do Desporto.

Por despachos de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 9 de
Junho de 2014:

José Armando de Matos Duarte — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* do seu contrato além do quadro ascendendo a
assistente técnico administrativo especialista principal, 1.°
escaldo, indice 345, nos SASG, nos termos dos artigos 25.° ¢
26.°do ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 14.°,n.° 1,
alinea /), da Lei n.° 14/2009, a partir de 11 de Junho de 2014.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro as-
cendendo, respectivamente, as categorias a seguir indicadas,
nos SASG, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, e 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 11 de Junho de 2014:

Cheang Chin Leong, para assistente técnico administrativo
principal, 1.° escaldo, indice 265;
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Ieong In Leng, Kan Sam I e Tong Wai Ha, para assistentes
técnicos administrativos de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 230.

Por despachos do signatdrio, de 9 de Junho de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os seus
contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, a
partir de 1 de Julho de 2014, e alterada, por averbamento,
a clausula 3.* dos mesmos para o exercicio de fungdes nos
SASG, conforme a seguir discriminado, nos termos dos artigos
27°,n."5e 7, e¢28°n° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, con-
jugados com o artigo 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009:

Ao Ieong Man U e Lam Kai Chong, progridem para moto-
ristas de ligeiros, 3.° escaldo, indice 170, a partir de 19 de Junho
de 2014;

Leong Chong Oi, Seng Lai Sim Carvalho, Kan Soi Ieng,
Leong Keng Fan, Ieong Im Fong, Fong Lai Fong, Wong Wai
Lin, Chao Wun Sam, Ng Pou Lin, Kuan Io Heng, Cheong Pek
Ha, Chao Ut Mei, Fan Wai Ieng, Ao Ieong Sao Keng, Chan Iat
Kuan e Leong Kuan Chan, progridem para operarios qualifica-
dos, 3.° escaldo, indice 170, a partir de 30 de Junho de 2014;

Chan Chon Fu, progride para auxiliar, 3.° escaldo, indice
130, a partir de 8 de Julho de 2014.

Gabinete do Chefe do Executivo, 1 de Julho de 2014. — O
Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAQ
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.’ 24/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redac¢ao dada
pela Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢ao do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, Vong
Tao Lek, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessa-
rios para representar a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, como outorgante, no contrato da «Repavimentacao parcial
com betume da Avenida Norte do Hipédromo e da Rotunda
da Amizade», a celebrar com a «Companhia de Construcao
Cheong Kong Limitada».

27 de Junho de 2014.

A Secretdria para a Administracdo e Justica, Florinda da
Rosa Silva Chan.
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Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.’ 25/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.** 1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 120/2009, com a nova redac¢do dada
pela Ordem Executiva n.° 26/2011, a Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
cdo do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, Vong
Tao Lek, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessa-
rios para representar a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau, como outorgante, no contrato da «Repavimentagao parcial
com betume da Rua Luis Gonzaga Gomes e da Rua Malaca»,
a celebrar com a «Companhia de Construcdo Cheong Kong
Limitada».

27 de Junho de 2014.

A Secretdria para a Administracdo e Justica, Florinda da
Rosa Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administracio e Justiga, aos
27 de Junho de 2014. — A Chefe do Gabinete, substituta, Ku
Mei Leng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 87/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 3.° ¢ 7.° do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 e do
n° 1, alinea 3) don.°2 e n.°5 da Ordem Executiva n.° 121/20009,
com a nova redaccdo dada pela Ordem Executiva n.° 27/2011, o
Secretdrio para a Economia e Financas manda:

Sao subdelegados no director dos Servigos para os Assuntos
Laborais, Wong Chi Hong, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacio
de servicos de manutenc¢ao dos sistemas de fiscalizacdo de circuito
fechado de televisdo e de gravacido de imagens e também do
sistema de gravagdo de sons e imagens da linha da frente, a
celebrar com a «Companhia de Computadores Idea Limitada».

30 de Junho de 2014.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, 1 de
Julho de 2014. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 105/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1, 2 e 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redac¢do dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sdo subdelegados no presidente do Instituto Cultural, Ung
Vai Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sdrios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestacdo de servigos
de seguranca nas instalacdes do Instituto Cultural, durante
o periodo de 1 de Julho de 2014 até 31 de Dezembro de 2016,
a celebrar com a empresa «Securitas Servigos de Seguranga
(Macau), Lda.».

19 de Junho de 2014.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 106/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.® 6/1999, conjugados com os n.°* 1, 2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 123/2009, com a redacc¢do dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretério para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sédo subdelegados no presidente do Instituto Cultural, Ung
Vai Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes neces-
sarios para representar a Regido Administrativa Especial de
Macau, como outorgante, no contrato de prestagdo de servigos
de limpeza no Conservatodrio e suas escolas, durante o periodo
de 1 de Julho de 2014 até 31 de Dezembro de 2016, a celebrar
com a empresa «Sunrise — Gestdo de Propriedades e Equipa-
mentos, Lda.».

19 de Junho de 2014.

O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 113/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1, 2 e 5 da Or-
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dem Executiva n.° 123/2009, com a redac¢do dada pela Ordem
Executiva n.° 29/2011, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho Administrativo do
Fundo de Cultura, Ung Vai Meng, ou no seu substituto legal,
todos os poderes necessdrios para representar a Regidao Admi-
nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato de
prestacdo de servigos de seguranca em sete propriedades geri-
das pelo Instituto Cultural, durante o periodo de 1 de Julho de
2014 a 31 de Dezembro de 2016, a celebrar com a «Companhia
de Seguranca Hang Son Limitada».

26 de Junho de 2014.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 3 de Julho de 2014. — A Chefe do Gabinete, Cheung So
Mui Cecilia.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 37/2014

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 125.° e do artigo 213.°, ambos da Lei n.° 10/2013
(Lei de terras), o Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas manda:

1. E autorizada nos termos e condi¢des constantes do con-
trato em anexo, que faz parte integrante do presente despacho,
a transmissdo onerosa, a favor da «Companhia de Desenvol-
vimento Predial Son Ieng, Limitada», do direito resultante da
concessdo, por arrendamento, de dois terrenos com a drea de
1129 m? e de 1 191 m?, designados por lote «Al» e lote «A2»,
do quarteirdo 9, situados na peninsula de Macau, na Zona de
Aterros do Porto Exterior (ZAPE), junto a Avenida do Dr.
Rodrigo Rodrigues e da Alameda Dr. Carlos d’Assumpgéo,
descritos na Conservatoria do Registo Predial sob o n.° 22 480
en.22498.

2. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contra-
to em anexo, que faz parte integrante do presente despacho,
a concessdo, por arrendamento, dos terrenos referidos no
nimero anterior, com a érea global de 2 320 m?, para serem
anexados e aproveitados conjuntamente com a construgdo de
um edificio, em regime de propriedade horizontal, comércio e
estacionamento.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
1 de Julho de 2014.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si
lo.
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ANEXO

(Processos n.”* 1208.04 e 1265.02 da Direccio dos Servicos de
Solos, Obras Piublicas e Transportes e Processo n.° 59/2012 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;

A Companhia de Desenvolvimento Predial Son Ieng, Limi-
tada, como segundo outorgante; e

A Sociedade de Turismo e Diversdes de Macau, S.A., como
terceiro outorgante.

Considerando que:

1. A «Sociedade de Turismo e Diversdes de Macau, S.A.»,
adiante designada por «STDM>», com sede em Macau, no Hotel
Lisboa, na Nova Ala, 9.° andar, registada na Conservatéria dos
Registos Comercial e de Bens Méveis, sob o n.° 354 (SO) a fls.
194 do livro C-1°, € titular do direito resultante da concessao,
por arrendamento, de dois terrenos com a drea de 1 129 m? e
de 1 191 m?, designados por lote «Al» e lote «A2», do quar-
teirdo 9, situados na peninsula de Macau, na Zona de Aterros
do Porto Exterior (ZAPE), junto a Avenida do Dr. Rodrigo
Rodrigues e da Alameda Dr. Carlos d’Assumpcao, descritos na
Conservatodria do Registo Predial, adiante designada por CRP,
sob o n.° 22 480 a fls. 66 do livro B34K e 0 n.° 22 498 a fls. 135
do livro B37K, conforme inscricdo a seu favor sob o n.° 3 121
do livro F14K e o n.° 3 358 do livro F15K.

2. A concessdo do lote «Al» rege-se pelo contrato titulado
pelo Despacho n.° 18/SATOP/93, publicado no Boletim Oficial
de Macau n.° 7, de 15 de Fevereiro de 1993, revisto pelo Despa-
cho n.° 123/SATOP/95, publicado no Boletim Oficial de Macau
n.° 39, I1 Série, de 27 de Setembro de 1995 e a concessao do
lote «A2» pelo Despacho n.° 17/SATOP/93, publicado no Bole-
tim Oficial de Macau n.° 7, de 15 de Fevereiro de 1993.

3. Em 13 de Junho de 2005, a «Companhia de Desenvol-
vimento Predial Son Ieng, Limitada», adiante designada por
«Son Ieng», com sede em Macau, na Avenida da Praia Grande,
n.° 567, Edificio Banco Nacional Ultramarino, 11.° andar D,
registada na Conservatéria dos Registos Comercial e de Bens
Moveis sob o n.° 20 351(SO), na qualidade de procuradora subs-
tabelecida da «STDM», apresentou a DSSOPT um projecto de
demolicao do edificio construido no lote «A2» e de demolicdo
das estruturas do rés-do-chao e dos 4 pisos em cave construi-
das no lote «Al».

4. Em 10 de Novembro de 2005, a «Son Ieng», conjuntamen-
te com a «STDM» solicitou a transmissdo onerosa dos direitos
resultantes da concessao, por arrendamento, dos referidos ter-
renos a seu favor e a anexacao dos mesmos para aproveitamen-
to conjunto, com a constru¢@o de um edificio, em regime de
propriedade horizontal, constituido por um pédio de 6 pisos,
sendo 4 em cave, sobre o qual assentam duas torres de 25 pisos
e 22 pisos, destinado a habitacdo, comércio e estacionamento.

5. A «Son Ieng» submeteu a DSSOPT um projecto de arqui-
tectura, que foi posteriormente objecto de diversas alteragdes,
a Ultima das quais, em 14 de Setembro de 2011, o qual foi con-
siderado passivel de aprovagao, sujeito ao cumprimento de al-
guns requisitos técnicos, por despacho da directora, substituta,
destes Servicos, de 23 de Dezembro de 2011.
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6. Em 17 de Fevereiro de 2012, o requerente solicitou au-
torizagdo para a modificacdo do aproveitamento do terreno,
em conformidade com o projecto aprovado pela DSSOPT, e
a consequente revisdo do contrato de concessao, ao abrigo do
disposto no artigo 107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

7. Obtido o parecer favordvel do Grupo Consultivo para o
Desenvolvimento de Terrenos sobre o pedido e reunidos os do-
cumentos necessarios a instru¢ao do procedimento, a DSSOPT
procedeu ao célculo das contrapartidas devidas e elaborou a
minuta do contrato.

8. O terreno em apreco, com a area de 2 320 m?, encontra-
-se demarcado e assinalado com as letras «Al», «A2», «Bl» e
«B2», respectivamente, com a drea de 892 m?, 912 m?, 237 m? e
279 m? na planta n.° 4 065/1992, emitida pela Direccao dos Ser-
vicos de Cartografia e Cadastro, adiante designada por DSCC,
em 25 de Maio de 2012.

9. Sobre as parcelas de terreno assinaladas com as letras
«B1» e «B2», é constituida serviddo publica, ao nivel do solo,
destinada ao livre transito de pessoas e bens, designando-se o
espacgo por zona de passeio publico sob as arcadas, e ao nivel
do subsolo até uma profundidade de 1,20 metros, com excep-
¢do do espago ocupado pelas fundagdes dos pilares das arca-
das, destinada a instalacdo de infra-estruturas dos servicos de
utilidade publica a implantar na zona.

10. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em 6
de Dezembro de 2012, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido, ao abrigo do disposto nos artigos 107.°, 153.° e se-
guintes, todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o qual foi homo-
logado por despacho do Chefe do Executivo, de 24 de Fevereiro
de 2014.

11. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 10/2013 (Lei de terras), as condi¢des do contrato titula-
do pelo presente despacho foram notificadas as requerentes e
por estas expressamente aceites, conforme declaracio apresen-
tada em 25 de Margo de 2014, assinada por Cheong Lok Tin e
Siu Son Hin, respectivamente, com domicilio profissional em
Macau, na Avenida da Praia Grande, n.° 567, Edificio Banco
Nacional Ultramarino, 11.° andar D, € na Avenida do Con-
selheiro Ferreira de Almeida, n.° 121, rés-do-chdo, C e D, na
qualidade de gerente geral e vice-gerente geral e em represen-
tacdo da «Companhia de Desenvolvimento Predial Son Ieng,
Limitada», sendo esta na qualidade de procuradora substabe-
lecida da «Sociedade de Turismo e Diversdes de Macau, S.A.»,
qualidade e poderes verificados pelo notédrio privado Diaman-
tino de Oliveira Ferreira, conforme reconhecimento exarado
naquela declaracdo.

12. A concessiondria pagou a prestacdo de prémio estipulada
na alinea 1) da clausula oitava do contrato titulado pelo presen-
te despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A transmissdo pelo terceiro outorgante, com autorizagio
do primeiro outorgante, ao segundo outorgante, que aceita, dos
direitos resultantes da concessdo, por arrendamento, de dois
terrenos, situados na peninsula de Macau, na Zona de Aterros
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do Porto Exterior (ZAPE), junto a Avenida do Dr. Rodrigo
Rodrigues e Alameda Dr. Carlos d’Assumpc¢ao, que a seguir se
discriminam:

(1) Um com a area de 1 129 m? (mil, cento e vinte e nove
metros quadrados), designado por lote «9al», titulado pelo
Despacho n.° 18/SATOP/93, publicado no Boletim Oficial
de Macau, n.° 7, de 15 de Fevereiro de 1993, e revisto pelo
Despacho n.° 123/SATOP/95, publicado no Boletim Oficial
de Macau, n.° 39, I Série, de 27 de Setembro de 1995, descrito
na CRP sob o n.° 22 480 a fls. 66 do livro B34K e cujo direito
resultante da concessdo se encontra inscrito a favor do ter-
ceiro outorgante sob o n.° 3 121 do livro F14K, demarcado e
assinalado com as letras «Al» e «B1» na planta n.° 4 065/1992,
emitida em 25 de Maio de 2012, pela DSCC, pelo preco de
$ 6 577 400,00 (seis milhdes, quinhentas e setenta e sete mil,
quatrocentas patacas);

(2) Outro com a area de 1 191 m? (mil, cento e noventa e um
metros quadrados), designado por lote «9a2», titulado pelo
Despacho n.° 17/SATOP/93, publicado no Boletim Oficial de
Macau n.° 7, de 15 de Fevereiro de 1993, descrito na CRP sob
o n.° 22 498 a fls. 135 do livro B37K e cujo direito resultante
da concessdo se encontra inscrito a favor do terceiro outor-
gante sob o n.? 3 358 do livro F15K, demarcado e assinalado
com as letras «A2» e «B2» na referida planta, pelo preco de
$ 7 748 300,00 (sete milhdes, setecentas e quarenta e oito mil,
trezentas patacas).

2) A revisdo da concessdo, por arrendamento, dos terrenos
referidos na alinea anterior.

2. Os terrenos referidos na alinea 1) do nimero anterior,
designados por lotes «9al» e «9a2», demarcados e assinalados
com as letras «Al», «Bl», «A2» e «B2» na aludida planta, des-
tinam-se a ser anexados entre si e aproveitados em conjunto, e
em regime de arrendamento, constituindo um tnico lote com a
drea global de 2 320 m? (dois mil, trezentos e vinte metros qua-
drados), de ora em diante designado, simplesmente por terre-
no, cuja concessao passa a reger-se pelas cldusulas do presente
contrato.

Cldausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento é vdlido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir de 15 de Fevereiro de 1993, ou seja, da
data da publicagdo no Boletim Oficial de Macau dos despachos
que titularam os contratos de concessdo iniciais, até 14 de Fe-
vereiro de 2018.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente
renovado.

Cldausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construgdo de um edifi-
cio, em regime de propriedade horizontal, constituido por um
podio de 6 (seis) pisos, sendo 4 (quatro) em cave, sobre o qual
assentam duas torres de 25 (vinte e cinco) pisos e 22 (vinte e
dois) pisos, com as seguintes dreas brutas de construcdo por
finalidade de utilizacao:

1) HabitagA0: ..veverrereeerereerecereeeeaneeseiesesseessssesesanssns 27255 m?%;
2) COMEICIO: wveevererrerrerereeeeesssseeeses s senees 561 m?;

3) EStacionamento: ..........co.coveeveeerrereerersseserssessennens 8881 m?.
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2. Sobre as parcelas de terreno demarcadas e assinaladas
com as letras «B1» e «<B2» na planta n.° 4 065/1992, emitida em
25 de Maio de 2012, pela DSCC, com a 4rea global de 516 m?
(quinhentos e dezasseis metros quadrados), que se encontram
situadas a nivel do solo sob as arcadas, € constituida servidao
publica, destinada, mantendo abertos os espacos entre as co-
lunas, ao livre transito de pessoas e bens, sem quaisquer res-
trigdes e sem poder ser objecto de qualquer tipo de ocupacéo,
tempordria ou definitiva, designando-se zona de passeio publi-
co sob arcada.

3. O segundo outorgante fica obrigado a reservar, sempre
completamente desimpedido e até uma profundidade de 1,20
(um virgula vinte) metros, todo o terreno subjacente a faixa de-
finida no nimero anterior, a excep¢ao do espaco ocupado pelas
fundacdes dos pilares das arcadas, que fica afecto a instalagdo
das infra-estruturas dos servicos de utilidade publica a implan-
tar na zona.

4. O segundo outorgante e os subsequentes titulares dos
direitos resultantes da concessdo, bem como os arrendatarios
ou possuidores, a qualquer titulo, das fracgdes auténomas do
edificio ficam obrigados a respeitar e reconhecer os énus cons-
tituidos nos termos dos n.” 2 e 3, mantendo livre as respectivas
areas.

5. O segundo outorgante e os subsequentes titulares dos
direitos resultantes da concessdo, bem como os arrendatarios
ou possuidores, a qualquer titulo, das fraccdes auténomas do
edificio ficam obrigados a consentirem na gestdo pelo Institu-
to para os Assuntos Civicos e Municipais da zona de passeio
publico sob arcada referida nos n.”* 2 e 3, e na realizacdo dos
trabalhos de reparacdo e manutengio necessarios, promovidos
pelo mesmo.

6. As areas referidas no n.° 1 podem ser sujeitas a eventuais
rectificacdes, a realizar no momento de vistoria, para efeito de
emissdo da licenca de utilizacao respectiva.

Clausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Marg¢o, o
segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno, paga
$ 20,00 (vinte patacas) por metro quadrado do terreno conce-
dido, no montante global de $ 46 400,00 (quarenta e seis mil,
quatrocentas patacas);

2) Ap6s o aproveitamento do terreno, a renda serd a resul-
tante da aplicacdo dos seguintes valores:

(1) Habitagdo: $ 10,00/m? de drea bruta de construcio;
(2) Comércio: $ 15,00/m? de 4rea bruta de construcio;
(3) Estacionamento: $ 10,00/m? de 4rea bruta de construcéo.

2. As rendas sao revistas de cinco em cinco anos, contados
a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula o
presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de novos
montantes de renda estabelecidos em legislagao que, durante a
vigéncia do contrato, venha a ser publicada.
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Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo de
42 (quarenta e dois) meses, contados a partir da data da publi-
cac@o no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagado, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licengas.

3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publica¢do no Bo-
letim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau do
despacho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresenta-
¢do do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialida-
de);

2) 90 (noventa) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vagdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissdo da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emiss@o da licenga
da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Cldausula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante a desocupagdo das parcelas de terre-
no demarcadas e assinaladas com as letras «Al», «A2», «Bl»
e «B2» na planta n.° 4 065/1992, emitida pela DSCC, em 25 de
Maio de 2012, e remocgao das mesmas de todas as construgoes,
materiais e infra-estruturas, porventura, ai existentes.

Cldausula sétima — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados
na cldusula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa,
que pode ir até $ 140 000,00 (cento e quarenta mil patacas),
por cada dia de atraso até 60 (sessenta) dias; para além desse
periodo e até ao méaximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica
sujeito a multa até ao dobro daquela importancia, salvo moti-
vos especiais devidamente justificados, aceites pelo primeiro
outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.
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Cldausula oitava — Prémio do contrato

Por forca da presente revisdo, o segundo outorgante paga
ao primeiro outorgante, a titulo de prémio do contrato, o
montante global de $ 51 543 584,00 (cinquenta e um milhdes,
quinhentas e quarenta e trés mil, quinhentas e oitenta e quatro
patacas), da seguinte forma:

1) $ 18 000 000,00 (dezoito milhdes de patacas), aquando da
aceitacdo das condigdes do presente contrato;

2) O remanescente, no valor de $ 33 543 584,00 (trinta e trés
milhdes, quinhentas e quarenta e trés mil, quinhentas e oitenta
e quatro patacas), que vence juros a taxa anual de 5%, é pago
em 6 (seis) prestagdes semestrais, iguais de capital e juros, no
montante de $ 6 089 837,00 (seis milhdes, oitenta e nove mil,
oitocentas e trinta e sete patacas), cada uma, vencendo-se a
primeira 6 (seis) meses apds a publicacdo no Boletim Oficial
da Regiao Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula o presente contrato.

Clausula nona — Caugao

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caugdo no va-
lor de $ 46 400,00 (quarenta e seis mil, quatrocentas patacas),
por meio de depdsito ou garantia bancaria aceite pelo primeiro
outorgante.

2. O valor da caucio, referida no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo ou-
torgante pela Direccdo dos Servicos de Finangas, a pedido
daquele, ap6s a apresentag@o da licenca de utilizacdo emitida
pela DSSOPT.

Clausula décima — Licencas de obras e de utiliza¢do

1. A licenca de obras sé é emitida apds a apresentacdo do
comprovativo de que o segundo outorgante satisfez o pagamen-
to das prestagdes do prémio ja vencidas, em conformidade com
o estabelecido na clausula oitava do presente contrato.

2. A licenca de utilizacdo apenas é emitida apds a apresenta-
¢do do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula oitava
se encontra pago na sua totalidade, e o pagamento da multa, se
houver.

Clausula décima primeira — Transmissdo

1. A transmissio de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Para garantia do financiamento necessario ao empreendi-
mento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca volunta-
ria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora concedido,
a favor de instituicdes de crédito, sediadas ou com sucursal na
RAEM, nos termos do disposto no artigo 2.° do Decreto-
-Lein.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Clausula décima segunda — Fiscaliza¢do

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragao,
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que ai se desloquem no desempenho da sua accdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungao.

Cldausula décima terceira — Caducidade
1. A presente concessao caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;

2) Alteragdo, ndo consentida, da finalidade da concessao, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupcdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao, total ou
parcial, do terreno, a posse do primeiro outorgante, com todas
as benfeitorias ai introduzidas, sem direito a qualquer indem-
nizagdo por parte do segundo outorgante.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. A presente concessdo pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Falta de pagamento pontual da renda;

2) Alteragdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido
o aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas cldusulas
sexta e oitava;

4) Transmissdo de situagdes decorrentes da concessdo, com
violagd@o do disposto na cldausula décima primeira.

2. A rescisdo da concessao ¢ declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicavel.
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OBS: As parcelas “Al+Bl” s3o parte da descricdo n°22480, e o restante da
N° | M (m) I P (m) descricdo n°22480 corresponde ao terreno assinalado com a letra “C” na
planta n°4065/92 de 09/11/1994, anexa ao Despacho n°®123/SATOP/95,
C2 21 023.8 18 023.9 publicado no B.O. n°39 de 27/09/1995.
1 21 029.6 17 978.2 - “A2+B2" HIBHARIE BURARL 22498  (AR)
2 21 066.6 17 993.3 As parcelas “A2+B2” correspondem & totalidade da descricdo n°22498. (AR)
3 21 055.3 18 020.8 - “AL+BL7HNL - BEBFBA—IAEEIA S E BB EFIUNBIT AT
4 21 044.5 18 047.5 123/SATOP/ 95IEL R A
5 21 042.9 18 051.3 As parcelas “Al+Bl” foram objecto do Despacho n°123/SATOP/95, publicado
6 21 017.1 18 033.8 no B.O. n°39 de 27/09/1995.
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Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de
TE-EEHTHRER TR A RRAE Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Pibli-

cas, aos 2 de Julho de 2014. — O Chefe do Gabinete, Wong
MAZEEME EiRE  Chan Tong.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extracto de despacho

Por despachos da subdirectora-geral, de 17 de Junho de
2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para
exercerem as fungdes a cada um indicadas, nas respectivas
categorias, carreiras e indices, nos termos dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro:

Miguel Antonio da Rocha Lopes, como operario qualificado
n.° 984 911, 6.° escaldo, indice 220, a partir de 1 de Julho de
2014;

Kou Wa Iok, como operdrio qualificado n.® 995 281, 6.° esca-
130, indice 220, a partir de 5 de Julho de 2014.

Servigos de Alfandega, 1 de Julho de 2014. — A Subdirector-
-geral, Lai Man Wa.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despacho do presidente do Tribunal de Ultima Ins-
tancia, de 2 de Julho de 2014:

Cheong Ka Wa, técnica superior principal, 2.° escaldo, contrata-
da além do quadro, deste Gabinete — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3." do contrato ascendendo para técnica su-
perior assessora, 1.° escaldo, indice 600, ao abrigo dos artigos
132 n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6
de Marco, na redac¢do dos Regulamentos Administrativos
n.°39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezem-
bro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, ¢ 14.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto, conjugados com os artigos
25° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 2 de Julho de
2014.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 2 de Julho de
2014:

Si Kim Wa, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, contrata-
do além do quadro, deste Gabinete — alterado o seu indice
salarial para o 2.° escaldo, indice 275, ao abrigo dos artigos
13.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6
de Marco, na redacgdo dos Regulamentos Administrativos
n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, n.° 1, alinea 6),
do Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima Instincia
n.° 3/2000, e 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, de 3 de
Agosto, conjugados com os artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, desde 29 de Junho de 2014.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
3 de Julho de 2014. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Procurador, de 3 de Junho
de 2014:

Jorge Salvador dos Santos Ferreira — renovada a comissao de ser-
vigo, pelo periodo de um ano, como secretario judicial do De-
partamento de Apoio Judicidrio deste Gabinete, nos termos dos
artigos 19°, n.° 3, do Regulamento Administrativo n.° 13/1999,
na redaccdo do Regulamento Administrativo n.° 38/2011, e
11°e26.%n°5,da Lei n.° 7/2004 e 5.° da Lei n.° 15/2009, por se
manterem os fundamentos que prevaleceram a respectiva
nomeacao, a partir de 1 de Agosto de 2014.

Por despacho do Ex.™® Senhor Procurador, de 4 de Junho
de 2014:

O Sin — nomeada, em comissdo de servico, pelo periodo de
dois anos, técnica de 1.° classe, 1.° escaldo, neste Gabinete,
nos termos dos artigos 19.° do Regulamento Administrativo
n.° 13/1999, na redaccdo do Regulamento Administrativo
n.° 38/2011, vigente, a partir de 1 de Agosto de 2014.

Por despachos do Ex.™® Senhor Procurador, de 9 de Junho
de 2014:

Paula Cristina Pereira Carion, candidata aprovada na lista de
classificacdo final publicada no Boletim Oficial da RAEM
n.° 21/2014, I Série, de 21 de Maio — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* do contrato além do quadro para técni-
ca superior principal, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 14.°
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 10 de Junho de
2014.

Iu Chi Fai e Arquiminio Monteiro de Jesus, candidatos apro-
vados na lista de classificag¢do final publicada no Boletim
Oficial da RAEM n.° 21/2014, 11 Série, de 21 de Maio —
alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos contratos além
do quadro para técnicos especialistas, 1.° escaldo, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, conjugados
com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 10 de Junho de 2014.

Chan Ka Kim, Kuok Kam Fai, Kou Chi Keong e Zhang Yuangin,
candidatos aprovados na lista de classificacdo final publi-
cada no Boletim Oficial da RAEM n.° 21/2014, 11 Série, de
21 de Maio — alterada, por averbamento, a clausula 3. dos
contratos além do quadro para técnicos principais, 1.° escalao,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, con-
jugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 10 de Junho de 2014.

Chan Weng Tim, candidato aprovado na lista de classificacao
final publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 21/2014, 11
Série, de 21 de Maio — alterada, por averbamento, a clau-
sula 3.* do contrato além do quadro para adjunto-técnico
especialista, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, conjugados com o artigo 14.° n° 1, alinea 2),
da Lein.” 14/2009, a partir de 10 de Junho de 2014.
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Ieong Fong, candidato aprovado na lista de classificacdo final
publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 21/2014, 11 Série,
de 21 de Maio — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do contrato além do quadro para adjunto-técnico principal,
1.° escal@o, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
em vigor, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da
Lein.° 14/2009, a partir de 10 de Junho de 2014.

Por despacho do Ex.™® Senhor Procurador, de 12 de Ju-
nho de 2014:

Chiang Chi Ching — nomeada, em comissao de servico, técnica
superior assessora, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos termos
do artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.° 13/1999,
na redac¢do do Regulamento Administrativo n.° 38/2011,
vigente, de 19 de Junho de 2014 a 18 de Junho de 2015.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Heong Chong, moto-
rista de ligeiros, 1.° escaldo, assalariado, cessa fungdes neste
Gabinete, a seu pedido, a partir de 23 de Junho de 2014.

Gabinete do Procurador, aos 27 de Junho de 2014. — O Che-
fe do Gabinete, Lai Kin lan.
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GABINETE DE ESTUDO DAS POLITICAS DO
GOVERNO DA REGIAO ADMINISTRATIVA
ESPECIAL DE MACAU

Extractos de despachos
Por despachos do signatério, de 15 de Maio de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem fungdes neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente:

Un Kin Chong e Ip Kuai Peng, como técnicos superiores as-
sessores, 2.° escaldo, a partir de 6 de Julho de 2014;

Lin Son Sam, como técnico superior assessor, 1.° escaldo, a
partir de 6 de Julho de 2014;

Sam Man Lou, como técnico superior de 1. classe, 1.° esca-
130, a partir de 6 de Julho de 2014;

Lai Ka Wai, como técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, a partir
de 1 de Julho de 2014;

Lou Ioi Man, como técnico de 1. classe, 1.° escaldo, a partir
de 6 de Julho de 2014;
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Kou Chin Meng, como técnico especialista, 3.° escaldo, a
partir de 12 de Julho de 2014;

Cheang Ka Weng e Leong Un Mei, como técnico de 1.7 clas-
se, 1.° escaldo, a partir de 12 de Julho de 2014;

Lei Sai Hang, como técnico superior assessor, 3.° escaldo, a
partir de 18 de Julho de 2014.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos individuais de trabalho, pelo periodo de um ano, para
exercerem funcdes neste Gabinete, ao abrigo do n.° 1, alinea
3), do Despacho do Chefe do Executivo n.° 37/2011:

Tong Kai Chung, como investigador, a partir de 6 de Julho
de 2014;

Chen Jigiao, como adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, a
partir de 6 de Julho de 2014.

Por despachos de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 3 de
Junho de 2014:

Lai Wai Fong — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 4.° escalao,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, a
partir de 6 de Julho de 2014.

Wong Kuok Hong — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, a partir de 6 de Julho de 2014, e al-
terada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato com
referéncia a categoria de auxiliar, 8.° escaldo, indice 200,
neste Gabinete, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 13.°, n.° 2, alinea 4), da Lei
n.° 14/2009, a partir de 2 de Agosto de 2014.

Gabinete de Estudo das Politicas do Governo da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau, aos 2 de Julho de 2014. — O
Coordenador do Gabinete, Lao Pun Lap.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 22 de Maio de 2014:

Wai Lam Wa — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do
seu contrato de assalariamento com referéncia a categoria
de operdrio qualificado, 7.° escaldo, indice 240, nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
conjugados com o artigo 13.°, n.”® 2, alinea 4), e 3, da Lei
n.° 14/2009, a partir de 31 de Maio de 2014.

Por despachos do signatario, de 26 de Maio de 2014:

Maria Manuel Borralho Ferreira e Fernando Leong — altera-
da, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além
do quadro com referéncia a categoria de letrado de 1. clas-
se, 2.° escaldo, indice 455, nestes Servigos, nos termos dos
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artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo
132, n.°1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 7 ¢ 14
de Maio de 2014, respectivamente.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.” dos seus contratos além do quadro para
as categorias, escaldes, datas e indices a cada um indicados,
para exercerem func¢des nestes Servigos, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o
artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009:

Chu Kaman Carmen e Lo Chi Ching, para técnicas superio-
res de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 510, a partir de 12 de Junho
de 2014;

Chao Weng San e Lam Hio Ieng Sandra, para técnicos su-
periores de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 510, a partir de 13 de
Junho de 2014.

Direccdo dos Servicos de Administracdo e Fun¢do Pblica,
aos 26 de Junho de 2014. — O Director dos Servicos, José Chu.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 28 de Maio de 2014:

Lam Keong Chon e Tou Wang Kei, técnicos superiores de 1.
classe, 2.° escaldo, drea juridica, destes Servicos — alterada
a cldusula 3.* do contrato além do quadro para técnicos su-
periores principais, 1.° escaldo, indice 540, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o
artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 3 de
Junho de 2014.

Leong Man Ioi, técnica superior de 1.” classe, 2.° escaldo, drea
juridica, destes Servicos — alterada a cldusula 3.* do con-
trato além do quadro para técnica superior principal, 1.°
escaldo, indice 540, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 9 de Junho de 2014.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 10 de Ju-
nho de 2014:

Ao Chak Chun e Ho Ion Kin, motoristas de ligeiros, 2.° esca-
lao, assalariados, destes Servigos — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir de 23 e 25
de Julho de 2014, respectivamente.

Direccao dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 2 de Julho
de 2014. — O Director dos Servicos, Cheong Weng Chon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 10 de Junho de 2014:

Ng Chi Meng — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe do Departamento de Documentos
de Viagens destes Servicos, nos termos dos artigos 5.° da Lei
n.° 15/2009, e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
por possuir capacidade de gestdao e experiéncia profissional
adequadas para o exercicio das suas fungdes, a partir de 17
de Setembro de 2014.

Direccao dos Servicos de Identificagcdo, 1 de Julho de 2014.
— O Director dos Servicos, Lai Ieng Kit.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extractos de despachos

Por despachos do presidente do Conselho de Administrac@o,
substituto, deste Instituto, de 20 de Maio de 2014 e pre-
sentes na sessao realizada em 23 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SAL — alterada a
clausula 3.* dos seus contratos de assalariamento, nos termos
dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, ¢ 13.° da
Lein.° 14/2009:

Lam, Sek Kun, para auxiliar, 8.° escalao, indice 200, a partir
de 21 de Junho de 2014;

Lei, Tong Chun, para auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir
de 21 de Junho de 2014;

Kuok, In Leng, para auxiliar, 6.° escaldo, indice 160, a partir
de 21 de Junho de 2014.

Por despachos do presidente do Conselho de Administragao,
substituto, deste Instituto, de 21 de Maio de 2014 e pre-
sentes na sessao realizada em 23 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a cldusula 3.°
dos seus contratos de assalariamento, nos termos dos artigos
27° e 28.°do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei n.° 14/20009:

Chao, Kuok Choi, para auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, nos
SCR, a partir de 21 de Junho de 2014;

Chan, Chong Peng, para motorista de pesados, 5.° escaldo,
indice 220, nos SCEU, a partir de 29 de Junho de 2014;
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Da Rosa, Cristovao Maria, para operdrio qualificado, 7.° es-
caldo, indice 240, no GAT, a partir de 6 de Fevereiro de 2014.

Nos SIS:

Fong, Lin Fat e Ho, Fu On, para operdrios qualificados, 7.°
escaldo, indice 240, a partir de 6 e 14 de Junho de 2014, respec-
tivamente;

Lao, Teng, para auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir de 21
de Junho de 2014.

Nos SZ V1.

Cheong, Kuok Hong, para motorista de pesados, 4.° escaldo,
indice 200, a partir de 6 de Junho de 2014;

Sio, Wun Tim, para motorista de pesados, 3.° escaldo, indice
190, a partir de 1 de Junho de 2014;

Tang, Pou Kun, para motorista de ligeiros, 4.° escaldo, indice
180, a partir de 26 de Junho de 2014;

Ng, Kuai Fu e Tam, Kam Heng, para operarios qualificados,
4.° escaldo, indice 180, a partir de 16 e 26 de Junho de 2014,
respectivamente;

Ip, Tai, para auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a partir de 5 de
Junho de 2014.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢ao, substituto, deste Instituto, de 23 de Maio de 2014 e
presentes na sessao realizada no mesmo dia:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Chou, Ping Ge, como motorista de ligeiros, 7.° escalao, indice
240, no GQC, a partir de 7 de Julho de 2014.

Nos SIS:

Chan, Wai Chao, Ao, Kuok Kuong, Tang, Seng Long ¢ Ho,
Kam Kan, como fiscais especialistas das cAmaras municipais, 3.°
escaldo, indice 280, a partir de 18 e 25 de Julho de 2014 para os
dois primeiros, respectivamente, e 21 de Julho de 2014 para os
restantes;

Ng, Kin Hong, como motorista de pesados, 7.° escaldo, indice
260, a partir de 3 de Julho de 2014;

Wan, Wai Man, como operério qualificado, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 29 de Julho de 2014;

Lei, Chi Nam, Lo, Kam Seng, Leong, Choi Sang, Pao, Kei e
Leong, Chong Pak, como auxiliares, 7.° escaldo, indice 180, a
partir de 6, 19, 21, 26 de Julho e 1 de Agosto de 2014, respecti-
vamente.
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Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
cdo deste Instituto, de 23 de Maio de 2014 e presentes
na sessdo realizada em 30 do mesmo més e ano:

Licenciados Kan Ip, Ka Peng e Kwok, Pak Vai, técnicos supe-
riores assessores, 2.° escaldo, indice 625, da DI — renovados
os respectivos contratos além do quadro, pelo periodo de
dois anos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, ambos a partir de 1 de Setembro de 2014:

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 26 de Maio de 2014 e presentes
na sessao realizada em 30 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos além do quadro, ao abrigo dos artigos 25.° € 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro:

Nos SZVJ:

Ho, Chi Hang, como adjunto-técnico especialista, 1.° es-
caldo, indice 400, pelo periodo de dois anos, a partir de 9 de
Agosto de 2014;

Kou, Ip Cheong, como assistente técnico administrativo
especialista principal, 1.° escaldo, indice 345, pelo periodo de
dois anos, a partir de 12 de Agosto de 2014;

Lou, Io Kei, como assistente técnico administrativo princi-
pal, 1.° escaldo, indice 265, pelo periodo de dois anos, a partir
de 11 de Agosto de 2014.

Nos SCEU:

Licenciado Ung, Wai Hong, como técnico superior assessor,
1.° escalao, indice 600, pelo periodo de um ano, a partir de 25
de Agosto de 2014;

Lei, Chong Tou, como assistente técnico administrativo es-
pecialista, 1.° escaldo, indice 305, pelo periodo de um ano, a
partir de 12 de Agosto de 2014;

Lam, Weng Hei e Wu, Chi Wai, como fiscais técnicos espe-
cialistas, 3.° escal@o, indice 380, pelo periodo de um ano, am-
bos a partir de 18 de Agosto de 2014.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 28 de Maio de 2014 e presentes
na sessdo realizada em 30 do mesmo més e ano:

Licenciada Iao, Nim Pek, técnica superior assessora, 2.° escaldo,
do CA — alterada a cldusula 3.* do contrato além do quadro
para a mesma categoria, 3.° escaldo, indice 650, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei
n.° 14/2009, a partir de 11 de Junho de 2014.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a cldusula
3.% dos seus contratos de assalariamento, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei
n.° 14/2009:
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Lou, Tim Meng, para auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, nos
SAA, a partir de 8 de Junho de 2014;

Tang, Kuok In, para operdrio qualificado, 8.° escaldo, indice
260, nos SFI, a partir de 26 de Junho de 2014.
Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Chim, Chi Kun e Lei, Sao Seong, como auxiliares, 7.° escalao,
indice 180, nos SA A, ambos a partir de 1 de Setembro de 2014;

Leong, Nam Ieng, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, no
GJN, a partir de 1 de Setembro de 2014.

No CA:

Chong, Chan Fai, como motorista de ligeiros, 8.° escalao, indice
260, a partir de 19 de Agosto de 2014;

Lam, Mou Chong, como auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a
partir de 1 de Setembro de 2014;

Tang, Pak Un, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir
de 1 de Setembro de 2014.

No GC:

Fok, Chi Tim, como auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a partir
de 21 de Agosto de 2014;

Seng, Kam Hong, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a
partir de 1 de Setembro de 2014.

Nos SCR:

Van, Cheng Yi Domingos Savio, como fotégrafo e operador
de meios audiovisuais especialista principal, 4.° escaldo, indice
385, a partir de 1 de Setembro de 2014;

Tai, Fok Choi e Wong, Wun Fai, como auxiliares, 7.° escaléo,
indice 180, ambos a partir de 1 de Setembro de 2014.

Nos SFI:

Mok, Kam In, Chang, Sin Chong e Lei, Ut Nam, como mo-
toristas de pesados, 7.° escaldo, indice 260, a partir de 8, 28 de
Agosto e 1 de Setembro de 2014, respectivamente;

Lam, Fok Ian e Tam, Hok Min, como motoristas de pesados,
6.° escaldo, indice 240, a partir de 9 e 17 de Agosto de 2014,
respectivamente;

Tang, Weng Neng, Kuong, Kin Wai, Lo, Chi Cheng e Sou,
Tong Leong, como motoristas de pesados, 3.° escaldo, indice
190, a partir de 27 de Agosto de 2014 para o primeiro e 1 de
Setembro de 2014 para os restantes;
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Gomes Teixeira, Felix&+—— 5 — Rk FERER S L i &
H 6008, H —F—UgE/\ HEH-BAER:

Leong, Teng Kuai, como motorista de ligeiros, 4.° escaldo,
indice 180, a partir de 1 de Setembro de 2014.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracao deste Instituto, de 28 de Maio de 2014 e pre-
sentes na sessao realizada em 30 do mesmo més e ano:

Chou, Ping Ge, motorista de ligeiros, 7.° escalao, do GQC —
alterada a clausula 3.* do contrato de assalariamento para
a mesma categoria, 8.° escaldo, indice 260, a partir de 14 de
Junho de 2014, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, e 13.° da Lei n.° 14/2009.

Wong, Ion Hong, auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, do GAT —
renovado o respectivo contrato de assalariamento, pelo periodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 1 de Setembro de 2014.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢ao deste Instituto, de 29 de Maio de 2014 e presentes
na sessao realizada em 30 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SIS — renovados os
respectivos contratos além do quadro, pelo periodo de dois
anos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Chan Koo, Helene, como adjunto-técnico especialista, 2.°
escaldo, indice 415, a partir de 6 de Agosto de 2014;

U, Pou Fai e Chu, Pak Wun, como assistentes técnicos admi-
nistrativos especialistas, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 4 e
26 de Agosto de 2014, respectivamente;

Ieong, Peng Chun, como assistente técnico administrativo
principal, 1.° escaldo, indice 265, a partir de 4 de Agosto de
2014.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracao deste Instituto, de 29 de Maio de 2014 e pre-
sentes na sessao realizada em 30 do mesmo més e ano:

Lou, Kun Seng, Wong, Kam Seng e Wu, Wa Hong, motoristas
de ligeiros, 8.° escaldo, indice 260, do LAB — renovados os
respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo de
um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 27 de Agosto de 2014 para o primeiro e 19 de
Agosto para os restantes.

Os trabalhadores abaixo mencionados, do LAB — renovados
os respectivos contratos além do quadro, pelo periodo de
dois anos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vi-
gente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro:

Licenciada Lei, Iok Lan, como técnica superior assessora, 3.°
escaldo, indice 650, a partir de 19 de Agosto de 2014;

Licenciado Gomes Teixeira, Felix, como técnico superior as-
sessor, 1.° escaldo, indice 600, a partir de 7 de Agosto de 2014;
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Chong, Lai Kun, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
indice 350, a partir de 12 de Agosto de 2014.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 3 de Junho de 2014 e presentes
na sessdo realizada em 6 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SAL — renovados
os respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo
de um ano, exceptuando Chu, Chok Mei, até 2 de Maio de
2015, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Ng, Kun Tat e Lei, Soi Sang, como motoristas de pesados, 7.°
escaldo, indice 260, a partir de 12 e 27 de Agosto de 2014, res-
pectivamente;

Cheong, Man Kun, como motorista de pesados, 6.° escaldo,
indice 240, a partir de 1 de Setembro de 2014;

Nip, Peng Kun, Chan, Chio Chi, Chau, Vai Hong, Chu, Chok
Mei e Kun, Chan Hou, como auxiliares, 7.° escaldo, indice 180,
a partir de 5 de Agosto de 2014 para o primeiro e 1 de Setem-
bro de 2014 para os restantes.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistrac¢do deste Instituto, de 3 de Junho de 2014 e pre-
sentes na sessao realizada em 6 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SSVMU — renova-
dos os respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro:

Wong, Teng Chon, Chan, Kan Ieong e Ng, Un Iao, como mo-
toristas de pesados, 7.° escaldo, indice 260, a partir de 8, 19 de
Agosto e 1 de Setembro de 2014, respectivamente;

Lei, Kit Po, como motorista de ligeiros, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 8 de Agosto de 2014;

Ng, Kin Keong, como motorista de ligeiros, 3.° escaldo, indice
170, a partir de 1 de Setembro de 2014;

Kuok, Tim Tao, como auxiliar, 9.° escaldo, indice 220, a partir
de 11 de Agosto de 2014;

Chan, Ut Pui, como auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a partir
de 23 de Agosto de 2014;

Se, Kit Wang, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir
de 1 de Setembro de 2014.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢ao deste Instituto, de 5 de Junho de 2014 e presentes
na sessao realizada em 6 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SAL — renova-
dos os respectivos contratos além do quadro, pelo periodo
de dois anos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro:
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Licenciado Pang, Ting Hung, como técnico superior assessor, 3.°
escaldo, indice 650, a partir de 14 de Agosto de 2014
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Lai, Vai Tac, como técnico especialista, 1.° escaldo, indice
505, a partir de 14 de Agosto de 2014
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Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
/

nistrac¢do deste Instituto, de 5 de Junho de 2014 e pre-
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Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SCEU — renova-
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dos os respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo
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de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro:
NE—2R =P S Rl g B 5 #4225k H=F

Ng, Chong Son, como desenhador especialista principal, 3
escaldo, indice 425, a partir de 24 de Agosto de 2014
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Chio, Fao Hong, como motorista de pesados, 7.° escaldo, indice
260, a partir de 12 de Agosto de 2014
7\ S S A e g =B - 7 260 -
HoZ A AH L HR AR

bR Tt —— SR IR R EE RS o =) B BT R 24005 H2F
— PO\ A AR

Ma, Kam Veng e Lam, Wa Tim, como motoristas de ligeiros,
8.% escalao, indice 260, ambos a partir de 19 de Agosto de 2014
B ff S——5

Chan, Soi Kun, como motorista de ligeiros, 7.° escalao, indice
240, a partir de 22 de Agosto de 2014
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Kuong, Chong Man, como operdrio qualificado, 8.° escaldo
indice 260, a partir de 24 de Agosto de 2014
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Lei, Chong Vai, como operéario qualificado, 7.° escalao, indice
240, a partir de 4 de Agosto de 2014
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b —2R

Lei, Tim, como auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a partir de
11 de Agosto de 2014;
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Chong, Ut Hoi, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir
de 1 de Setembro de 2014
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Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 19 de
Junho de 2014. — A Administradora do Conselho de Adminis-
EHZEEGZRE R tracdo, Isabel Jorge
RHKEES FUNDO DE PENSOES
# o e 8 Extractos de despachos
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Fixagdo de pensoes
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Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-

nistracdo e Justica, de 24 de Junho de 2014
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1. Lei Sai Cheong, subintendente, 1.° escaldo, do Corpo de Policia
de Seguranca, exercendo, em comissdo de servigo, o cargo
R R R HiEM 1 & & ARaE50032 - RIRF & 3AT ivi

de chefe de divisdo, com o nimero de subscritor 50032 do
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Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do servico
de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por requerimento
— fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 9 de Junho
de 2014, uma pensdo mensal correspondente ao indice 770 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e
4, conjugado com o artigo 265.° n.°1, alinea a), ambos do re-
ferido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela, a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado
com os artigos 7.°, 8.° e 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 30 de Junho de 2014:

1. Sou Sok Fan Maria Odete, chefe de seccao, da Direcgao dos
Servigos de Turismo, com o nimero de subscritor 8915 do
Regime de Aposentac@o e Sobrevivéncia, desligada do servico
de acordo com o artigo 263°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentagao voluntdria por requerimento — fixa-
da, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 3 de Junho de 2014, uma
pensdo mensal correspondente ao indice 410 da tabela em
vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conju-
gado com o artigo 265°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 33 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 6
prémios de antiguidade, nos termos da tabela, a que se refe-
re o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°,
8.°e¢9.2da Lei n.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

Fixagdo das taxas de reversao

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 30 de Junho de 2014:

Celina Goretti de Assis Rodrigues, assistente técnica adminis-
trativa dos Servigcos de Apoio da Sede do Governo, com o
nimero de contribuinte 3012734, cancelada a inscricdo no
Regime de Previdéncia em 5 de Junho de 2014, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribuigdes Individuais» e «Conta das Contribui¢des da
RAEMb», por completar 27 anos de tempo de contribuigcdo
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
do mesmo diploma.

Ao Ieong Im Fan, auxiliar de enfermagem dos Servigos de
Saude, com o nimero de contribuinte 6007897, cancelada
a inscri¢cdo no Regime de Previdéncia em 6 de Junho de
2014, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos
da «Conta das Contribuicdes Individuais» e da «Conta das
Contribuigdes da RAEM», por completar 26 anos de tempo
de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma; e determinado nao ter
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a mesma direito ao saldo da «Conta Especial», nos termos
do artigo 39.°, n.° 6, do mesmo diploma, por o motivo de can-
celamento da inscricdo ndo corresponder ao estipulado no
artigo 7.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio,
com as alteragdes introduzidas pela Lei n.° 5/2007.

Lam Peng Pio, auxiliar da Direccao dos Servicos de Correios,
com o nimero de contribuinte 6019917, cancelada a inscrigao
no Regime de Previdéncia em 19 de Junho de 2014, nos ter-
mos do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas
de reversao a que tem direito no ambito do Regime de Pre-
vidéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta das
Contribuigdes Individuais» e 50% do saldo da «Conta das
Contribui¢des da RAEM», por completar 11 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do ar-
tigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma; e determinado nao ter o
mesmo direito ao saldo da «Conta Especial», nos termos do
artigo 40.° n.° 4, do mesmo diploma, por o motivo de can-
celamento da inscri¢do ndo corresponder ao estipulado no
artigo 7.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio,
com as alteragdes introduzidas pela Lei n.® 5/2007.

Wong Yee Hing, auxiliar da Direc¢@o dos Servicos de Educacao
e Juventude, com o nimero de contribuinte 6034088, can-
celada a inscric@o no Regime de Previdéncia em 4 de Junho de
2014, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, alinea /), da Lei n.° 8/2006
— fixadas as taxas de revers@o a que tem direito no ambito
do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos
saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais», da «Conta
das Contribuicoes da RAEM» e da «Conta Especial», por
completar 25 anos de tempo de contribui¢do no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.° n.° 1, € 39.,n.° 6, do
mesmo diploma.

Leong Weng San, assistente técnico administrativo da Direc¢do
de Inspeccdo e Coordenacdo de Jogos, com o nimero de
contribuinte 6072311, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 8 de Junho de 2014, nos termos do artigo 13.°,
n°1,da Lein.” 82006 — fixadas as taxas de reversdo a que
tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribuicdes
Individuais» e 73% do saldo da «Conta das Contribui¢des
da RAEM>», por completar 16 anos de tempo de contribuicdo
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
do mesmo diploma.

Ip Ka Fai, técnico superior da Direccao dos Servigos de Pro-
tecgdo Ambiental, com o nimero de contribuinte 6127604,
cancelada a inscri¢ao no Regime de Previdéncia em 17 de Ju-
nho de 2014, nos termos do artigo 13.°, n° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversao a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por contar
menos de 5 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo di-
ploma.

Lao Hong Mou, auxiliar dos Servigos de Apoio da Sede do
Governo, com o nimero de contribuinte 6128252, cance-
lada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 17 de Junho
de 2014, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao
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saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por contar
menos de 5 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo di-
ploma.

Chan Chi Man, inspector da Direcgao dos Servicos para os
Assuntos Laborais, com o nimero de contribuinte 6137553,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 9 de Ju-
nho de 2014, nos termos do artigo 13°, n° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por contar
menos de 5 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo di-
ploma.

Lou Im Seong, auxiliar de servicos gerais dos Servigos de Saudde,
com o numero de contribuinte 6149136, cancelada a ins-
cricdo no Regime de Previdéncia em 12 de Junho de 2014,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada
a taxa de reversdo a que tem direito no dmbito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢cdes da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Chan U Cheong, técnico da Direccao dos Servicos de Regu-
lacdo de Telecomunicagdes, com o nimero de contribuinte
6149691, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em
3 de Junho de 2014, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei
n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem direito no
ambito do Regime de Previdéncia, correspondente a 100%
do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem
direito ao saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM»,
por contar menos de 5 anos de tempo de contribuicdo no
Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Chan Lai Peng, auxiliar da Direccao dos Servigos de Assuntos
de Justica, com o nimero de contribuinte 6169579, cance-
lada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 17 de Junho
de 2014, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribuicdes Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar
menos de 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo di-
ploma.

Gan Chuan Huat, técnico superior do Fundo das Industrias
Culturais, com o nimero de contribuinte 6172987, cance-
lada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 9 de Junho
de 2014, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribuicdes Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar
menos de 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo di-
ploma.

Cheang Ka Hou, instruendo do CFI da Direccdo dos Servigos
das Forgas de Seguranga de Macau, com o nimero de con-
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tribuinte 6176494, cancelada a inscricdo no Regime de Pre-
vidéncia em 14 de Junho de 2014, nos termos do artigo
13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondente a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des
Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contri-
bui¢des da RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo, de 27 de Junho de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.” dos seus contratos além do quadro para
as categorias, escaldes e indices a cada um indicados, neste
Fundo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, conjugados com o artigo 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da
Lein.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servicos publicos»:

Jodo Augusto Dias Pedro, para assistente técnico adminis-
trativo principal, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 6 de Junho
de 2014;

Leong Weng Yee e Lam Soi Keng, para adjuntos-técnicos de
1.% classe, 2.° escaldo, indice 320, a partir de 6 e 11 de Junho de
2014, respectivamente;

Lao Peng Ian, para técnico superior principal, 2.° escaldo,
indice 565, a partir de 20 de Junho de 2014.

Fundo de Pensoes, aos 3 de Julho de 2014. — A Presidente
do Conselho de Administragao, leong Kim I.

(RS
KBS

i A

MHEHEZANZEUFENA+EH IR

A I i 1 S [ R o L o v A Rl B AR, = ——
JEHBLRAEIR ARG B -ZF Yt —HEER-

=

ZIRRE M E RRA_FE—UFE R A —HZ R

EIBIE—RB A T /AHE62/98/ M3k 2 BETHY
T AT HERT/8I/MER I L e 2 (RFIAIATBCTIEA
ECEAL 88 R RS ISR ZHUE - 5514/200958 5 (A
B EHEHIE) BB+ =5 () HZHE  BE+H+—
HEE57/99/ M3k i 2%tz CRFITTERE s t) B—H—F/\
5 —Ka) THZHUE - DA A B i R H I MG R Z8 =k
R E R =B R R T B B 2 5 - Hr B 430 H
Z—PUFEIYH/\HRER -

DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA
Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 15 de Abril de 2014:

Licenciada Kong Ming Yan — rescindido, a seu pedido, o con-
trato além do quadro como técnica superior assessora, 2.°
escaldo, nestes Servicos, a partir de 2 de Julho de 2014.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 21 de Maio de 2014:

Chou Kun Kun — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do
contrato além do quadro para adjunto-técnico especialista,
3.2 escalao, indice 430, nestes Servigos, nos termos dos arti-
gos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e artigos 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009 «Regime das Carreiras dos
Trabalhadores dos Servigos Ptblicos», e 118.° n.° 2, alinea a),
do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro, a partir de 18 de Abril de 2014.
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Tam Tou Man — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
contrato além do quadro para assistente técnico adminis-
trativo principal, 2.° escaldo, indice 275, nestes Servigos, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e artigos 13.°
n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 «Regime das Carreiras dos
Trabalhadores dos Servicos Publicos», e 118.°, n.° 2, alinea
a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro, a partir de 7 de Maio de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 26 de Maio de 2014:

Licenciada Ng Chi Mei — alterada, por averbamento, a clausu-
la 3.* do contrato além do quadro para técnica superior as-
sessora, 2.° escaldo, indice 625, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lein.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacc¢ao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e artigos
13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 «Regime das Carrei-
ras dos Trabalhadores dos Servicos Publicos», e 118°, n.° 2,
alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M,
de 11 de Outubro, a partir de 7 de Maio de 2014.

Por despacho do signatario, de 26 de Maio de 2014:

Licenciada Bo Cheng Han — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnica superior
assessora, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
20 de Julho de 2014.

Por despacho do signatério, de 4 de Junho de 2014:

Licenciada Fong Sao Peng — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnica superior
principal, 1.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacg¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
1 de Agosto de 2014.

Por despacho do signatario, de 6 de Junho de 2014:

Mestre Chiu Weng Ieng — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo periodo de um ano, como técnico superior assessor,
1.° escalao, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 4 de Agosto de 2014.

Direccdo dos Servigos de Economia, aos 3 de Julho de 2014.
— O Director dos Servigos, Sou Tim Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 14 de
Abril de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, na categoria, escaldo, data e periodo de
contrato a cada um indicados, para exercerem funcdes nestes
Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro:

Ung Chao Teng, como técnico superior assessor, 1. escalao,
pelo periodo de dois anos, a partir de 13 de Junho de 2014;

Che Chi Kan e Wong Sin Hung Cecilia, como técnicos superio-
res assessores, 1.° escaldo, pelo periodo de um ano, a partir de
20 de Junho de 2014 e 1 de Julho de 2014, respectivamente;

Lou Kam Hung, como técnico especialista, 1.° escaldo, drea
de informatica, pelo periodo de dois anos, a partir de 27 de Junho
de 2014;

Siu Leng Fong, como técnico principal, 1.° escaldo, pelo periodo
de dois anos, a partir de 1 de Julho de 2014;

Se Chi Kit e Lei Ka Man, como técnicos de 1.2 classe, 1.° escaldo,
area de informatica, pelo periodo de um ano, a partir de 14 de
Junho de 2014;

Wong Sio Fan, como técnico de 1.? classe, 1.° escaldo, pelo
periodo de um ano, a partir de 1 de Julho de 2014;

Cheang Mun San e Ian Hon Chi, como inspectores principais,
1.° escaldo, pelo periodo de dois anos, a partir de 1 de Julho de
2014;

Ng Son Kim, como adjunto-técnico especialista, 3.° escalao,
pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Julho de 2014;

Cheang Sok Han, como adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo,
pelo periodo de um ano, a partir de 27 de Junho de 2014;

Chan Chi Pan, como adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
pelo periodo de dois anos, a partir de 8 de Junho de 2014;

Anténio Bastos Alexandrino Xavier e Chan Hon Sam, como
adjuntos-técnicos especialistas, 1.° escalao, pelo periodo de um
ano, a partir de 20 de Junho de 2014;

Lok Tim Cheong, como adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Julho de 2014;

Chan Wai Hong, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
pelo periodo de um ano, a partir de 19 de Junho de 2014;

Lo Yu Wai, Chao Mio In e Song Pak Meng, como adjun-
tos-técnicos principais, 1.° escaldo, pelo periodo de dois anos,
a partir de 1 de Julho de 2014;
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Lio Hei Ieng, como adjunto-técnico de 1.? classe, 1.° escaldo,
pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Julho de 2014;

Fong Ka Lok, Choi Hou Kuan e Lam Tak Chao, como
adjuntos-técnicos de 1. classe, 1.° escaldo, pelo periodo de dois
anos, a partir de 1 de Julho de 2014.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 19 de Maio de 2014:

Kuok Chong Hon — renovada a comissao de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe da Divisdo de Inspeccdo de
Financas Publicas destes Servigos, nos termos do artigo 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 18
de Agosto de 2014, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das respectivas fungdes.

Féatima Dias da Silva — renovada a comissao de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe da Divisdo dos Impostos
sobre o Rendimento destes Servigos, nos termos do artigo 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 18
de Agosto de 2014, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das respectivas funcoes.

Lei Mei Lon e Wong Ka Ieng — alterada, por averbamento, a
clausula 3.% dos seus contratos além do quadro com referén-
cia a categoria de adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo,
indice 430, nos termos do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009 e
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 2
de Abril de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 20 de Maio de 2014:

Lo Cheok Peng — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Despesas Ptblicas destes
Servigos, nos termos do artigo 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009, a partir de 18 de Julho de 2014, por
possuir competéncia profissional e experiéncia adequadas para
o exercicio das respectivas fungdes.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 26 de Maio de 2014:

Fong Sio Peng — renovada a comissado de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Administracido e Con-
servagdo de Edificios destes Servicos, nos termos do artigo
8.2 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de
18 de Agosto de 2014, por possuir competéncia profissional
e experiéncia adequadas para o exercicio das respectivas
funcgdes.

Cheang Sai On — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior assessor principal, 1.° escaldo, indice 660,
nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009 e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 5 de Junho de 2014.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 5 de Junho
de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, na categoria, escaldo, data e periodo de con-
trato a cada um indicados, para exercerem funcdes nestes Ser-
vicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro:
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Chan Weng Kuan, como técnico superior assessor, 3.° escaldo,
pelo periodo de dois anos, a partir de 12 de Julho de 2014;

Rute Ronddo Cerveira de Melo, como técnica superior as-
sessora, 1.° escaldo, pelo periodo de dois anos, a partir de 1 de
Agosto de 2014;

Wong Weng I, como técnico superior de 1.* classe, 1.° escaldo,
pelo periodo de dois anos, a partir de S de Julho de 2014;

Lam Iok Mui, como técnico principal, 1.° escaldo, pelo periodo
de dois anos, a partir de 5 de Julho de 2014;

Lam Man Chit, como técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, pelo
periodo de dois anos, a partir de 7 de Setembro de 2014;

Carlos de Sousa Pinto Variz, como adjunto-técnico espe-
cialista, 1.° escaldo, pelo periodo de dois anos, a partir de 7 de
Setembro de 2014;

Cheong Weng Si, como adjunto-técnico especialista, 2.° es-
caldo, pelo periodo de dois anos, a partir de 2 de Julho de 2014;

Wong Chi Kei e Chu Kuok Hou Gordon, como adjuntos-técni-
cos de 1.7 classe, 1.° escaldo, pelo periodo de dois anos, a partir
de 7 de Setembro de 2014 e 16 de Setembro de 2014;

Chan Wai Fong, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo,
pelo periodo de um ano, a partir de 3 de Agosto de 2014.

Por despachos da subdirectora dos Servigos, de 6 de Junho
de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, na categoria, escalao, data e periodo de
contrato a cada um indicados, para exercerem funcdes nestes
Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,

de 21 de Dezembro:

Lei Sio Leng, como técnico superior assessor, 1.° escaldo,
pelo periodo de dois anos, a partir de 1 de Setembro de 2014;

Lo Keng Tong, como adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
pelo periodo de dois anos, a partir de 18 de Setembro de 2014.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 23 de Junho de 2014:

Vu Chi Tong, Chan Choi Va, Mok Mei Ha, Cheang Sok
Meng, Ung Iok Kam Teresa, Lo Kam Van, Kwong Wing
Man Angela, U Pou Wa, Sandra dos Santos Lai, Chan Kim
Leng, U Chong lan, Lei Kuan, Carlos Alberto da Silva, Hoi
Pou Peng, Wong Keng Cheong, Vu I Man, Leong Wai A e
Teresinha de Jesus Silva, adjuntos-técnicos especialistas, clas-
sificados do 1.° ao 18.° lugares, respectivamente, no concurso
a que se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial
da RAEM n° 22/2014, 11 Série, de 28 de Maio — nomeados,
definitivamente, adjuntos-técnicos especialistas principais, 1.°
escaldo, da carreira de adjunto-técnico do quadro de pessoal
destes Servicos, nos termos do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009,
conjugada com o artigo 22.° n° 8, alinea a), do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, nas
vagas criadas pelo Decreto-Lei n.° 30/99/M, de 5 de Julho, e
substituidas pelo Mapa 1 anexo a Ordem Executiva n.° 69/2010,
e preenchidas pelos mesmos.
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Armando Maria da Graga, Lam Wai I, leong Sao Long, Claudia
Maria Drummond de Carvalho Souza e Luis Alberto dos
Santos, assistentes técnicos administrativos especialistas,
classificados do 1.° ao 5.° lugares, respectivamente, no con-
curso a que se refere a lista classificativa inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 22/2014, 11 Série, de 28 de Maio —
nomeados, definitivamente, assistentes técnicos adminis-
trativos especialistas principais, 1.° escaldo, da carreira
de assistente técnico administrativo do quadro de pessoal
destes Servigos, nos termos do artigo 14.° da Lei n.° 14/2009,
conjugada com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
nas vagas criadas pelo Decreto-Lein.° 30/99/M, de 5 de Julho, e
substituidas pelo Mapa 1 anexo a Ordem Executiva n.° 69/2010,
e preenchidas pelos mesmos.

Direccao dos Servicos de Financgas, aos 2 de Julho de 2014.
— A Directora dos Servicos, Vitéria da Conceigao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Extracto de despacho
Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 25

de Junho de 2014:

Lou Chi Kin — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como técnico de 2.% classe, nestes Servigos, a partir
de 1 de Julho de 2014.

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, 1 de Julho
de 2014. — O Director dos Servicos, Wong Chi Hong.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 16 de Abril de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos contratos para as categorias, esca-
16es, indices a cada um indicados, para exercerem fungdes
nesta Direcgdo de Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 25.° ¢
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 30 de Maio de 2014:

Mestres Chio lao Mak e Lo Wai Ha, para técnicos superiores
assessores, 2.° escaldo, indice 625;

Licenciado Iu Ching Wah, para técnico principal, 2.° escalao,
indice 470.
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Por despacho do signatario, de 29 de Abril de 2014:

Chan Veng Ian — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como assistente técnico administrativo principal, 1.°
escaldo, nesta Direcgao de Servigos, a partir de 1 de Julho
de 2014.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 12 de Maio de 2014:

Chan Garcia Carmen e Marina da Rocha Lopes de Oliveira —
alterada, por averbamento a cldusula 3.* dos seus contratos
além do quadro com referéncia a categoria de assistente téc-
nico administrativo principal, 2.° escaldo, indice 275, nesta
Direccdo de Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 30 de Maio de 2014.

Direccdo de Inspeccgdo e Coordenacao de Jogos, aos 2 de Ju-
lho de 2014. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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GABINETE PARA OS RECURSOS HUMANOS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 22 de Maio de 2014:

Lei Fernando — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior assessor, 3.° escaldo, indice 650, neste Ga-
binete, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 19 de Abril de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 13 de Junho de 2014:

Tang Heng Kin — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior principal, 2.° escaldo, indice 565, neste Ga-
binete, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 17 de Julho de 2014.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 16 de Junho de 2014:

Chan Chon U e Chang Chi Hou — alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3." dos seus contratos além do quadro com
referéncia a categoria de técnico superior de 1.* classe, 1.°
escaldo, indice 485, neste Gabinete, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 18 e 23 de Junho de 2014, respectivamente.
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Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Econo-
mia e Financas, de 17 de Junho de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3. dos seus contratos além do quadro com
referéncia a categoria e indice a cada um indicados, nos ter-
mos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor:

Wong Im Chao, para técnica superior de 1.7 classe, 1.° esca-
lao, indice 485, a partir de 19 de Junho de 2014;

Salema Noronha Silverio Marques Ana Maria, para adjunto-
-técnico de 1.* classe, 1.° escalao, indice 305, a partir de 19 de
Junho de 2014;

U Pui San, para adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, in-
dice 305, a partir de 23 de Junho de 2014.

Gabinete para os Recursos Humanos, aos 4 de Julho de
2014. — A Coordenadora do Gabinete, Lou Soi Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranca,
de 30 de Abril de 2014:

Lam Pui Kun — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como fiscal técnico de 2.7 classe,
1.° escaldo, indice 225, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, vigente, e 12.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 1 de
Julho de 2014.

Por despacho do signatario, de 5 de Junho de 2014:

Chan Teng Teng, adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escalao, con-
tratada além do quadro, destes Servigos — cessa fungdes, a
seu pedido, a partir de 1 de Julho de 2014.

Por despacho da directora, substituta, destes Servicos, de
11 de Junho de 2014:

Lok Cheng Hou, adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, con-
tratado além do quadro, destes Servigos — cessa funcdes, a
seu pedido, a partir de 1 de Julho de 2014.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Wong Kuai Fong,
auxiliar, 7.° escaldo, assalariada, destes Servicos, cessa fungoes,
por motivo de limite de idade para o exercicio de funcdes, a
partir de 30 de Junho de 2014.

Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau,
1 de Julho de 2014. — O Director dos Servigos, Pun Su Peng,
superintendente-geral.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA
Extracto de despacho

Por Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 121/2014,
de 18 de Junho de 2014:

Wong Peng Kit, guarda n.° 184 081, do Corpo de Policia de Se-
guranga Publica — passa da situacdo de «adido ao quadro»
para a situacdo de «no quadro», nos termos do artigo 97.° do
EMFSM, em vigor, a partir de 13 de Abril de 2014.

Corpo de Policia de Seguranga Publica, aos 26 de Junho de
2014. — O Comandante, Ma Io Kun, superintendente-geral.
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POLICIA JUDICIARIA

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para a Segu-
ranga, de 27 de Maio de 2014:

Kuan To Kei, Chao Hei Lin e Ao Ieong In Fei — contratadas
por assalariamento, pelo periodo de seis meses, como auxi-
liares, 1.° escaldo, indice 110, nesta Policia, nos termos dos
artigos 19.°,21.°, n.° 1, alinea b), 27.°,n.° 1, 2, 3, alinea a), 5, e
28.°do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1,
da Lei n.° 5/2006, a partir de 18 de Junho de 2014.

Policia Judicidria, aos 3 de Julho de 2014. — O Director,
Wong Sio Chak.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 9 de Junho de 2014:

Lam Io Kun, técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, contratado além
do quadro, do EPM — renovado o referido contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacg¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 3 de Agosto de 2014.

Ieong Chong Ian, adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo,
contratado além do quadro, do EPM — renovado o referido
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contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
25.°e26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 4 de Agosto de 2014.

Lam Kin Man, técnica principal, 1.° escaldo, contratada além
do quadro, do EPM — renovado o referido contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 12 de Agosto de 2014.

Mui Wai Kun, adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, contra-
tada além do quadro, do EPM — renovado o referido con-
trato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 16 de Agosto de 2014.

Florita Maria Cordova Lao, adjunto-técnico especialista, 1.°
escaldo, contratada além do quadro, do EPM — renovado o
referido contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decre-
to-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 23 de
Agosto de 2014.

Ho Hoi Un, assistente técnico administrativo principal, 1.° es-
caldo, contratado além do quadro, do EPM — renovado o
referido contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decre-
to-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 25 de
Agosto de 2014.

Chan Shing Lai, técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, contratado
além do quadro, do EPM — renovado o referido contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Setembro de 2014.

Cheang Meng e Chiu Sin Cheng, motoristas de pesados, 2.°
escaldo, assalariados, do EPM — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decre-
to-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Setembro de 2014.

Por despachos da chefe do Departamento de Organiza-
¢do, Informatica e Gestdo de Recursos, de 12 de Junho
de 2014:

Leong Ut Meng Rosa, assistente técnica administrativa espe-
cialista, 2.° escaldo, assalariada, do EPM — alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* do referido contrato com refe-
réncia a mesma categoria, 3.° escaldo, indice 330, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com os artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 24
de Junho de 2014.
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Pau Ko Yan, técnico especialista, 2.° escaldo, contratado além
do quadro, do EPM — alterada, por averbamento, a clausula
3.2 do referido contrato com referéncia a mesma categoria, 3.°
escaldo, indice 545, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, conjugado com os artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 1 de Julho de 2014.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 17 de Junho de 2014:

Lao Iun Cheng, comissério, 1.° escaldo, do EPM — renovada
a comissdo de servi¢o, por mais um ano, como comissa-
rio-chefe, do EPM, nos termos dos artigos 10.° ¢ 28.°, n.° 2,
alinea /), da Lei n.° 7/2006, conjugada com o artigo 23.°,
n.” 1, alinea a), e 2, alinea b), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
1 de Outubro de 2014.

Ieong Weng Kin, adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo,
contratada além do quadro, do EPM — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3. do referido contrato com referéncia
a categoria de adjunto-técnico especialista principal, 1.°
escaldo, indice 450, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea
1), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
23 de Junho de 2014 (data de assinatura do averbamento).

Tang Iok U, assistente técnica administrativa especialista, 3.°
escaldo, assalariada, do EPM — alterada, por averbamento,
a clausula 3.7 do referido contrato com referéncia a categoria
de assistente técnico administrativo especialista principal, 1.°
escaldo, indice 345, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea
1), da Lei n.° 14/2009, 29°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011, e 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
25 de Junho de 2014 (data de assinatura do averbamento).

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 2 de Julho de 2014.
— O Director, Lee Kam Cheong.
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CORPO DE BOMBEIROS

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 20 de Junho de 2014:

Long Sio Kun, bombeiro n.° 426 971 e Lo Chi Lon, bombeiro
n.° 431 011, 4.° escaldao, de nomeacao definitiva, do Corpo
de Bombeiros — concedida a licenca sem vencimento de
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longa duracao, a partir de 1 de Julho de 2014, nos ter-
mos dos artigos 137.° e 140.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e artigo
98.°, alinea d), do EMFSM, vigente, passando a situagdo de
«adido ao quadro».

Corpo de Bombeiros, 1 de Julho de 2014. — O Comandante,
Ma Io Weng, chefe-mor.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 21 de Fevereiro
de 2014:

So Lap Chung — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como médico assistente, 3.° escaldo,
nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 16 de Abril de 2014.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de dois anos, nestes Servigos,

ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente:

Pang Sai Meng, como médico consultor, 2.° escaldo, a partir
de 15 de Abril de 2014;

Cheung Kam Fai Peter e Ha Kat Sang, como médicos assis-
tentes, 3.° escaldo, a partir de 12 de Abril de 2014;

Hlaing Thazin, como médico assistente, 3.° escaldo, a partir
de 1 de Maio de 2014;

Pun Weng Hong, U Iok Sun e Wong Sio Mui, como médicos
assistentes, 3.° escaldo, a partir de 24 de Abril de 2014;

Ieong Weng Chi, como médico geral, 5.° escaldo, a partir de
30 de Abril de 2014;

Lam Chi Sang, como médico geral, 4.° escaldo, a partir de 2
de Abril de 2014;

Tam Chit U, como médico geral, 4.° escaldo, a partir de 16 de
Abril de 2014.

Por despachos do director dos Servicos, de 28 de Feverei-
ro de 2014:

Lai Chi Keong, médico consultor, 2.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusu-
la 3.7 do contrato com referéncia a categoria de médico consul-
tor, 3.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, e 17.° da Lei n.° 10/2010, conjugados com o artigo
13°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroac-
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tivos a partir de 27 de Janeiro de 2014, ao abrigo do artigo
118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Cheang Lek Hang, médico consultor, 2.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servigos — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do contrato com referéncia a categoria de médico
consultor, 3.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, e 17.° da Lei n.° 10/2010, conjugados com o
artigo 13.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, com efeitos retro-
activos a partir de 6 de Fevereiro de 2014, ao abrigo do arti-
go 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-
-Lein.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de dois anos, nestes Servicos,

ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26. do ETAPM, vigente:

Chio Chio In, Lao Pui Kao e Lau, Ana Baptista Ng, como
técnicos de diagndstico e terapéutica principal, 3.° escaldo, a
partir de 26 de Abril de 2014;

Choi Man Pio, como técnico de diagndstico e terapéutica de
1.2 classe, 3.° escaldo, a partir de 14 de Abril de 2014;

Tung Ion Pong, como técnico de diagndstico e terapéutica de
1.2 classe, 3.° escaldo, a partir de 19 de Abril de 2014.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, nestes Servigos,
ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente:

Chan Vai Kun, Chao Fei Fong, Choi Cheng Pui, Ho Lei
Choi, Lao Kuai Iok, Si Lai Fun, Wong Chan Ngo e Wong Keng
Lin, como auxiliares de enfermagem de 2.? classe, 2.° escaldo, a
partir de 2 de Abril de 2014;

Ha Im Peng, como auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 2.°
escaldo, a partir de 20 de Abril de 2014;

Chan Kuai Chi, como auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 3.°
escaldo, a partir de 4 de Abril de 2014;

Lio Kuok Chan, como auxiliar de enfermagem de 2.% classe,
4.° escaldo, a partir de 12 de Abril de 2014;

Leong Ieng Man, como auxiliar de enfermagem de 2.” classe,
4.° escaldo, a partir de 13 de Abril de 2014;

Chan Vai I, como auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 5.°
escaldo, a partir de 6 de Abril de 2014;

Ng Mei In, como auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 5.° es-
caldo, a partir de 10 de Abril de 2014;

Fan In Loi, como auxiliar de enfermagem de 2. classe, 5.°
escaldo, a partir de 16 de Abril de 2014;

Pou Lai Fong, como auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 5.°
escaldo, a partir de 18 de Abril de 2014;
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Lai Lai I e Leong Wai Chi, como auxiliares de enfermagem
de 2.% classe, 5.° escaldo, a partir de 20 de Abril de 2014;

Long Kit Ieng, como auxiliar de enfermagem de 2.% classe, 5.°
escaldo, a partir de 24 de Abril de 2014;

Kuong Weng Hang e Vong Jose, como auxiliares de enfer-
magem de 2.% classe, 6.° escaldo, a partir de 14 de Abril de 2014;

Lou Ka Pan, como auxiliar de enfermagem de 2.7 classe, 6.°
escaldo, a partir de 20 de Abril de 2014;

Ao leong Im Fan, como auxiliar de enfermagem de 2.% classe,
6.° escaldo, a partir de 26 de Abril de 2014;

Ho Im Oi, como auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo, a
partir de 27 de Abril de 2014;

Wong Sio Leng, como auxiliar de servicos gerais, 3.° escaldo,
a partir de 2 de Abril de 2014;

Siu Weng Long, como auxiliar de servigos gerais, 3.° escaldo,
a partir de 11 de Abril de 2014;

Kam Wu Mui, como auxiliar de servicos gerais, 3.° escaldo, a
partir de 16 de Abril de 2014;

Chao Wai Ha, como auxiliar de servigos gerais, 3.° escaldo, a
partir de 23 de Abril de 2014;

Loi Wai Han, como auxiliar de servigos gerais, 4.° escaldo, a
partir de 17 de Abril de 2014;

Lei Lin Sang, como auxiliar de servigos gerais, 4.° escaldo, a
partir de 21 de Abril de 2014;

Lao Kam lo, como auxiliar de servicos gerais, 5.° escaldo, a
partir de 10 de Abril de 2014;

Choi Ieong Tai, como auxiliar de servicos gerais, 5.° escaldo,
a partir de 12 de Abril de 2014;

Ho Vai Man e Chiang Tit Kuan, como auxiliares de servigos
gerais, 5.° escaldo, a partir de 20 de Abril de 2014;

Chan Vicente, como auxiliar de servicos gerais, 6.° escaldo, a
partir de 11 de Abril de 2014;

Ho Wai Man, Kuan Chun, Lei Kuok Wa, Li Iok Cheong,
Tang Chi Keong e Wong Long Choi, como auxiliares de servigos
gerais, 6.° escaldo, a partir de 16 de Abril de 2014;

Madeira, Sofia Gregorio, como auxiliar de servigos gerais, 6.°
escaldo, a partir de 27 de Abril de 2014;

Kou Sio Ha, como auxiliar de servicos gerais, 6.° escaldo, a
partir de 29 de Abril de 2014;
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Chan Sok Fan, Lao Lai In, Leong Cheong Hong e Leong
Kin Un, como auxiliares de servicos gerais, 7.° escaldo, a partir
de 14 de Abril de 2014,

Chiang Iok Ieng, como auxiliar de servigos gerais, 7. escaldo, a
partir de 29 de Abril de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, de 3 de Marco de
2014:

Lio Ka Lok, farmacéutico de 2.% classe, 2.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servigos — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria
de farmacéutico de 2.? classe, 3.° escaldo, nos termos dos ar-
tigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, e 7.° da Lei n.° 6/2010,
conjugados com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
a partir de 28 de Margo de 2014.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de dois anos, nestes Servigos,
ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente:

Choi Iok Cheng e Wong Ion Sang, como adjuntos-técnicos
de 2.% classe, 1.° escaldo, a partir de 4 de Abril de 2014;

Ng Pui Sam, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, a
partir de 8 de Abril de 2014;

Pang Sou Ian, como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, a
partir de 15 de Abril de 2014;

Leong Io Wa e Un Ka Wai, como adjuntos-técnicos de 2.°
classe, 1.° escaldo, a partir de 17 de Abril de 2014;

Sio Heng Tai, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1. escaldo,
a partir de 18 de Abril de 2014;

Kuan Hou I, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
a partir de 19 de Abril de 2014;

Lio Hok Kan, como adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escalao,
a partir de 22 de Abril de 2014;

Ho Un San, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, a
partir de 1 de Maio de 2014.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nestes Servigos,
ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente:

San Mang Hei, como técnico superior de 2.? classe, 1.° escaldo, a
partir de 4 de Abril de 2014;

Lei Chi On, como técnico superior de 2.7 classe, 1.° escaldo, a
partir de 8 de Abril de 2014;

Chan Cheng Cheng, como técnico superior de 2.* classe, 1.°
escaldo, a partir de 17 de Abril de 2014;

Lei Chon Hei, como técnico superior de 2.7 classe, 1.° escaldo, a
partir de 24 de Abril de 2014;
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Ao Ieong Kun Keong, como adjunto-técnico de 2.% classe, 1.°
escaldo, a partir de 2 de Abril de 2014;

Chan Chi Kuan, Cheong Kuong Fu, Choi Weng Tong e
Wong Si Meng, como adjuntos-técnicos de 2.” classe, 1.° escaldo, a
partir de 4 de Abril de 2014;

Lou Wai Si, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, a
partir de 8 de Abril de 2014;

Leong Fong Kei, Leong Sio Lai e Wong Un Man, como ad-
juntos-técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, a partir de 15 de Abril
de 2014;

Ho Mei In, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, a
partir de 29 de Abril de 2014;

Chan Hin Kuai, Chou Tan Lam e Leong Veng Mui, como
adjuntos-técnicos de 2. classe, 1.° escaldo, a partir de 1 de
Maio de 2014.

Por despachos do director dos Servicos, de 13 de Mar¢o
de 2014:

Leong Peng Kun e Ngan Nei Na, adjuntos-técnicos de 2.” classe, 1.°
escaldo, contratados além do quadro, destes Servicos — re-
novados os contratos, pelo periodo de dois anos, e alterada,
por averbamento, a cldusula 3.7 dos contratos com referéncia
a categoria de adjunto-técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados
com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 1 de Maio de 2014.

Hoi Chong Keng e Io Kin I — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de dois anos, como adjuntos-técnicos
de 2.7 classe, 1.° escalao, nestes Servigos, ao abrigo dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Maio de
2014.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, nestes Servicos,

ao abrigo dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente:

Lei Mei Fong, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escalao,
a partir de 15 de Abril de 2014;

Lei Son Ieng, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo,
a partir de 1 de Maio de 2014;

Leong Ka Kei, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, a
partir de 17 de Abril de 2014;

Pun Wai San, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo,
a partir de 4 de Abril de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, de 18 de Marco
de 2014:

Lao Chi Kin, médico geral, 3.° escaldo, contratado além do qua-
dro, destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do contrato com referéncia a categoria de médico geral, 4.°
escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vi-
gente, e 17.° da Lei n.° 10/2010, conjugados com o artigo 13.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos
a partir de 11 de Fevereiro de 2014, ao abrigo do artigo 118.°,
n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M,
de 11 de Outubro.
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Ng Keong, médico geral, 3.° escaldo, contratado além do quadro,
destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.?
do contrato com referéncia a categoria de médico geral, 4.°
escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vi-
gente, e 17.° da Lei n.° 10/2010, conjugados com o artigo 13.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a
partir de 3 de Marco de 2014, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2,
alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.

Cheong Peng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como operario qualificado, 2.° escaldo,
nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM,
vigente, a partir de 12 de Abril de 2014.

Por despachos do director dos Servicos, de 24 de Marco
de 2014:

Tang Soi Teng, médico geral, 3.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servicos — alterada, por averbamento, a
cldusula 3." do contrato com referéncia a categoria de médico
geral, 4.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETA-
PM, vigente, e 17° da Lei n.° 10/2010, conjugados com o artigo
132, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a
partir de 25 de Fevereiro de 2014, ao abrigo do artigo 118.°,n.° 2,
alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.

Kuan Hou I, adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escalao, contratado
além do quadro, destes Servicos — alterada, por averba-
mento, a clausula 3. do contrato com referéncia a categoria
de adjunto-técnico de 2.” classe, 2.° escaldo, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o ar-
tigo 13.°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 19 de
Abril de 2014.

Wong Wai Kam, adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, con-
tratado além do quadro, destes Servicos — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do contrato com referéncia a
categoria de adjunto-técnico de 2. classe, 2.° escaldao, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conju-
gados com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
com efeitos retroactivos a partir de 15 de Marco de 2014, ao
abrigo do artigo 118.° n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Por despachos do director dos Servigos, de 26 de Marco
de 2014:

Chang Choi Lin, auxiliar de servicos gerais, 5.° escalao, assalaria-
do, destes Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula
3.% do contrato com referéncia a categoria de auxiliar de servi-
¢os gerais, 6.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 7.°, n.° 1, alinea
3), da Lei n.° 9/2010, com efeitos retroactivos a partir de 28
de Fevereiro de 2014, ao abrigo do artigo 118°, n.° 2, alinea a),
do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro.

Chao Ka Kei — exonerado, a seu pedido, do quadro de pessoal
destes Servigos, como enfermeiro, grau 1, 5.° escalao, de no-
meacao definitiva, a partir de 27 de Maio de 2014.



10956

P71 BT EC I 2

NH— A 28 H] —2014F7H9H

REHIT CRFIDATER TAEAN BEAD) B =+ Bl kR
A RZHE - AR LA R B A

B 7S Wk I B T B O E R AR B =B — Y A A =
HEAESL

o T I R L A R o R A R § T
AR

PeELH = LH

RO Rl T M3 B = F TR A T ARG

Jebe L

BN R flr T\ Rosa, Anita Fatima da* H —_Z—VYFH
H=FHEAER-

fsERRNR_F—UF=H 1/ \HZH#tR:

RBHT QRFIASTHR A BB BBk
T \RZHE - AR LA R BRI

B =R TS =T —PYFE A - LHE A
L

BERMERM T ABR B =F—FENA A B
MHERRNR_F—UE=A=—H2Z8xr:

REEHAT QRMA TR A EEH) B+ HIE R
TR HRTE  SIRIEE6/201057 L RSB K 5514/20095F
ERETEHE—R (D) HIZHE » 5 BRI AR H I
& [ 28 IR s — S 2RI - DA S B e FIEE = 16k
B =R SR BRI - G H - — HEB57/99/ MR L L UHERY
(ITEAE ) B—E—+/URE —Ka) H  BWHE —ZF—Y
FEZH T —HEAER-

PR e it 2 R HAE AR R L 58— Ik —
ShER > B=F—TER A HE LA -

U Swed il

MEERRR-ZF-ENH=H 2R

REJIT (RFIDIATERTAEAN BB 56 =T R 2R
CAANRZRUE AR R R R A B B R e
HISNE R —4 > B =F—TUER A - HR AR

sk E it & LR FR R F —PEIH N HPE R -

REHIT QRFID AT TAEAN BB 56 T IR
AR IRUE R ER14/20098f A EEAS T VORER — 3K (Z) THZ
RUE » A1 b st iy AR A B AR MR HI S5 TR 28 BT T =
bt & - DA EEIE SUE R R SR =10 05 58— IR P A I =
wEdnE B —F—EL A EREER -

REIT QRFID AT TAEAN BB 38 I R 56
AR IRE R E14/20098F A BT PR — 3K () THZ
HUE » FEBEHE T3 RO AR SR YE (R AR S Y [R5 — R

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, nestes Servigos,
ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente:

Lam Se Kun, como motorista de pesados, 6.° escaldo, a partir de
22 de Maio de 2014;

Leong Chak Fai, como motorista de pesados, 5.° escaldo, a
partir de 29 de Maio de 2014;

Lam Kam Fat, como operario qualificado, 7.° escaldo, a partir
de 5 de Maio de 2014;

Rosa, Anita Fatima da, como operdria qualificada, 6.° escalao, a
partir de 30 de Maio de 2014.

Por despachos do director dos Servicos, de 28 de Marco
de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, nestes Servigos,
ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente:

Cheang Iek Ho, como operério qualificado, 3.° escaldo, a
partir de 29 de Abril de 2014;

Lio San, como operdrio qualificado, 3.° escaldo, a partir de
15 de Abril de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, de 31 de Marco
de 2014:

Wong Lou Man, farmacéutico de 2.? classe, 2.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servicos — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3. do contrato com referéncia a categoria
de farmacéutico de 2.7 classe, 3.° escaldo, nos termos dos artigos
252 e 26.° do ETAPM, vigente, e 7.° da Lei n.° 6/2010, conju-
gados com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
com efeitos retroactivos a partir de 21 de Margo de 2014, ao
abrigo do artigo 118° n.° 2, alinea a), do CPA, aprovado pelo
Decreto-Lein.® 57/99/M, de 11 de Outubro.

Chan Ieng Chong — rescindido, a seu pedido, o contrato além
do quadro como enfermeiro, grau 1, 1.° escalao, nestes Ser-
vigos, a partir de 7 de Maio de 2014.

Por despacho do director dos Servigos, de 3 de Abril de
2014:

Lam Chi Kin — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnico superior de saide principal,
2.2 escaldo, nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 2 de Maio de 2014.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 8 de Abril de 2014:

Ho Ka Iu e Wong U Iam, técnicos superiores principais, 2.°
escaldo, contratados além do quadro, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos contratos com
referéncia a categoria de técnico superior assessor, 1.° esca-
120, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, con-
jugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/20009,
a partir de 9 de Maio de 2014.

Noronha, Ilda Celestina, Sio Hao Leng e Fong Wek Hang, téc-
nicos superiores de 1.* classe, 2.° escaldo, contratados além
do quadro, destes Servigos — alterada, por averbamento, a
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cldusula 3. dos contratos com referéncia a categoria de técnico
superior principal, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 9 de Maio de 2014.

Io Kan Mei, Lo Pek Han e Chan Ka I, adjuntos-técnicos
principais, 2.° escaldo, contratados além do quadro, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos
contratos com referéncia a categoria de adjunto-técnico es-
pecialista, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 9 de Maio de 2014.

Por despacho do director dos Servicos, de 9 de Abril de
2014:

Wu Cheok Wai, operdrio qualificado, 8.° escaldo, assalariado,
destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do contrato com referéncia a categoria de operdrio qualifi-
cado, 9° escaldo, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, conjugados com o artigo 13.°, n.° 2, alinea 4), da Lei
n.° 14/20009, a partir de 9 de Abril de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 10 de Abril de 2014:

Ma Pak Chi, técnico superior de 2.? classe, 2.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servicos — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria
de técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o
artigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 9 de
Maio de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, de 10 de Abril de
2014:

Kam Ka Wa, médico geral, 3.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servicos — alterada, por averbamento, a
clausula 3. do contrato com referéncia a categoria de médico
geral, 4.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, e 17.° da Lei n.° 10/2010, conjugados com o artigo
13.°,n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos
a partir de 1 de Marco de 2014, ao abrigo do artigo 118.°,n.°2,
alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.

Chao Sin Man, médico geral, 4.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servigos — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria de médico
geral, 5.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, e 17.° da Lei n.° 10/2010, conjugados com o artigo 13.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a
partir de 6 de Marco de 2014, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2,
alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de
11 de Outubro.

Chan Chi Hoi e Wong Chong Kin — renovados os contratos além
do quadro, pelo periodo de dois anos, como adjuntos-técnicos
de 2.7 classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos
25.°e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Maio de
2014.

Por despachos do director dos Servigos, de 11 de Abril de
2014:

Leong Ka Kei, técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo, con-
tratado além do quadro, destes Servicos — alterada, por
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averbamento, a clausula 3.* do contrato com referéncia a ca-
tegoria de técnico superior de 2. classe, 2.° escaldo, nos ter-
mos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados
com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir
de 16 de Maio de 2014.

Lok Kin Pan, Un Keng Chun e Wong Ah Fat, técnicos supe-
riores de 2.7 classe, 1.° escaldo, contratados além do quadro,
destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
dos contratos com referéncia a categoria de técnico superior de
2. classe, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 13.°, n.° 1, alinea
2), da Lein.° 14/2009, a partir de 1 de Maio de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, de 15 de Abril de
2014:

Cheong Sou San e Ho Joel, farmacéuticos de 2.* classe, 2.°
escaldo, contratados além do quadro, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos com
referéncia a categoria de farmacéutico de 2.* classe, 3.° escaldo,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, e 7.°
da Lei n.° 6/2010, conjugados com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos a partir de 28
de Margo de 2014, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do
CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outu-
bro.

Cheong Cheng lo — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como auxiliar de enfermagem de 2.°
classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.°
e 28.°do ETAPM, vigente, a partir de 12 de Maio de 2014.

Por despachos do director dos Servigos, de 17 de Abril de
2014:

Fung Kwan Yue, como médico geral, 2.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servicos — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria
de médico geral, 3.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, e 17.° da Lei n.° 10/2010, conju-
gados com o artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a
partir de 27 de Abril de 2014.

Lei Tak Hou, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, contratado
além do quadro, destes Servicos — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria
de adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, nos termos dos ar-
tigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo
13.°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, com efeitos retroactivos
a partir de 7 de Abril de 2014, ao abrigo do artigo 118°, n.° 2,
alinea a), do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M,
de 11 de Outubro.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 24 de Abril de 2014:

Pun Sok Cheng, Tai Seng Weng, Ieong Ka Fai, Leong Weng
Sun, Lam Yuk Chun, Cheong Pek Fong, Chan Chi Iong e
Fan Man Fai, assistentes técnicos administrativos de 1. clas-
se, 2.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos contratos
com referéncia a categoria de assistente técnico administra-
tivo principal, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 16 de Maio de 2014.
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Por despachos do director dos Servigos, de 30 de Maio de
2014:

Chay Wang George, Tsoi Cheung e Leong Wai I, médicos as-
sistentes, 3.° escaldo, de nomeacdo provisoria, destes Servicos
— nomeados, definitivamente, para os mesmos lugares, nos
termos do artigo 22.°, n.° 5, do ETAPM, vigente, a partir de
5 de Junho de 2014.

Lio Weng In, médico assistente, 3.° escaldo, de nomeagdo pro-
visoria, destes Servicos — nomeado, definitivamente, para
o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°, n.° 5, do ETAPM,
vigente, a partir de 19 de Junho de 2014.

U Chin Chun, Vong Io Fai, Chan Sut Mui, Ieong Cheng Peng e
Ip Chi Chin, técnicos superiores de satide principal, 3.° escalao,
de nomeagdo provisoria, destes Servigos — nomeados, defi-
nitivamente, para os mesmos lugares, nos termos do artigo
22°,n.° 5, do ETAPM, vigente, a partir de 3 de Julho de
2014.

Por despachos do director dos Servigos, de 3 de Junho de
2014:

Ng Cora, Lam Wai San Maria Lina e Lei Kai Hong, técnicos
superiores de saide de 2.* classe, 3.° escaldo, de nomeagdo
provisoéria, destes Servicos — nomeados, definitivamente,
para os mesmos lugares, nos termos do artigo 22.°, n.° 5, do
ETAPM, vigente, a partir de 10 de Julho de 2014.

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 26 de Junho de 2014:

Chan Soi Chan — cancelada, a seu pedido, a autorizagdo para
o exercicio da profissdo de enfermeiro, licenga n.° E-2037.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 27 de Junho
de 2014:

Conforme o pedido do portador da titularidade, Drogaria
Alwen Limitada, é cancelado o alvara n.° 139 da farmacia
«Alwen (Loja Ilha Verde)» e declaro caducada a autoriza-
¢do para o comércio de estupefacientes e substancias psicotré-
picas compreendidos nas Tabelas I a I'V, referidas no artigo 1.°,
n. 1, do Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho, com local de
funcionamento na Avenida do Conselheiro Borja n.”* 431 (32
Fase) — Mayfair Garden «BJ», r/c com sobreloja, Macau.

(Custo desta publicagio $ 402,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 30 de Junho
de 2014:

Autorizada a emissdo do alvard n.° 70 de drogaria «Mannings
(Loja Rua do Regedor)», com local de funcionamento na Rua
do Regedor n.° 18, Edificio Man Lei r/c «<D» e Rua de S. Jodo
n.° 23, Edificio Man Lei r/c «<A» (Zona A), Taipa-Macau, a The
Dairy Farm Company, Limited — Macau Branch, com sede
na Rua de Pequim n.” 180-182, Centro Comercial Kuong Fat
r/c «D», Macau.

(Custo desta publicacdo $ 362,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 30 de Junho de 2014:

Fok Un Mei e Chan Ka Man — concedidas autorizagdes
para o exercicio privado da profissao de enfermeiro, li-
cencas n.”* E-2216 e E-2217.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)
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Cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 12.°, n.° 2, do De-
creto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, na redaccido do
Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a autorizagio para o
exercicio de Yesda Medical Centre, alvara n.° AL-0256.

(Custo desta publicagao $ 304,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 2 de Julho de 2014:

Ao Mei Il e Lo Un Fan — suspenso, a seus pedidos, por dois
anos, o exercicio privado da profissdo de enfermeiro, licen-
cas n.” E-1689 e E-2029.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Lei Keng Sun — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de médico, licenga n.° M-2032.

(Custo desta publicagdo § 274,00)

Chui Kim Chuen — cancelada, por nédo ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizacgdo para o exercicio da profissao de médico de me-
dicina tradicional chinesa, licenca n.° W-0383.

(Custo desta publicagdo $ 314,00)

Concedido o alvard para o funcionamento de Weng Seng
Medical Center, situado na Avenida do Hipédromo, n.° 376,
Fei Choi Kong Cheong (Blocos 1, 2, 3, e 4) 1.* Cave F, Ma-
cau, alvard n.° AL-0304, cuja titularidade pertence a Nam
Cheong Sociedade Unipessoal Limitada, com sede nas
Portas Cerco n.° 322, Edf. Jardim San Pou, Bloco 3, 4.° an-
dar K, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 362,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos para os CSG,
de 3 de Julho de 2014:

Concedido o alvara para o funcionamento de Mega Power
Medical and Rehabilitation Centre, situado na Alameda
Dr. Carlos D’Assumpcao n.”® 411-417, Praca Wong Chio,
P6, Macau, alvard n.® AL-0305, cuja titularidade pertence a
Mega Power Médico e Reabilitacdo Sociedade Unipessoal
Limitada, com sede na Alameda Dr. Carlos D’Assumpgao
n.” 411-417, Praca Wong Chio, P6, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 362,00)

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Leong Soi Wa, técnico
superior de 1. classe, 1.° escaldo, contratado além do quadro,
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cessou as suas funcdes nestes Servicos, nos termos do artigo
45° do ETAPM, vigente, a partir de 28 de Maio de 2014, data
em que iniciou fun¢des na Direc¢do dos Servigos de Finangas.

— Para os devidos efeitos se declara que Lei Un San,
adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, contratado além do
quadro, cessou as suas func¢des nestes Servigos, nos termos do
artigo 45.° do ETAPM, vigente, a partir de 30 de Maio de 2014,
data em que iniciou fungdes no Conselho do Planeamento Ur-
banistico.

Servigos de Saude, aos 3 de Julho de 2014. — O Director dos
Servigos, Lei Chin lon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despachos da chefe do Departamento de Gestao e
Administracdo Escolar destes Servicos, de 25 de Abril
de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos contratos além do quadro com refe-
réncia a carreira, escalao e indice para exercerem as funcoes
a cada um indicadas, nestes Servicos, nos termos dos artigos
7.° e dos mapas I, II, IV e V anexos a Lei n.° 12/2010, 25° ¢
26.°do ETAPM, vigente:

Si Tou Lin Choi, para docente do ensino secunddrio de nivel 1,
9.2 escaldo, indice 680, a partir de 26 de Agosto de 2014;

Chang Sau Fong, Cheong Hok Tong, Cheong Mei In, Choi
Mei Ngai, Chou Soi Ngan, Chow Yan Yan, Ieong A Mei, Ieong
Weng Si, Lai Chi Vai, Lao Man Io, Tang Lai Seong e Tong
Kuong In, para docentes do ensino secunddrio de nivel 1, 7.°
escaldo, indice 615, a partir de 28 de Agosto de 2014;

Cheong Pui Cheng, Fan Wai Leng, Lo Oi Iong, Long Sut
Ieng Conney, Mui Mei Leng, Pun Weng Man e Wong Wan Wa,
para docentes do ensino secundario de nivel 1, 6.° escaldo, indi-
ce 575, a partir de 29 de Agosto de 2014;

Chan Chon Meng, Chan Seng Chao e Ho Wing Kin, para
docentes do ensino secundario de nivel 1, 5.° escaldo, indice
540, a partir de 29 de Agosto de 2014;

Chan Kin Fan, Cheong Wai Kit, Lei Sao Si, Mou Son Cheng,
Pun Vai Nim, Siu Lei Cheok Teng e Wong Chang Chi, para do-
centes do ensino secundario de nivel 1, 4.° escalao, indice 515, a
partir de 30 de Agosto de 2014;

Chim Weng Kam, para docente do ensino secunddrio de ni-
vel 2, 3.° escaldo, indice 485, a partir de 23 de Agosto de 2014;

Ho Yeuk Ping Madeira e Lam Iok In, para docentes dos
ensinos infantil e primdrio de nivel 1 (primdrio), 9.° escalao,
indice 650, a partir de 26 de Agosto de 2014;
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Leong Weng Sam, Ng Sok Fan e Sam Kai Chong, para do-
centes dos ensinos infantil e primario de nivel 1 (primario), 7.°
escaldo, indice 590, a partir de 28 de Agosto de 2014;

Ip Peng Fai e Lei Man Meng, para docentes dos ensinos in-
fantil e primdrio de nivel 1 (primadrio), 6.° escaldo, indice 555, a
partir de 29 de Agosto de 2014;

Ng Ka Vai, para docente dos ensinos infantil e primario
de nivel 1 (primadrio), 5.° escalao, indice 525, a partir de 29 de
Agosto de 2014;

Chong Sam Fong, para docente dos ensinos infantil e prima-
rio de nivel 1 (primdrio), 4.° escaldo, indice 505, a partir de 30
de Agosto de 2014;

Mak Miu I, para docente dos ensinos infantil e primério de
nivel 1 (infantil), 9.° escaldo, indice 650, a partir de 26 de Agos-
to de 2014;

Ao Ieong Kin Meng, Chao Hong Hong e Chu Pek San, para
docentes dos ensinos infantil e primario de nivel 1 (infantil), 4.°
escaldo, indice 505, a partir de 30 de Agosto de 2014;

Vong Iok Lin, para docente dos ensinos infantil e primdrio
de nivel 2 (infantil), 9.° escaldo, indice 500, a partir de 26 de
Agosto de 2014;

Ana Maria Soto Maior Silva Couto de Paiva Mordo, para
docente dos ensinos infantil e primério de nivel 2 (infantil), 4.°
escaldo, indice 390, a partir de 30 de Agosto de 2014.

Por despachos da chefe do Departamento de Gestdo e
Administracdo Escolar destes Servicos, de 30 de Abril
de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3. dos contratos além do quadro com
referéncia a carreira, escaldo e indice para exercerem as
funcdes a cada um indicadas, nestes Servigos, nos termos
dos artigos 11.° € do mapa VI anexo a Lei n.° 12/2010, 25.° ¢
26.°do ETAPM, vigente:

Lam Wai Tung, Lei Kei Wai e Lei Sin Ieng, para auxiliares
de ensino, 5.° escaldo, indice 340, a partir de 28 de Agosto de
2014;

Ng Chak Weng, para auxiliar de ensino, 2.° escaldo, indice
280, a partir de 31 de Agosto de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 11 de Junho de 2014:

Cheong Kuai San, técnico superior principal, contratado além
do quadro, destes Servicos — renovada a designagdo, por
mais um ano, como director do Centro de Educagao Perma-
nente, nos termos dos artigos 27.° n.° 1, alinea a), ¢ 30.° do
Decreto-Lei n.° 81/92/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1
de Agosto de 2014.

Direcgao dos Servicos de Educacido e Juventude, aos 2 de
Julho de 2014. — A Directora dos Servigos, Leong Lai.



N.?28 — 9-7-2014

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

10963

X1t B
i

s EBEBEANE—UF A+ HIEHAHR -

J Anténio Maria Mota Vale da ConceicaofJq5 3K » HAEAR
R 55— — S R BRI G L B TR
H—HETLUERR -

s EBEBANRZ—IEA A=A FHAHR

JEMEHL R FE K HAE A RHE 58 B R £l 2R (E
NEEEREZZFE—EA A+ T HET DU -

gkt g SULR R RRF—0EAH-H/\BEHEI

RBHT QRFIA ST TN BBAD 8BSk
ZA/ e BARCER14/2009 57 ERHE R RO RLE » DABUSZ & [R5
ABFECEBAERNDEERE B SRR EmE HEER
40 BHIAEH  GREZZE-UECH—-EEAERC-

i s Bt & SR AR R ST TR H A A At

B AT AT R AR VR IR, » A R L £ (R B — W B 5 e R BTl
B—REHT QRMATBCEANEEAN 56 =+ Ak
BB AN REIBUE  ERETLREIINE R BIIRIG A H %
—PUEEAAHREH T HE AR

s ERRRNEE—YEAH A HEHAER

RBIRTT QRFIDILATER TAEA BB 38 IR 5 56
AR DU EE14/20095 A B AR T = IRAVUE » REIFEAR
EAEMBRGIIN G RE —Z et A = HEERRE - 2L
M ABRERE =0 BEER BB FSlEma
it R R 455 -

“E-IEEH=HRLE

Rk RES

INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 12 de Junho de 2014:

Anténio Maria Mota Vale da Conceigao — rescindido, a seu
pedido, o contrato além do quadro como técnico superior de
1.2 classe, 1.° escaldo, neste Instituto, a partir de 1 de Julho
de 2014.

Por despacho do signatario, de 13 de Junho de 2014:

Or Chi Hong Virginia — rescindido, a seu pedido, o contrato
individual de trabalho como técnica principal, 2.° escaldo,
neste Instituto, a partir de 15 de Junho de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 18 de Junho de 2014:

Lou Chi Kin — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnico superior de 2.* classe, 1.° esca-
130, indice 410, neste Instituto, nos termos dos artigos 27.° e
28.2 do ETAPM, em vigor, e 7.° da Lei n.° 14/2009, a partir
de 1 de Julho de 2014.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 20 de Junho de 2014:

Lou Ho Ian e Ho Hong Pan, técnicos superiores de 2.7 classe, 1.°
escaldo, assalariados, deste Instituto — contratados além do
quadro, pelo periodo de dois anos, nos termos dos artigos
252 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 6 e 20 de Julho
de 2014, respectivamente.

Por despacho do presidente, substituto, deste Instituto,
deste Instituto, de 20 de Junho de 2014:

U Kuok — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de dois anos, a partir de 3 de Julho de 2014, e alterada, por
averbamento, a cldusula 3." do seu contrato progredindo
para técnico superior de 2.* classe, 2.° escaldo, indice 455,
neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, e 13.° da Lei n.” 14/20009.

Instituto Cultural, aos 3 de Julho de 2014. — O Presidente
do Instituto, Ung Vai Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 29 de Maio de 2014:

Hoi Hio Lam, Loi Meng Ngai e Chu Kou Wang, assistentes de
relagdes publicas de 2.* classe, 2.° escaldo, classificados em
1.°,2.° e 3.° lugares no concurso a que se refere a lista inserta
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no Boletim Oficial da RAEM n.° 18/2014, IT Série, de 30 de
Abril — nomeados, definitivamente, assistentes de relagdes
publicas de 1.° classe, 1.° escaldao, do quadro de pessoal destes
Servigos, nos termos dos artigos 14.° n.° 1, alinea 2), 17° ¢ 18°
da Lei n.° 14/2009, conjugados com os artigos 20.°, n.° 1, alinea
a), e 22° n°8, alinea a), do ETAPM, vigente, indo ocupar a
vaga constante do Regulamento Administrativo n.° 18/2011,
de 18 de Julho.

Extracto de licenca

Foi emitida a licenca n.° 0220/2014, em 20 de Junho, em
nome da sociedade “IRFFRIFEER/AF]", em portugués «So-
ciedade de Turismo Sudeste, Limitada» e em inglés «Sudeste
Tourism Company Limited», para a agéncia de viagens “FEg
fREAR/AE]”, em portugués «Sociedade de Turismo Sudeste,
Limitada» e em inglés «Sudeste Tourism Company Limited»,
sita na Alameda Dr. Carlos D’Assumpcéo, n.° 180, Tong Nam
Ah Central Comércio, 16.° andar «U», Macau.

(Custo desta publicagdo $ 421,00)

Direccdo dos Servigos de Turismo, 1 de Julho de 2014. — A
Directora dos Servigos, Maria Helena de Senna Fernandes.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 3 de Junho de 2014:

O seguinte pessoal — contratados por assalariamento, pelo
periodo de seis meses, com referéncia a categoria, escalao e
indice a cada uma indicados, nos termos do mapa 2 do anexo I
da Lein.° 14/2009 e dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente:

Choi Ieng Fai e Lai Cheok Leng, como técnicas de 1.” classe,
1.° escaldo, indice 400, a partir de 14 de Julho de 2014.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chang Kun Hong,
técnico superior assessor principal, 1.° escaldo, da Direc¢do dos
Servigos de Educacdo e Juventude, requisitado neste Gabinete,
cessou as suas fungdes no termo do prazo da sua requisicao, e
nomeado, em comissido de servico, como chefe da Divisiao de
Administrativa e Financeira no Fundo de Pensdes, a partir de
2 de Julho de 2014.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 2 de Julho de
2014. — O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.
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INSTITUTO POLITECNICO DE MACAU
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 12 de Junho de 2014:

Chan Fong Kun, técnico superior assessor principal, 1.° escaldo,
do quadro de pessoal da Direccdo dos Servigos de Economia
— renovada a requisicdo, pelo periodo de um ano, na mesma
categoria, para o desempenho de funcdes neste Instituto, a
partir de 11 de Setembro de 2014, ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, do
Decreto-Lei n.° 49/91/M, de 16 de Setembro, conjugado com
o artigo 34.° n.** 2 e 3, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decre-
to-Lein.? 62/98/M, de 28 de Dezembro, e artigo 35.°, n.° 3, dos
Estatutos do Instituto Politécnico de Macau, aprovado pela
Portaria n.° 469/99/M, de 6 de Dezembro.

Instituto Politécnico de Macau, aos 2 de Julho de 2014. — O
Secretario-geral, Chan Wai Cheong.
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Extracto de despacho

Por despacho da presidente deste Instituto, de 13 de Ju-
nho de 2014:

Lio Wai Heong, técnico superior principal, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, deste Instituto — renovado o referido
contrato, pelo periodo de dois anos, na mesma categoria e
escaldo, nos termos do artigo 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 2 de Julho de 2014.

Instituto de Formacao Turistica, aos 2 de Julho de 2014. — A
Vice-Presidente do Instituto, lan Mei Kun.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extracto de deliberacao

Por deliberagdes do Conselho de Administragdo do Fun-
do de Seguranga Social, de 26 de Junho de 2014:

Ching Ka Lai, Leong Kim Meng, Chan Ian Hang, Chan I Man,
Lam Soi Hang, U Lai Sa, Sio Meng Lok e Lei Ka I — altera-
da, por averbamento, a cldusula 3. dos seus contratos além
do quadro com referéncia a categoria de adjunto-técnico de
1.2 classe, 1.° escaldo, indice 305, neste FSS, nos termos dos



10966

P71 1T 233 —— 48—

28 H] —2014F7H9H

RV B3R P R AR SRS REIIN SR =
R R WU <5 A58 — B RS — SR s E B V37 R R5305
B HF IR EEEER-

A

M HEBAN_ZE AN - EAEHRHR

REHT (RMLETHRIMEAEB) B R KE
TN ABR AR TE - SR RNE 15 A 5 < B I 5 B i 1 41 5 R A
— 4 W DA P B H A A = e BRI SR
TIPS TRl B E R EE370% B SE U\ A=HE
B

RIEHT QRFI LT TMHEANEERD) B R K
AR NERARLE - FE AR B A A B 4 (RS B A 1 S R A A
— 5 W LA R B SIS RIS =30 SR USRS =
I P R AR R i 25 2 i R G430 - B —E— U /\H —H
AR

ZF-EEH - HR S R RS

artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o ar-
tigo 14.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 27 de
Junho de 2014.

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 27 de Junho de 2014:

Leong Ieng Fong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.* do seu contrato com referéncia a categoria de técnico
de 2.2 classe, 2.° escaldo, indice 370, neste FSS, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 3 de
Agosto de 2014.

Chiu Ka In — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico
especialista, 3.° escaldo, indice 430, neste FSS, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 20
de Agosto de 2014.

Fundo de Seguranca Social, 1 de Julho de 2014. — O Presi-

TEEHEBET T HEHE  dente do Conselho de Administracdo, Ip Peng Kin.
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Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, na redaccdo do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 426/2009, republicado integralmente no Boletim Oficial
da RAEM n.° 45, I Série, de 9 de Novembro de 2009 e n.° 8 do
Anexo I do Despacho do Chefe do Executivo n.® 347/2006, pu-
blica-se a 3. alteragdo or¢amental do Fundo de Turismo do ano
de 2014, autorizado por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio
para os Assuntos Sociais e Cultura, de 23 de Junho do mesmo

ano:

IREEEE=RESTAEEN

3.* alteracao ao orcamento privativo do Fundo de Turismo

Bif7 Unidade: #[7# MOP

4B 48 Classificacio econémica
EN/ER .
1RSR Codigo S5 S8
B2 Reforco/ N
=1 48 I3 = I8 . - L Anulacao
! Designacao das despesas /Inscrigio
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 03 02 01 00 | EE 800,000.00
Energia eléctrica
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Bifi7 Unidade: 78 MOP

#7348 Classificacio econémica
EBmn/E
5 Codigo ) W& s
BAZ A Reforco/ B
= 48 1% =0 18 L. Anulacao
! ’ Designacio das despesas /Inscricio
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 03 04 00 01 | FEhE 1,600,000.00
Bens iméveis
04 01 05 00 37 | JE{EMEHE 2,400,000.00
Festival de fogo-de-artificio
por 2,400,000.00 2,400,000.00
Total

Orcamento individualizado do Festival de fogo-de-artificio

Hifi7 Unidade: #[7% MOP

#4558 Classificacido econémica
RSk Codigo - ]
1 #A 3 b 15 . * i Anulacao
" - Designacao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 03 04 00 02 #hE 400,000.00
Bens moveis
02 | 03 | 05 | 03 | 00 | %5 k@AM Al 2,000,000.00
Outros encargos de transporte e comunicagdes
ABIAH 2,400,000.00
Total

CE-UELH HRRES—RERESTRERE
T R — R 8 B 2% Mariana da
Rocha Fu (f§ &) » w81

Direccao dos Servigos de Turismo, aos 2 de Julho de 2014.
— O Conselho Administrativo do Fundo de Turismo — A
Presidente, Maria Helena de Senna Fernandes. — Os Vogais,
Tse Heng Sai — Cheng Wai Tong — Mariana da Rocha Fu —
Carlos Alberto Nunes Alves.
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GABINETE DE GESTAO DE CRISES DO TURISMO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 21 de Maio de 2014:

Lok Cheng Hou — contratado por assalariamento, a titulo
experimental, pelo periodo de seis meses, como técnico de
2.%classe, 1.° escaldo, indice 330, neste Gabinete, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de
Julho de 2014.

Gabinete de Gestao de Crises do Turismo, 1 de Julho de
2014. — A Coordenadora do Gabinete, Maria Helena de Senna
Fernandes.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 3 de Junho de 2014:

Leong Wai Kei, técnico superior assessor, 3.° escaldo, Lam U
Ip e Mak Hou Pan, técnicos superiores de 1.” classe, 1.° es-
caldo, Fong Chi Cheong, técnico superior de 2.% classe, 1.°
escaldo, e Fok Wai Leong, assistente técnico administrativo
de 2.7 classe, 2.° escalao — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Agosto de 2014.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 13 de Junho de 2014:

Kuok Chi Cheong, Lok Wan Kin e Tam Fong In — renovadas
as comissdes de servigo, pelo periodo de um ano, como
chefes do Departamento de Infra-estruturas, da Seccao
de Aprovisionamento e Patriménio e da Seccdo de Con-
tabilidade destes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da
Lei n.° 15/2009, de 3 de Agosto, e 8.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 26/2009, de 10 de Agosto, por possuirem
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das suas funcgdes, a partir de 5 de Setembro de
2014.

Lau Koc Kun — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisao de Projectos e Obras des-
tes Servicos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, de 3
de Agosto, e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
de 10 de Agosto, por possuir competéncia profissional e expe-
riéncia adequadas para o exercicio das suas funcdes, a partir
de 5 de Setembro de 2014.

Por despacho do signatario, de 13 de Junho de 2014:

Leong Chong Un, assistente técnico administrativo especia-
lista principal, 2.° escaldo — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢io do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Agosto de 2014.

Por despachos do signatério, de 16 de Junho de 2014:

Cheong Ka Kei, técnico superior de 1.% classe, 1.° escaldo, Leong
Chan U, técnico de 1.% classe, 1.° escaldao — renovados os con-
tratos além do quadro, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 2 e 9 de Agosto
de 2014, respectivamente.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 17 de Junho de 2014:

U Weng Lon — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Hidraulica e Sanea-
mento destes Servicos, nos termos dos artigos 5.° da Lei
n.° 15/2009, de 3 de Agosto, e 8.° do Regulamento Adminis-
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trativo n.° 26/2009, de 10 de Agosto, por possuir competén-
cia profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas fungdes, a partir de 5 de Setembro de 2014.

Por despachos do signatario, de 17 de Junho de 2014:

Pang Sok Kam e Sou Tak Chio, auxiliares, 2.° escaldo — reno-
vados os contratos de assalariamento, pelo periodo de um
ano, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
dacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 19 de Julho de 2014.

Por despachos do signatario, de 18 de Junho de 2014:

Ng Iok Mei, técnica superior de 1.* classe, 2.° escaldo, Pang
Pek Io, adjunto-técnico de 2.% classe, 2.° escaldo, e U In Kei,
assistente técnica administrativa de 1.2 classe, 2.° escaldo —
renovados os contratos além do quadro, pelo periodo de um
ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
dacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 16 de Agosto de 2014.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chan Chak Kun, chefe
da Divisdo de Apoio Técnico destes Servicos, foi desligado do
servigo, para efeitos de aposentacgdo voluntdria, a partir de 1 de
Julho de 2014.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transpor-
tes, aos 3 de Julho de 2014. — O Director dos Servigos, Jaime
Roberto Carion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 30 de Maio de 2014:

Yumi Shimizu Fernandes — alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3. do contrato além do quadro com referéncia a catego-
ria de técnico superior assessor principal, 3.° escaldo, indice
710, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 13.°, n.”* 1, alinea
1),3 e 4,daLein?14/2009, a partir de 31 de Maio de 2014.

Direccdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 27 de
Junho de 2014. — O Director dos Servigos, substituto, Vicente
Luis Gracias.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 5 de Maio de 2014:

Mestre Huang Guotan — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe da Divisdo de Inspec¢do de
Embarcacdes destes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da
Lei n.° 15/2009 e 8.° ¢ 9.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 26/2009, por possuir competéncia profissional e expe-
riéncia adequadas para o exercicio das suas funcdes, a partir
de 4 de Agosto de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 22 de Maio de 2014:

Lau Ka I — contratado por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como controlador de trafego maritimo de 2.7
classe, 1.° escaldo, indice 260, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 12.°,n.° 1 e 3, e 37.°% n.° 2, da Lei n.° 14/2009, 29.°,
n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 27° e
28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 30 de Junho de 2014.

Por despacho da signatédria, de 25 de Junho de 2014:

Wong Kuai Fan, auxiliar, 2.° escalio — renovado o contrato
de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exercer
fungdes nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 30 de Julho de 2014.

Direc¢do dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 2 de Julho de 2014. — A Directora dos Servicos, Wong Soi
Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS
Extractos de despachos

Por despachos da directora dos Servicos, de 30 de Maio, 6
e 26 de Junho de 2014:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exer-
cerem funcdes nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e
28.2do ETAPM, vigente:

Lao On I, como técnica superior assessora, 1.° escaldo, indi-
ce 600, a partir de 1 de Agosto de 2014;
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Lam Chi Kin, Lao Iong Kei, Lei Chi Veng, Lo Kam Meng,
Chan Wang Fai, Chao Iat Keong, Ho Weng Keong, Lam Io
Kuong, Leong Cheng Iun e So Kam Chun, como distribuidores
postais, 6.° escaldao, indice 240, a partir de 28 de Julho de 2014.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Pblicas, de 20 de Junho de 2014:

Lei Ka Yim, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, destes Ser-
vicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do seu
contrato de assalariamento para adjunto-técnico especia-
lista, 1.° escaldo, indice 400, nos termos dos artigos 14.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009 e 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
em vigor, a partir da data de assinatura do averbamento
de 25 de Junho de 2014.

Por despacho da directora dos Servicos, de 23 de Junho
de 2014:

Ip Chong Wa — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior assessor, 2.° escaldo, indice 625, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009 e 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 16
de Julho de 2014.

Direccao dos Servicos de Correios, aos 3 de Julho de 2014. —
A Directora dos Servicos, substituta, Rosa Leong, subdirectora.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 26 de Maio de 2014:

Mestre Tang Iu Man — nomeado, em comissao de servico, pelo
periodo de um ano, chefe da Divisdo de Meteorologia destes
Servigos, nos termos dos artigos 2.°, n.° 3, alinea 2), 4° e 5.°
da Lei n.° 15/2009, conjugados com os artigos 2.°, n.° 2, 3.°,
n.° 2, 5° e 7.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009,
e 6. do Decreto-Lei n.° 64/94/M, a partir de 11 de Julho de
2014.

Ao abrigo do artigo 5.°% n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacio e ao
curriculo académico e profissional do nomeado:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento
por razdes operacionais destes Servigos;

— Tang Iu Man possui competéncia e aptiddo para assumir
o cargo de chefe da Divisdo de Meteorologia destes Servicos, o
que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Mestrado em Ciéncia Atmosférica pela Universidade de
Taiwan;
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— Licenciatura em Ciéncia Atmosférica pela Universidade
de Taiwan;

— Mestrado em Gestdo Publica pela Universidade de
Pequim;

— P6s-Graduacdo em Educacdo pela Universidade de
Macau.

3. Curriculo profissional:

— Ingresso na Administracdo Publica de Macau, em 30 de
Junho de 2005, na Direcgdo dos Servicos Meteoroldgicos e
Geofisicos, como meteorologista operacional, em regime de
contrato de assalariamento;

— Meteorologista operacional da Direcc@o dos Servigos
Meteoroldgicos e Geofisicos, em regime de contrato além do
quadro, desde 30 de Dezembro de 2005;

— Meteorologista da Direcgdo dos Servicos Meteorologicos
e Geofisicos, em regime de contrato além do quadro, desde 30
de Dezembro de 2007;

— Chefe do Centro de Vigilancia Meteorolégica da Direc-
cdo dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, em regime de
comissdo de servico, desde 1 de Novembro de 2010;

— Chefe da Divisdo de Meteorologia da Direcg@o dos Servi-
¢os Meteoroldgicos e Geofisicos, em regime de substituicao, de
1 de Maio a 31 de Outubro de 2012;

— Chefe do Centro Meteoroldgico para a Aerondutica da
Direccao dos Servicos Meteorolégicos e Geofisicos, em regime
de substituicdo, desde 11 de Janeiro de 2013;

— Chefe do Centro Meteoroldgico para a Aerondutica da
Direcc¢do dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, em regime
de comissao de servico, desde 11 de Julho de 2013.

Direccao dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 27
de Junho de 2014. — O Director dos Servicos, Fong Soi Kun.
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INSTITUTO DE HABITA(;[&O
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 30 de Abril de 2014:

Leong Fong Kei — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como assistente técnico administrativo de 2.2
classe, 1.° escaldo, indice 195, neste Instituto, nos termos dos
artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com a
Lein.° 14/2009, a partir de 1 de Julho de 2014.

Cheong Ka Man, Ieong Si Man, Chao Un Teng, Lei Mei Fan,
Chan Chan Pong, Lei Mio Wan, Ku Mei Lei, Lam Tak Wa,
Lei Lai Wa, Lai Heng Wai, Lam Wai, Kam Pui Han, Choi
Kueng Ieong, Lei Ka Wai, Huang Defang, Cheong Weng
Kin, Wong Chi Long, Lio Pui Wa e Chao Un Wai Ivone —
contratados por assalariamento, pelo periodo de seis meses,
como assistentes técnicos administrativos de 2.* classe, 1.°
escaldo, indice 195, neste Instituto, nos termos dos arti-
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gos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos), a partir de 10 de Junho de 2014 para os
dezoito primeiros e 16 de Junho de 2014 para a dltima.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 25 de Junho de 2014:

Chio Lap Man — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
fiscal técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 265, neste Insti-
tuto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
a partir de 9 de Julho de 2014.

Lei Kuong I, Lam Tat Hang, Si Tou Ka Pou, Tam Veng
Cheong, Ma Wai Seng, Tang Chi Man, Leong Hang Chong,
Wong Fong Iao, Chiang Chin Hang Andre, Lai Ka Wai,
Wong Chi Weng, Lam Ieong Fong, Fan Mei Chu, Lai Ka
Hou, Ng Chi Tong, Leong Man Hong, Sou Hoi Ian, Wong
Lai Hang, Tai Weng Long, Lao Kuan Oi e Leong Chok
Kuan — alterada, por averbamento, a cldusula 3. dos seus
contratos além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 305, neste
Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vi-
gente, a partir de 9 de Julho de 2014.

Instituto de Habitag@o, aos 2 de Julho de 2014. — A Presi-
dente do Instituto, substituta, Kuoc Vai Han.
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AUTORIDADE DE AVIACAO CIVIL

Extracto de despacho

De acordo com os termos dos artigos 41.°, n.° 2, alinea 2), e
43.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.” 28/2009, republicado pelo
Despacho do Chefe do Executivo n.° 426/2009, publica-se a 2.
alteragdo ao orcamento privativo da Autoridade de Aviagao Civil
para o ano econdmico de 2014, autorizada pelos despachos do
Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
de 9 de Maio de 2014, e do Ex.™ Senhor Secretario para a Eco-
nomia e Finangas, de 24 de Junho do mesmo ano:

EMME=F—NFHRFEREZRTEEEIZN

2.% alteracio ao orcamento privativo da Autoridade de Aviacao Civil para o ano econéomico de 2014

Bif7 Unidade: #[7# MOP

#&E 48 Classificacio econémica
Bn/Es
4558 Codigo i i
B 2iE Reforco/ -
=1 48 TS = i . - L Anulacao
Designacao das despesas /Inscrigio
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
HER2
Despesas correntes
02 | 03 | 08 | 00 | O1 | 9% BRI K@ 2,000,000.00
Estudos, consultadoria e tradugao
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Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
05 | 04 | 00 | 00 | 04 | EAfthiEflE<s 100,000.00
Outros fundos de previdéncia
05 | 04 | 00 | 00 | 90 | fEM#EE 2,100,000.00
Dotagdo provisional
HEEH 2,100,000.00 2,100,000.00
Total
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O Conselho Administrativo da Autoridade de Aviacdo Civil,
aos 8 de Maio de 2014. — O Presidente, Chan Weng Hong. —
Os Vogais efectivos, Pedro Miguel R C das Neves (Represen-
tante da DSF) — Ho Man Sao.
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GABINETE PARA AS INFRA-ESTRUTURAS
DE TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 28 de Abril de 2014:

Lei Chong Ngai — admitido por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, indice
350, neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho do Che-
fe do Executivo n.° 289/2007, e nos termos dos artigos 27.° e
28.2do ETAPM, em vigor, a partir de 29 de Maio de 2014.

Choi Sut Ngo — admitida por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como técnica de 2. classe, 1.° escaldo, indice 350,
neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 289/2007, e nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 30 de Junho de 2014.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 12 de Maio de 2014:

Cheang Ka Mei — admitida por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como assistente técnica administrativa de 2.2
classe, 1.° escaldo, indice 195, neste Gabinete, ao abrigo do
n.° 6 do Despacho do Chefe do Executivo n.” 289/2007, e nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 3 de Junho de 2014.

Por despachos do signatdrio, de 15 de Maio de 2014:

Mio Chan Ip — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato além do quadro para técnico superior principal, 2.°
escaldo, indice 565, neste Gabinete, nos termos dos artigos
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13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETA-
PM, em vigor, a partir de 1 de Junho de 2014.

Ricky Leong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato além do quadro para técnico superior de 1.% classe,
2.° escaldo, indice 510, neste Gabinete, nos termos dos ar-
tigos 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Junho de 2014.

Ho Kit Sum — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato além do quadro para técnica de 1. classe, 2.° esca-
130, indice 420, neste Gabinete, nos termos dos artigos 13.°,
n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Junho de 2014.

Tong Ho Kei, Gloria e Ng Keng Chung — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos
superiores principais, 1.° escalao, indice 540, neste Gabine-
te, nos termos do n.° 1, alinea 8), do Despacho do Secretario
para os Transportes e Obras Publicas n.® 68/2009, e dos ar-
tigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Julho
de 2014.

Kuan Keng San — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 1.” classe, 1.° es-
caldo, indice 485, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea
8), do Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Piblicas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 1 de Julho de 2014.

Ip Weng Chi — renovado o contrato além do quadro, pelo peri-
odo de um ano, como técnica superior principal, 1.° escaldo,
indice 540, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea 8), do
Despacho do Secretédrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 4 de Julho de 2014.

Ao Ieong Un Mei — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica de 1.* classe, 1.° escaldo,
indice 400, neste Gabinete, nos termos do n.° 1, alinea §),
do Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 8 de Julho de 2014.

Loi Weng U Estela — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnica superior de 1.” classe,
1.° escaldo, indice 485, neste Gabinete, nos termos do n.° 1,
alinea 8), do Despacho do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETA-
PM, em vigor, a partir de 11 de Julho de 2014.

Cruz Cabrales de Bernardes, Luz Elena — renovado o contra-
to além do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* para técnica superior de 2.7 clas-
se, 2.° escaldo, indice 455, neste Gabinete, nos termos dos
artigos 13.° n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 16 de Julho de 2014.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptublicas, de 19 de Maio de 2014:

Chong Lap Ian — admitido por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, indice
350, neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho do Che-
fe do Executivo n.° 289/2007, e nos termos dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, em vigor, a partir de 23 de Junho de 2014.

Ip Chi Sang — admitido por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como técnico de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice 350,
neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 289/2007, e nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.°
do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Julho de 2014.

Lau Ka Long — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo, in-
dice 430, neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho do
Chefe do Executivo n.° 289/2007, e dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 2 de Julho de 2014.

Chek Mei Kei — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnica de 2. classe, 1.° escaldo, indice 350,
neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 289/2007, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 8 de Julho de 2014.

Chan Hoi Chun — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como assistente técnico administrativo de 2.7 classe,
1.° escalao, indice 195, neste Gabinete, ao abrigo do n.° 6 do
Despacho do Chefe do Executivo n.° 289/2007, e dos artigos
25° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 6 de Julho de
2014.

Por despacho do signatdrio, de 19 de Maio de 2014:

Hoi Kou Pang — rescindido, a seu pedido, o contrato de as-
salariamento como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, neste
Gabinete, a partir de 16 de Junho de 2014.

Por despacho do signatario, de 5 de Junho de 2014:

Fong Pui Hong — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 2.* classe, 2.°
escaldo, indice 455, neste Gabinete, nos termos do n.° 1,
alinea 8), do Despacho do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas n.° 68/2009, e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 2 de Agosto de 2014.

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactiddo do extracto de despa-
cho, publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 14, II Série, de
2 de Abril de 2014, procede-se a seguinte rectificacao:

Onde se 1&: «<Fong Pui Hong — renovado o contrato além do
quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento,
a clausula 3.2,.....»

deve ler-se: «Fong Pui Hong — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do contrato além do quadro, ......».

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes, aos 2 de
Julho de 2014. — O Coordenador do Gabinete, Lei Chan Tong.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO
Anuncio

Torna-se publico que, nos termos do n.° 3 do artigo 18.° do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, se-
leccdo e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos
servicos publicos), se encontram afixadas, no Edificio dos Ser-
vicos de Apoio da Sede do Governo (SASG), sito na Travessa
do Paiva, n.° 5, e carregadas no sitio da internet dos SASG
(http://www.sasg.gov.mo), as listas provisorias dos candidatos
aos concursos comuns, de acesso, documentais e condiciona-
dos, para o preenchimento, por provimento em contrato além
do quadro, de um lugar de adjunto-técnico principal, 1. esca-
130, da carreira de adjunto-técnico, e de dois lugares de assis-
tente técnico administrativo principal, 1.° escaldo, da carreira
de assistente técnico administrativo, todos na drea de apoio
técnico-administrativo dos SASG, abertos por antncio publi-
cado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 25, II Série, de 18 de Junho de 2014.

As referidas listas sdo consideradas definitivas, ao abrigo do n.° 5
do artigo 18.° do supracitado regulamento administrativo.

Gabinete do Chefe do Executivo, 1 de Julho de 2014.
O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon Weng.

(Custo desta publicagdo $ 1 057,00)
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COMISSARIADO DA AUDITORIA
Anuncio

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos), se encontra afixada, na Divisdio Admi-
nistrativa e Financeira do Comissariado da Auditoria, sita na
Alameda Dr. Carlos d’Assumpcao, n.°s336-342, Centro Comer-
cial Cheng Feng, 20.° andar, a lista proviséria do candidato ao
concurso comum, de acesso, condicionado, documental, para
o preenchimento de um lugar de técnico superior principal, 1.°
escaldo, da carreira de técnico superior, provido em regime de
contrato além do quadro, aberto por antincio publicado no Bo-
letim Oficial da RAEM n.° 25, 11 Série, de 18 de Junho de 2014.

A referida lista € considerada definitiva, ao abrigo do n.° 5 do
artigo 18.° do supracitado regulamento administrativo.

Comissariado da Auditoria, aos 3 de Julho de 2014.

A Chefe do Gabinete do Comissario da Auditoria, Ho Wai
Heng.

(Custo desta publicacdo $ 950,00)
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SERVICOS DE ALFANDEGA
Anincio

Faz-se publico que se encontra afixada, na Divisdo de Recur-
sos Humanos do Departamento Administrativo e Financeiro
dos Servicos de Alfandega, localizada na Rua de S. Tiago da
Barra, Doca D. Carlos I, SW, Barra, Macau, a lista provisdria
dos candidatos ao concurso comum, de ingresso externo, de
prestacdo de provas, para a admissdo dos candidatos conside-
rados aptos, com destino a frequéncia do curso de formacao e
respectivo estdgio, com vista ao preenchimento de lugares de
verificador alfandegério, 1.° escaldo, da carreira geral de base
do quadro de pessoal alfandegério dos Servicos de Alfandega da
Regido Administrativa Especial de Macau, aberto por aviso
publicado no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Es-
pecial de Macau n.° 21, IT Série, de 21 de Maio de 2014, nos
termos do n.° 3 do artigo 18.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formacgao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), ou, podendo,
consultar a lista em causa através do website destes Servigos
http://www.customs.gov.mo.

Servigos de Alfandega, aos 3 de Julho de 2014.
A Subdirectora-geral, Lai Man Wa.

(Custo desta publicagdo $ 1 057,00)
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Antuncios

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 «Recrutamento,
seleccdo, e formacgdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos», se encontram afixadas, no Gabinete do
Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, sito na Praceta 25
de Abril, Edificio dos Tribunais de Segunda e Ultima Instan-
cias, e publicadas no website dos Tribunais, as listas provisorias
dos candidatos aos concursos comuns, de acesso, documentais,
condicionados, para duas trabalhadoras contratadas além do
quadro da carreira de adjunto-técnico, uma como adjunto-téc-
nico especialista, 1.° escaldo, e outra como adjunto-técnico de 1.
classe, 1.° escaldo, abertos por antincio publicado no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau n.° 24, I1
Série, de 11 de Junho de 2014.

As listas provisorias acimas referidas sdo consideradas defi-
nitivas, nos termos do n.° 5 do artigo 18.° do supracitado diplo-
ma legal.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
3 de Julho de 2014.

O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.

(Custo desta publicagdo $ 1 087,00)
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Informa-se que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo 27.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 «Recrutamento,
seleccdo, e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos», se encontra afixada, no Gabinete do
Presidente do Tribunal de Ultima Instancia (GPTUI), sito na
Praceta 25 de Abril, Edificio dos Tribunais de Segunda e Ulti-
ma Instancias, e publicada no website dos Tribunais, a lista dos
candidatos aprovados na prova de conhecimentos e admitidos
a entrevista profissional do concurso comum, de ingresso ex-
terno, de prestacdo de provas, para o preenchimento de dois
lugares de técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, drea de engenharia
electromecanica, da carreira de técnico, do quadro de pessoal
do Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia,
aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau n.° 9, II Série, de 26 de Feverei-
ro de 2014.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
3 de Julho de 2014.

O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.

(Custo desta publicagdo $ 783,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 «Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos», se encontra afixada, no Gabinete do
Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, sito na Praceta 25
de Abril, Edificio dos Tribunais de Segunda e Ultima Instancias,
e publicada no website dos Tribunais, a lista proviséria dos
candidatos ao concurso condicionado para a selec¢do de quinze
oficiais de justi¢a judicial para admissdo ao curso de formagao
para acesso a categoria de escrivdo judicial adjunto, cujo aviso
de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 25, II Série, de 18 de Junho de
2014.

A lista proviséria acima referida é considerada definitiva,
nos termos do n.° 5 do artigo 18.° do supracitado diploma legal.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
3 de Julho de 2014.

O Chefe do Gabinete, Tang Pou Kuok.

(Custo desta publicacdo $ 920,00)
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GABINETE DO PROCURADOR

Anincio

Tendo em conta que o antincio de abertura do concurso co-
mum, de acesso, documental, condicionado aos trabalhadores
contratados além do quadro do Gabinete do Procurador, para
o preenchimento de um lugar de adjunto-técnico principal, 1.°
escaldo, da carreira de adjunto-técnico, se encontra no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 24, 11
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Série, de 11 de Junho de 2014, nos termos do n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.” 23/2011 «Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos», informa-se que a respectiva lista pro-
viséria dos candidatos admitidos se encontra afixada, e pode
ser consultada, no Departamento de Gestdo Pessoal e Finan-
ceira do Gabinete do Procurador, sito na Alameda Dr. Carlos
D’Assumpcao, NAPE, Edificio Dynasty Plaza, 7.° andar.

A presente lista € considerada definitiva, nos termos do n.° 5
do artigo 18.° do supracitado regulamento administrativo.

Gabinete do Procurador, aos 27 de Junho de 2014.
O Chefe do Gabinete, Lai Kin Ian.

(Custo desta publicacdo $ 1 126,00)
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL
Lista

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de técnico de 1. classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico do
pessoal provido em regime de contrato além do quadro do Ga-
binete de Comunicagdo Social, cujo antncio foi publicado no
Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
n.° 18, II Série, de 30 de Abril de 2014:

Candidato aprovado: valores
UMan Leng.....oooiiiiicic 80

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011 «Recrutamento, seleccdo, e formacao para efeitos
de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos», o candida-
to pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
Utaeis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de
30 de Junho de 2014).

Gabinete de Comunicacio Social, aos 16 de Junho de 2014.
O Juri:

Presidente: Wong Pou Hao.

Vogais: Leong Sio Kun; e

Leong Chi Seng.

(Custo desta publicacdo $ 1224,00)

Anuncios

Faz-se publico que, por despacho de S. Ex.* o Chefe do
Executivo, de 26 de Junho de 2014, nos termos definidos
na Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhado-
res dos servigos ptblicos» e no Regulamento Administrati-
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vo n.° 23/2011 «Recrutamento, selecgdo, e formagdo para efei-
tos de acesso dos trabalhadores dos servigos ptiblicos», se acha
aberto concurso comum, de acesso, documental, condicionado,
para o preenchimento dos seguintes lugares dos trabalhadores
contratados além do quadro do Gabinete de Comunicacao So-
cial:

Trés lugares de técnico superior assessor, 1.° escaldo;
Um lugar de técnico superior assessor, 1.° escaldo;
Trés lugares de técnico principal, 1.° escaldo.

O aviso de abertura do referido concurso encontra-se afixado
no atrio do Gabinete de Comunicag@o Social, sito na Avenida
da Praia Grande, n.°s 762 a 804, Edif. China Plaza, 15.° andar, e
publicado na pagina electrénica deste Gabinete e da Direcgdo
dos Servicos de Administragdo e Fungao Publica.

O prazo para a apresentacdo de candidaturas é de dez dias,
a contar do primeiro dia util imediato ao da publicacdo do
presente antncio no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

Gabinete de Comunicagdo Social, 1 de Julho de 2014.
O Director do Gabinete, Victor Chan.

(Custo desta publicagdo $ 1292,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo 27.°
do Regulamento Administrativo n.® 23/2011 «Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos», se encontra afixada, no atrio do Ga-
binete de Comunicacdo Social, sito na Avenida da Praia
Grande, n.°s 762 a 804, Edif. China Plaza, 15.° andar, e publi-
cada na pdgina electrénica deste Gabinete (WwWWw.gcs.gov.mo),
a lista classificativa da prova escrita de conhecimentos, e o
local, data e horas da entrevista profissional dos candidatos ao
concurso comum, de ingresso externo, de prestacao de provas,
para o preenchimento de um lugar de técnico de 2.7 classe, 1.°
escaldo, da carreira de técnico, drea de fotojornalismo, do qua-
dro de pessoal do Gabinete de Comunicagao Social, cujo aviso
de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 38, II Série, de 18 de Setembro
de 2013.

Gabinete de Comunicagdo Social, aos 3 de Julho de 2014.
O Director do Gabinete, Victor Chan.

(Custo desta publicacéo $ 881,00)
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GABINETE PARA A PROTECCAO DE DADOS PESSOAIS
Listas
Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de

ingresso externo, de prestagdo de provas, para o preenchimen-
to de um lugar de técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, drea de in-
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formadtica, em regime de contrato além do quadro do Gabinete
para a Proteccdo de Dados Pessoais, aberto por aviso publica-
do no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 45, II Série, de 6 de Novembro de 2013:

Candidatos aprovados:

Ordem Nome Classificacao
final
1.° Tam Hong Wal....c.ccecevecniniiniiniccncecee 67,53
2.° Fong Kam ....cccooeoiieniiininiincincnecnccecceeee 64,97
3.2 NgHon Keong......ccoeemeveenenncnnencincceneee 64,45
4.° Cheang Ka Fai ..o 63,77
5.2 Leong Wa Kuan........ccccoeeiiiiiiiniiiinnnininns 63,67
6.° Cheang Son L.......ccooiiiiiiniiiiccicnes 62,03
7.° Chan Kit HONG .....ccovviviviiiiiiiiiiinciene 61,55
8.° Pun Cheok Pan.......c.cccoeveiieiiineiceeee 61,53
9.2 Tam Sit Man.....cocooieeniiiieieeceeeeeeeene 61,47
10.° Leong Kit Peng......cccccovvivvvvivnnnnniiniiine 61,37
11.° Lao SoU L. 60,98
122 Lai Ka Leong.....cccveecinneicinnieeninreiecenenes 60,93
132 Ip Wai Lap...cicciicciincccecccnee 60,90
14.° Che Wai HONG.....cooovviiviiiiiiiiciiicciiiecne 59,63
15.2 Teong Sio Ngai......ccveeiviviicininieiiniiiceienenenns 58,70
16.° Pun Chi Wal....ccoovvvirrirrneeeereee 56,42
17° Lei HOn Keluooiiiieiieiieiecieeeeceeeeeeeeeee 55,37
18.2° Wong Chi Wal.....cccoveivnirieiinieieieneeccniseeeene 53,32
Observagoes:

a) Nos termos do n.°9 do artigo 23.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, seleccdo e formagao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos):

— Excluidos por terem faltado a prova de conhecimentos: 34
candidatos;

— Excluido por ter faltado a entrevista profissional: 1 candi-
dato.

b) Nos termos do n.° 3 do artigo 25.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢io e formagio para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos):

— Excluidos por terem obtido classificacdo inferior a 50 va-
lores na prova de conhecimentos: 21 candidatos.

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selec¢ao e formagao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), os candidatos
podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
uteis, contados da data da sua publicagdo no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau, para a entidade
que autorizou a abertura do concurso.

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de
26 de Junho de 2014).

Gabinete para a Proteccdo de Dados Pessoais, aos 6 de Ju-
nho de 2014.
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O Juri:

Presidente: Yang Chongwei, coordenador-adjunto.
Vogais: Lio Chi Chong, chefia funcional; e

Fong Ka Pou, técnico superior principal.

(Custo desta publicagdo $ 2 894,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Lista

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, de acesso,
condicionado, documental, para o preenchimento de cinco
lugares de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, da carreira
de adjunto-técnico providos em regime de contrato além do
quadro do pessoal da Direccao dos Servicos de Administracao
e Func¢do Publica, aberto por antncio publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 13, I1
Série, de 26 de Margo de 2014.

Candidatos aprovados: valores
1.2 Lei HONg MUl 86,67
2.2 Chan Keng Fai....cccocoviniinicnincccnceceeeee 86,00
3.2 Chan Hang Nei.....cccccvvreeinnieeenneenreeceneeieeeee 85,61
4.2 Lel NEAT v 84,33
52 Lou IoK Chi..oiciiiiiiiciiicciccceccceeaes 84,22

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.° 23/2011 (Recrutamento, seleccao, e formagdo para efeitos
de acesso dos trabalhadores dos servicos publicos), os candida-
tos podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez
dias tteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a
Administracdo e Justica, de 27 de Junho de 2014).

Direccao dos Servicos de Administracdo e Fungao Publica,
aos 29 de Maio de 2014.

O Juri:

Presidente: Yolanda Lau Chan.
Vogal efectivo: Chan Sok Cheng.
Vogal suplente: Lei Kam Wun.

(Custo desta publicagdo $ 1 498,00)

Antncios

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, se-
leccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos
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servigos publicos), se encontra afixada, na Divisao Administra-
tiva e Financeira da Direc¢do dos Servicos de Administracio e
Funcdo Publica (SAFP), sita na Rua do Campo, n.° 162, Edificio
Administragdo Publica, 26.° andar, bem como esta disponivel
no sitio electrénico desta Direcgdo dos Servigos (http:/www.
safp.gov.mo), a lista proviséria dos candidatos ao concurso
comum, de acesso, de prestagdo de provas, condicionado aos
trabalhadores dos SAFP, para o preenchimento de nove luga-
res de intérprete-tradutor de 1.* classe, 1.° escalao, da carreira
de intérprete-tradutor do quadro de pessoal desta Direccao de
Servigos, aberto por antncio publicado no Boletim Oficial da
Regiao Administrativa Especial de Macau n.° 24, 1T Série, de 11
de Junho de 2014.

A lista afixada € considerada definitiva, ao abrigo do n.° 5 do
artigo 18.° do supracitado regulamento administrativo.

Direccdo dos Servicos de Administracdo e Fungao Publica,
aos 27 de Junho de 2014.

O Director dos Servigos, José Chu.

(Custo desta publicacdo $ 1 087,00)

Torna-se ptblico que se encontra afixado, na Divisdo Adminis-
trativa e Financeira da Direc¢do dos Servigos de Administracio
e Funcdo Publica (SAFP), sita na Rua do Campo, n.° 162, Edi-
ficio Administragcao Publica, 26.° andar, e publicado no website
dos SAFP, o aviso referente a abertura do concurso comum, de
acesso, documental, condicionado aos trabalhadores dos SAFP,
nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servicos publicos) e no Regulamento
Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formagao
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servicos publicos),
para o preenchimento de quatro lugares de técnico superior de
1.2 classe, 1.° escaldo, area de informatica, da carreira de técnico
superior, providos em regime de contrato além do quadro do
pessoal dos SAFP, com dez dias de prazo para a apresentacio
de candidaturas, a contar do primeiro dia util imediato ao da
publicacdo do presente antincio no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

Direccao dos Servicos de Administragdo e Fungao Publica,
aos 30 de Junho de 2014.

O Director dos Servigos, José Chu.

Torna-se ptiblico que se encontra afixado, na Divisdao Adminis-
trativa e Financeira da Direc¢do dos Servigos de Administracio
e Func¢do Publica (SAFP), sita na Rua do Campo, n.° 162, Edi-
ficio Administracdo Publica, 26.° andar, e publicado no website
dos SAFP, o aviso referente a abertura do concurso comum, de
acesso, documental, condicionado aos trabalhadores dos SAFP,
nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servigos publicos) e no Regulamento
Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢io e formagao
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos),
para o preenchimento de dois lugares de técnico de 1. classe, 1.°
escaldo, da carreira de técnico, providos em regime de contrato
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além do quadro do pessoal dos SAFP, com dez dias de prazo
para a apresentacdo de candidaturas, a contar do primeiro dia
util imediato ao da publicacido do presente antincio no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Direccao dos Servicos de Administracdo e Fungao Publica,
aos 30 de Junho de 2014.

O Director dos Servigos, José Chu.

(Custo desta publicagdo $ 1 801,00)

Torna-se ptblico que se encontra afixado, na Divisao Adminis-
trativa e Financeira da Direccdo dos Servicos de Administragdo
e Funcao Publica (SAFP), sita na Rua do Campo, n° 162, Edi-
ficio Administracao Publica, 26.° andar, e publicado no website
dos SAFP, o aviso referente a abertura do concurso comum, de
acesso, documental, condicionado aos trabalhadores dos SAFP,
nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servicos publicos) e no Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formagao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servicos publicos), para o
preenchimento de trés lugares de intérprete-tradutor assessor, 1.°
escaldo, da carreira de intérprete-tradutor, do quadro de pessoal
dos SAFP, com dez dias de prazo para a apresentacdo de candi-
daturas, a contar do primeiro dia util imediato ao da publicagdo
do presente antincio no Boletim Oficial da Regiao Administrativa
Especial de Macau.

Direccao dos Servicos de Administracdo e Fun¢ao Publica,
1 de Julho de 2014.

O Director dos Servigos, José Chu.

Torna-se ptiblico que se encontra afixado, na Divisdo Adminis-
trativa e Financeira da Direccdo dos Servicos de Administragdo
e Funcao Publica (SAFP), sita na Rua do Campo, n° 162, Edi-
ficio Administracao Publica, 26.° andar, e publicado no website
dos SAFP, o aviso referente a abertura do concurso comum, de
acesso, documental, condicionado aos trabalhadores dos SAFP,
nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servicos publicos) e no Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formagao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), para
o preenchimento de cinco lugares de técnico superior assessor
principal, 1.° escaldo, drea de informatica, da carreira de técnico
superior, do quadro de pessoal dos SAFP, com dez dias de prazo
para a apresentacao de candidaturas, a contar do primeiro dia util
imediato ao da publicacdo do presente antincio no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau.

Direccao dos Servicos de Administracdo e Fungao Publica,
aos 2 de Julho de 2014.

O Director dos Servigos, José Chu.

Torna-se ptiblico que se encontra afixado, na Divisdo Adminis-
trativa e Financeira da Direccdo dos Servicos de Administragao
e Funcao Publica (SAFP), sita na Rua do Campo, n° 162, Edi-
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ficio Administracdo Publica, 26.° andar, e publicado no website
dos SAFP, o aviso referente a abertura do concurso comum, de
acesso, documental, condicionado aos trabalhadores dos SAFP,
nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servigos publicos) e no Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢io e formagio para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos ptblicos), para
o preenchimento de um lugar de técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo,
area de informatica, da carreira de técnico, area de informatica,
provido em regime de contrato além do quadro do pessoal dos
SAFP, com dez dias de prazo para a apresentagdo de candidatu-
ras, a contar do primeiro dia util imediato ao da publicagdo do
presente antincio no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

Direccdo dos Servicos de Administracdo e Funcdo Publica,
aos 2 de Julho de 2014.

O Director dos Servigos, José Chu.

Torna-se publico que se encontra afixado, na Divisdo Ad-
ministrativa e Financeira da Direc¢@o dos Servigos de Admi-
nistra¢do e Fung¢do Publica (SAFP), sita na Rua do Campo,
n.° 162, Edificio Administracdo Publica, 26.° andar, e publicado
no website dos SAFP, o aviso referente a abertura do concurso
comum, de acesso, documental, condicionado aos trabalhadores
dos SAFP, nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das
carreiras dos trabalhadores dos servi¢os publicos) e no Regu-
lamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢ao e
formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servicos
publicos), para o preenchimento de um lugar de assistente de re-
lagdes publicas principal, 1.° escaldo, da carreira de assistente de
relagdes publicas, provido em regime de contrato além do qua-
dro do pessoal dos SAFP, com dez dias de prazo para a apresen-
tacdo de candidaturas, a contar do primeiro dia ttil imediato ao
da publicacdo do presente antincio no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

Direc¢do dos Servicos de Administragdo e Fung¢do Piblica,
aos 2 de Julho de 2014.

O Director dos Servigos, José Chu.

(Custo desta publicacdo $ 3 295,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, se-
lecgdo e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos
servigos publicos), se encontra afixada na Divisdo Administra-
tiva e Financeira da Direc¢do dos Servicos de Administragdo e
Funcgéo Publica (SAFP), sita na Rua do Campo, n.° 162, Edificio
Administracdo Publica, 26.° andar, bem como est4 disponivel no
sitio electrénico desta Direcgdo dos Servigos (http://www.safp.
gov.mo), a lista proviséria do candidato ao concurso comum, de
acesso, de prestacdo de provas, condicionado aos trabalhadores
dos SAFP, para o preenchimento de um lugar de intérprete-tra-
dutor de 1.7 classe, 1.° escaldo, da carreira de intérprete-tradutor,
provido em regime de contrato além do quadro do pessoal desta
Direcgéo de Servigos, aberto por antincio publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 25, 11
Série, de 18 de Junho de 2014.
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A lista afixada € considerada definitiva, ao abrigo do n.° 5 do
artigo 18.° do supracitado regulamento administrativo.

Direccdo dos Servicos de Administracdo e Fungdo Pblica,
aos 2 de Julho de 2014.

O Director dos Servigos, José Chu.

(Custo desta publicagdo $ 1 018,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Aniincio

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, se encontram afi-
xadas, na Direcgdo do Servigos de Assuntos de Justica (DSAJ),
sita no 19.° andar do Edificio Administragcdo Ptblica, Rua
do Campo, n.° 162 e publicadas na internet da DSAJ, as listas
provisérias dos candidatos aos concursos comuns, de acesso,
documentais, condicionados aos trabalhadores da DSAJ, para
o preenchimento dos seguintes lugares da DSAJ, cujo antncio
do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau n.° 25, II Série, de 18
de Junho de 2014.

Lugares dos trabalhadores contratados além do quadro:

Um lugar de assistente técnico administrativo de 1.% classe, 1.°
escaldo, area de apoio administrativo;

Dois lugares de técnico superior de 1.* classe, 1.° escaldo,
area juridica;

Um lugar de técnico superior principal, 1.° escaldo, drea juri-
dica.

As listas provisorias acima referidas sdo consideradas defini-
tivas, nos termos do n.° 5 do artigo 18.° do supracitado diploma
legal.

Direccao dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 2 de Julho
de 2014.

O Director dos Servigos, Cheong Weng Chon.

(Custo desta publicacéo $ 1 390,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Listas

Classificativa do candidato admitido ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
um lugar de técnico principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico,
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Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, seleccao e formagao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), o candidato
pode interpor recurso da presente lista classificativa para a en-
tidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez
dias tteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a
Administracdo e Justica, de 23 de Junho de 2014).

Direccao dos Servicos de Identificagdo, aos 13 de Junho de
2014.

O Juri:
Presidente: Tong Wai Kit, chefe de divisdo da DSI.

Vogais efectivos: Van Kit Lam, técnica superior principal da
DSI; e

Kuong Wai Lok Domingos Savio, técnico principal da DSEJ.

(Custo desta publicagdo $ 1 361,00)

Classificativa dos candidatos admitidos ao concurso comum,
de acesso, documental, condicionado, para o preenchimento
de oito lugares de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, da
carreira de adjunto-técnico, providos em regime de contrato
além do quadro do pessoal da Direccdo dos Servigos de Identi-
ficacao (DSI), cujo antincio do aviso foi publicado no Boletim
Oficial da Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 20, I1
Série, de 14 de Maio de 2014:

Candidatos aprovados: valores
1.° Lao Lauretta Kin Fong......c..cccccoeeininiininnncene. 87,50
2.2 Chan Un Cheng.......cccoccvenneneencneeneeeceeiceeeneene 85,50
3.2 Chao S10 KUN..coviioiiieiiieieeccecceeeeeeeceee e 83,72
4° Lam Iat FONg....cooooiiiniiiiincnceececceene 82,39
5.2 FOKk Keng Wal .c.cc.ccevireucininieieininieiccnncceneeieeeeens 82,28
6.° Leong Seng Po ..., 82,11 *
7.2 Tong Ka Wal.....cccccciiiiiiiciiicccccccccicieecnns 82,11
8.2 Ng Fong Ian.......ccccoceviiiiiiiniiceeecceeeen 80,83

* Jgualdade de classificacdo; sdo aplicadas as preferéncias
estipuladas do artigo n.° 26 do Regulamento Administrativo
n.°23/2011.

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selec¢io e formacgao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), os candidatos
podem interpor recurso da presente lista classificativa para a
entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de
dez dias tteis, contados da data da sua publicagao.
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(Homologada por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a
Administracdo e Justiga, de 27 de Junho de 2014).

Direccao dos Servicos de Identificagao, aos 19 de Junho de
2014.

O Jdri:
Presidente: Tong Wai Kit, chefe de divisao da DSI.

Vogal efectiva: Lei Sok Meng, adjunto-técnico especialista
da Policia Judicidria.

Vogal suplente: Chan Hio Tong, técnica de 1.7 classe da DSI.

(Custo desta publicagdo $ 1 732,00)

Anincios

Torna-se publico que se encontra afixado, na Divisao Admi-
nistrativa e Financeira da Direccido dos Servicos de Identifica-
¢do (DSI), sita na Avenida da Praia Grande, n.®s 762-804, Edi-
ficio China Plaza, 20.° andar, e publicado na internet da DSI e
da Direccao dos Servigos de Administracao e Fun¢ao Publica,
o aviso referente a abertura do concurso comum, de acesso,
documental, condicionado aos trabalhadores da DSI, nos ter-
mos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servigos puiblicos) e no Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formagao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), para
o preenchimento de um lugar de técnico superior principal, 1.°
escaldo, da carreira de técnico superior, provido em regime de
contrato além do quadro do pessoal da DSI, com dez dias de
prazo para a apresentagao de candidaturas, a contar do primei-
ro dia util imediato ao da publicagdao do presente antincio no
Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Direccdo dos Servicos de Identificacdo, aos 25 de Junho de
2014.

O Director dos Servicos, Lai leng Kit.

(Custo desta publicagio $ 989,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos ptblicos), se encontram afixadas e podem ser con-
sultadas, na Divisdao Administrativa e Financeira da Direcgao
dos Servicos de Identificagdo (DSI), sita na Avenida da Praia
Grande, n.”® 762-804, Edificio China Plaza, 20.° andar, as listas
provisodrias dos candidatos aos concursos comuns, de acesso,
documentais, condicionados, para o preenchimento dos seguin-
tes lugares, providos em regime de contrato além do quadro do
pessoal da DSI, cujo antincio do aviso de abertura foi publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau n.° 24, I1 Série, de 11 de Junho de 2014:

1. Um lugar de adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, da
carreira de adjunto-técnico;
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2. Dois lugares de técnico superior assessor, 1.° escaldo, drea
de informatica, da carreira de técnico superior.

As presentes listas s@o consideradas definitivas, nos termos
do n.° 5 do artigo 18.° do supracitado regulamento administra-
tivo.

Direccdo dos Servicos de Identificacdo, aos 25 de Junho de
2014.

O Director dos Servigos, Lai Ieng Kit.

(Custo desta publicacdo $ 1 155,00)
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Aniuncio

Concurso piiblico da obra de

«Modificagdo das lojas da Zona E do Lago Nam Van»

1. Modalidade do concurso: concurso publico.

2. Local de execucdo da obra: Avenida Panoramica do Lago
Nam Van.

3. Objecto da empreitada: projecto de modificacdo das lojas
da Zona E do Lago Nam Van.

4. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade da
proposta € de 90 dias, a contar da data do acto publico do con-
curso, prorrogavel, nos termos previstos no programa do con-
curso.

5. Tipo de empreitada: a empreitada é por série de pregos.

6. Caugdo provisoria: § 200 000 e pode ser prestada por
depdsito em dinheiro, por garantia bancdria ou por seguro-
-caug¢do aprovado nos termos legais.

7. Caugao definitiva: a caucgdo definitiva ¢ de 5% do prego
total da adjudicacdo (das importincias que o empreiteiro tiver
a receber em cada um dos pagamentos parciais sdo deduzidos
5% para garantia do contrato, em reforgo da caucdo definitiva
a prestar).

8. Preco base: ndo ha.

9. Condig¢oes de admissao: inscrigdo na DSSOPT na modali-
dade de execucdo de obras.

10. Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Nicleo de Expediente e Arquivo do IACM, sito na Av. de
Almeida Ribeiro, n.° 163-r/c, Edif. Sede do IACM, até as 17,00
horas do dia 5 de Agosto de 2014 (a proposta deve ser redigida
numa das linguas oficiais da RAEM).

11. Local, dia e hora do acto publico:

Divisdo de Formagdo e Documentacdo do IACM, sita na
Avenida da Praia Grande, Edificio China Plaza 6.° andar, no
dia 6 de Agosto de 2014, pelas 10,00 horas.
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CGRIETEER R $3,843.00)

Os concorrentes ou seus representantes deverdo estar pre-
sentes no acto publico de abertura de propostas para os efeitos
previstos no artigo 80.° do Decreto-Lei n.° 74/99/M, e para
esclarecer as eventuais dividas relativas aos documentos apre-
sentados no concurso.

12. Local, dia e hora para exame do processo e obten¢ao da
copia:

O projecto, o caderno de encargos, o programa do concurso
e outros documentos complementares podem ser examinados,
nos Servicos de Construcdes e Equipamentos Urbanos do
Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, sitos na Av.
da Praia Grande, Edificio Comercial Nam Tung, 18.° andar —
Macau, durante as horas de expediente, desde o dia da publica-
¢do do antncio até ao dia e hora do acto publico do concurso.

No local acima referido poderdo ser solicitadas até as 17,00
horas do dia 25 de Julho de 2014, cépias do processo do con-
curso ao precgo de $ 500,00 por exemplar, ao abrigo do n.° 3 do
artigo 52.° do Decreto-Lei n.° 74/99/M.

13. Prazo de execugao da obra:

O prazo de execucdo ndo podera ser superior a 120 dias, con-
tados a partir da data de consignacao dos trabalhos.

14. Critérios de apreciacdo de propostas e respectivos facto-
res de ponderagao:

— Preco Global da empreitada e lista de pregos unitarios:
60%;

— Prazo de execucido razoavel: 10%;

— Plano de trabalhos:

i. O nivel de discretizagdo das actividades elementares: 3%;
ii. A interdependéncia das actividades elementares: 3%;

iii. A adequabilidade e efectividade dos prazos de execugao:
4%.

— Experiéncia em obras semelhantes: 10%;
— Material: 10%.
15. Jung@o de esclarecimentos:

Os concorrentes deverdo comparecer nos Servicos de Cons-
trugdes e Equipamentos Urbanos do Instituto para os Assun-
tos Civicos e Municipais, sitos na Av. da Praia Grande, Edifi-
cio Comercial Nam Tung, 18.° andar — Macau, a partir de 28
de Julho de 2014, inclusive, e até a data limite para entrega das
propostas, para tomar conhecimento de eventuais esclareci-
mentos adicionais.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 27 de
Junho de 2014.

O Vice-Presidente do Conselho de Administracdo, Lo Veng
Tak.

(Custo desta publicagdo $ 3 843,00)
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COFRE DOS ASSUNTOS DE JUSTICA

Lista

Em cumprimento do Despacho n.° 54/GM/97, de 26 de Agos-
to, referente aos apoios financeiros concedidos a particulares e
a instituicdes particulares, vem o Cofre dos Assuntos de Justi-
¢a publicar a lista do apoio concedido no 2.° trimestre de 2014:

; #BEA EEHE
SEENE ’ B
. Data de Montantes L.
Entidades beneficidrias s o Finalidades
autorizacao atribuidos
HRFIRAER 19/12/2013 $383,985.00 | E BN BE & 2014 F 2RI H FEIFE A -
Cdritas de Macau Apoio financeiro as despesas correntes do Lar de
Acolhimento, referentes ao 2.° trimestre do ano
2014.
R IE A SR 31/12/2013 $90,000.00 | EHI2014F 22 2 G H) ] -
— RAEF Subsidio para suporte das despesas referentes
Escola Dom Lufs Versiglia as actividades realizadas no 2.° trimestre do ano
— Educacio de Adultos 2014.
WP TS RE 9/4/2014 $40,000.00 | EBHERIR " H—BIEST BYEAREE & ) FIEEIE -
Federacdo das Associacdes dos Subsidio para suporte das despesas relativas ao
Operarios de Macau Bazzar do «Dia do Trabalhador» da Federacao
das Associacdes dos Operarios de Macau.
TEJUEEH T HRERARE Cofre dos Assuntos de Justica, aos 2 de Julho de 2014.
TR RKE O Presidente, Cheong Weng Chon.

CRIETEEF R $1,361.00)

(Custo desta publicacdo $ 1 361,00)
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GRIETEE R $783.00)

FUNDO DE PENSOES

Edito de 30 dias

Faz-se publico que tendo Leong Soi Chan e Vong lan Fai,
vitva e filha de Vong Chon Kit, que foi chefe, 6.° escaldo,
aposentado, do Corpo de Bombeiros, requerido a pensao de
sobrevivéncia deixada pelo mesmo, devem todos os que se jul-
gam com direito a percepcao da mesma pensao, requerer a este
Fundo de Pensdes, no prazo de trinta dias, a contar da data da
publicagdo do presente édito no Boletim Oficial da RAEM, a
fim de deduzirem os seus direitos, pois que, ndo havendo im-
pugnacao serd resolvida a pretensdo da requerente, findo que
seja esse prazo.

Fundo de Pensoes, aos 30 de Junho de 2014.
A Presidente do Conselho de Administragao, Ieong Kim 1.

(Custo desta publicagdo $ 783,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Anuncios

Torna-se publico que, nos termos do n.° 3 do artigo 18.° do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011 «Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos», de 8 de Agosto, se encontra afixada na
Divisdo Administrativa e Financeira desta Direc¢do dos
Servicos, sita na Avenida do Dr. Francisco Vieira Machado,
n.%® 221-279, Edificio «Advance Plaza», 2.° andar, Macau, bem
como publicada na intranet destes Servicos, a lista provisoria
dos candidatos ao concurso comum, de acesso, documental,
condicionado, para o preenchimento de vinte lugares de téc-
nico superior principal, 1.° escaldo, da carreira de técnico
superior, do pessoal provido em regime de contrato além do
quadro da Direc¢do dos Servigos para os Assuntos Laborais,
cujo antncio de abertura foi publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 24, II Série, de
11 de Junho de 2014.

A referida lista € considerada definitiva, ao abrigo do n.° 5 do
artigo 18.° do supracitado regulamento administrativo.

Direccdo dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 27 de
Junho de 2014.

A Directora dos Servicos, substituta, Teng Nga Kan.

(Custo desta publicacdo $ 1 018,00)

Faz-se publico que se acha aberto o concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
dezassete lugares de inspector especialista, 1.° escaldo, da car-
reira do inspector, para o pessoal do quadro da Direccdo dos
Servigos para os Assuntos Laborais, nos termos definidos na
Lei n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos trabalhadores dos
servigos publicos», de 3 de Agosto, e no Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011 «Recrutamento, seleccdo, e formacao
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publi-
cos», de 8 de Agosto.

O aviso do concurso acima referido encontra-se afixado na
Divisdo Administrativa e Financeira destes Servigos, sita na
Avenida do Dr. Francisco Vieira Machado, n.os 221-279, Edifi-
cio «Advance Plaza», 2.° andar, Macau, bem como nos sitios da
intranet destes Servigos e da Direcc@o dos Servicos de Admi-
nistracido e Funcao Publica.

Podem candidatar-se o pessoal do quadro da Direcgdo dos
Servigos para os Assuntos Laborais, que redinam as condi¢oes
estipuladas no artigo 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009. O
prazo para a apresentacdo de candidaturas é de dez dias, a con-
tar do primeiro dia ttil imediato ao da publicagao do presente
anuncio no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial
de Macau.

Direccdo dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 27 de
Junho de 2014.

A Directora dos Servigos, substituta, Teng Nga Kan.

(Custo desta publicagdo $ 1 126,00)
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GRIHTEZ M F $950.00)

DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO DE JOGOS
Anuncio

Faz-se publico que se encontra afixada, no quadro de anin-
cio da Divisdo Administrativa e Financeira da Direccdo de
Inspeccdo e Coordenagdo de Jogos, sita na Avenida da Praia
Grande, n.°s 762-804, Edf. China Plaza, 21.° andar, a lista
provisoria do candidato ao concurso comum, de acesso, docu-
mental, condicionado, para o preenchimento de dois lugares de
técnico principal, 1.° escaldo, providos em regime de contrato
além do quadro do pessoal da Direccdo de Inspecgdo e Coor-
denacdo de Jogos, aberto por antncio publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 23, 11
Série, de 4 de Junho de 2014, nos termos do n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.®23/2011.

A lista afixada € considerada definitiva, ao abrigo do n.° 5 do
artigo 18.° do supracitado regulamento administrativo.

Direccdo de Inspeccgdo e Coordenacao de Jogos, aos 3 de Ju-
lho de 2014.

O Director, Manuel Joaquim das Neves.

(Custo desta publicacdo $ 950,00)
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CEHETIZEZ M Fs $1,057.00)

CONSELHO DE CONSUMIDORES
Aniincio

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,
seleccdo e formagado para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos piiblicos), se encontra afixada na Area Adminis-
trativa e Financeira do Conselho de Consumidores que fica
no 5.° andar do Edf. Clementina A. L. Ho, na Av. de Horta e
Costa, n.° 26 (e também publicada no website deste Conselho:
wWww.consumer.gov.mo), a lista provisoria dos candidatos ao
concurso comum, de acesso, condicionado e documental, para
o preenchimento de trés lugares de técnico superior assessor, 1.°
escaldo, da carreira de técnico superior dos trabalhadores con-
tratados além do quadro do Conselho de Consumidores, cujo
anuncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 25, II Série,
de 18 de Junho de 2014.

A referida lista é considerada definitiva, nos termos don.°5
do artigo 18.° do supracitado regulamento administrativo.

Conselho de Consumidores, aos 2 de Julho de 2014.

O Presidente da Comissao Executiva, substituto, Chan Hon
Sang.

(Custo desta publicagdo $ 1 057,00)
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(CRIATIEEH T $1,087.00)

GABINETE PARA 0S RECURSOS HUMANOS

Anuncio

Torna-se publico que se encontra afixada, para consulta,
no Gabinete para os Recursos Humanos (GRH), sito na Av.
do Dr. Rodrigo Rodrigues n.”* 614A-640, Edif. Long Cheng,
9.° andar, e publicado nas paginas electréonicas do GRH e da
Direccdo dos Servigos de Administracdo e Funcgio Pblica,
o aviso referente a abertura do concurso comum, de acesso,
documental, condicionado aos trabalhadores do GRH, nos
termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servicos publicos) e no Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formagao
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos),
para o preenchimento de um lugar de técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, da carreira de técnico, providos em regime de contrato
além do quadro do pessoal do GRH, com o prazo de dez dias
para a apresentagdo de candidaturas, a contar do primeiro dia
atil imediato ao da publicagdo do presente antincio no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Gabinete para os Recursos Humanos, aos 3 de Julho de
2014.

A Coordenadora do Gabinete, Lou Soi Peng.

(Custo desta publicacdo $ 1 087,00)

25

g &

¢

VNS5

B B R M T 2 1T A E B A AR % DA
YN IE A SRR B SRR = SR B (M R
B W AR ESTIBER % =F A 3 HIIA S
S A QRPERITEEAR) - BARIEE232011581F
B M O R EE A RS (SR B
FRA I e A BT B S AR EL » S B RO A 2
K B 8230 ] S 5 A 4 BB P (I35 A
C1) » He % AR T B AR TR R B 43 JRt T 0
s 5 AT AR | www.pj.gov.mo-

“E-NUFEEH=HREEEER

CRIETEZER R $1,057.00)

POLICIA JUDICIARIA
Anincio

Faz-se ptblico que, nos termos do disposto no n.° 2 do artigo
27.° do Regulamento Administrativo n.° 23/2011, se encontra
afixada, para consulta, no Nicleo de Apoio Administrativo, no
rés-do-chdo do Edificio da Policia Judicidria, sito na Avenida
da Amizade, n.° 823, Macau (entrada junto & Rua de Nagasaki,
n.° 23), podendo ser ainda consultada nos quiosques de infor-
magdes instalados no rés-do-chdo do mesmo Edificio e no da
Delegacdo de COTAI bem como no website desta Policia:
WWW.pj.gov.mo, a lista dos candidatos aprovados no exame mé-
dico (provas de aptidao fisica) e admitidos a entrevista profis-
sional do concurso comum, de ingresso externo, de prestagao
de provas, para o preenchimento de dois lugares de técnico de
2.2 classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico, area de educacio
fisica e desporto, em regime de contrato além do quadro da Po-
licia Judicidria, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 33, II Série,
de 14 de Agosto de 2013.

Policia Judiciaria, aos 3 de Julho de 2014.
O Director, Wong Sio Chak.

(Custo desta publicacdo $ 1 057,00)
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SERVICOS DE SAUDE
Listas

Em cumprimento do Despacho n.® 54/GM/97, de 26 de
Agosto, referente aos apoios financeiros concedidos a par-
ticulares e a instituigdes particulares, vém os Servigos de
Saude publicar a listagem dos apoios concedidos no 1.° trimes-
tre de 2014:

ZEHERE

Entidades beneficiarias

%R
Dada de

autorizacao

Bia

Montantes

=]:y

o Finalidades
atribuidos

WA TEhH GG
Federagdo das Associagdes dos Operarios

de Macau

18/3/2014

$3,600.00 | A% & /& N T ABEAT2013F 123 MR TE
SRR AR A iR Ry &R -

Subsidio para a prestagao do servigo de exame
do cancro cervical em mulheres realizada pela
Clinica dos Operérios, relativo ao més de De-
zembro de 2013.

20/3/2014

$5,564.00 HEZTE N TABRATLA w22 7= SEREAm A
IREHIE) -

Subsidio para a prestacdo do servigo de exame
do cancro cervical em mulheres realizada pela
Clinica dos Operdrios, relativo ao més de Ja-

neiro.

18/3/2014

$962,287.50 | HEZHE T L AERAT2013F12 HAYED) -
Apoio financeiro a Clinica dos Operdrios, re-
lativo ao més de Dezembro de 2013.

18/3/2014

$1,847,625.00 | 5% & T T ABSE AT HZE2H &) -
Apoio financeiro a Clinica dos Operdrios, re-

lativo aos meses de Janeiro a Fevereiro.

14/3/2014

$11,805.00 | 20134 U EiR/ Z dmiia & R T EIER) -
Apoio financeiro para o projecto de prevencao
de doencgas sexualmente transmissiveis e da
SIDA, relativo ao 4.° trimestre de 2013.

18/3/2014

$ 61,800.00 | & B & ax fi £ -
Apoio financeiro para a aquisicdo de equipa-

mentos.

10/2/2014

$3,749,280.00 | B —F AR LAYED) -
Apoio financeiro para o Centro de Recupera-

¢ao, relativo ao 1.° trimestre.

18/3/2014

$1,594,240.00 | T ABEMEATRE T 55 i B AR B 920134 5 1Y =R
JEE R -

Subsidio para a prestacdo de cuidados de sau-
de domicilidrios pela Clinica dos Operarios,

relativo ao 4.° trimestre de 2013.
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TR B T R 24/3/2014 $225,862.50 | #f % & B LI A RVER) -

Alianca de Povo de Instituicdo de Macau Apoio financeiro para a clinica da associagao,
relativo ao més de Janeiro.

Al 11/2/2014 $4,760,919.00 | EBIE—F T2 KA B EPAMRES -

Associacdo de Beneficéncia Tung Sin Tong Apoio financeiro para servigos de consulta ex-
terna e estomatologia das criangas, relativo ao
1.° trimestre.

RELBA S 9/1/2014 $8,000.00 | FANfHZ At TRAFTRITIRBINTEL) »

Fraternidade do Coracédo Infantil Adiantamento de 50% do subsidio para a rea-
lizagao de actividades.

SRR L 11/2/2014 $ 142,149.99 | &1 H ZE3 A I51RZ R EEHE I -

Chitang Women Association Subsidio para o programa de prevencdo da
SIDA, relativo aos meses de Janeiro a Marco.

P S e 24/3/2014 $191,937.50 | HRZ & B P LA AED) -

Associacao de Nova Juventude Chinesa de Apoio financeiro para a clinica da associagao,

Macau relativo ao més de Janeiro.

24/3/2014 $1,200.00 | & 82013412 F f 22 44 4 o0 SR8 B 2 R
e
Subsidio para a prestacdo do servico de exame
do cancro cervical em mulheres, relativo ao
més de Dezembro de 2013.

24/3/2014 $ 428.00 | BB Ak 20 R e O T B SRR AT A RS -
Subsidio para a prestacdo do servico de exame
do cancro cervical em mulheres, relativo ao
més de Janeiro.

Ealetl -t 2y 26/3/2014 $27,560.00 | EBIRZ & BITREIL -

Associacao dos Investigadores, Praticantes Apoio financeiro para a realizagdo de simp6-

e Promotores da Medicina Chinesa de Ma- sio.

cau

Pl e =34 11/2/2014 $90,000.00 | [ B T REZ e i EBERIRBITHE3

Santa Casa da Misericérdia de Macau G -

Subsidio para a prestacdo de assisténcia médi-
ca no Lar de Nossa Senhora da Misericérdia,
relativo aos meses de Janeiro a Margo.

TR o L A i i 18/3/2014 $27,000.00 | EBIEZE20134FETH B 12 HBITIAE «

Smoking and Healthy Life Association of Apoio financeiro para a realizagdo de

Macau workshop, relativo aos meses de Julho a De-
zembro de 2013.

29/1/2014 $160,382.49 | B BIEE— ZHERE MR IR RT ] -

Apoio financeiro para a promogado do projecto
de Macau livre de tabaco, relativo ao 1.° tri-

mestre.
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HIHE

Caritas de Macau

11/2/2014

$248,540.70

HFTIAR B T oMbt & 1 H 23 H (7 B8 it B R AR s
AR

Subsidio para a prestagdo de assisténcia médi-
ca nos 6 asilos dependentes da Caritas de Ma-
cau, relativo aos meses de Janeiro a Marco.

BT RINEGS

Association For Reach Out (Macau)

11/2/2014

$201,024.99

1IHZE3ARED -
Apoio financeiro relativo aos meses de Janeiro
a Marco.

24/3/2014

$ 45,055.92

BT EESHIFE -
Apoio financeiro para a elaboragdo de mate-

riais de divulgacgao.

Ll ey

Cruz Vermelha de Macau

24/3/2014

$955,700.00

IDEEZRIENGE SSEPNEPinE-GUR
Apoio financeiro para o transporte de doentes,

relativo aos meses de Janeiro a Margo.

PRI B
Macau Special Olympics

24/3/2014

$ 3,200.00

ARG B TINE -
Apoio financeiro para a realizacdo de activida-

des.

TRFTR GRS 5 A L
Associagdo dos Aposentados, Reformados

e Pensionistas de Macau

24/3/2014

$ 148,898.75

HZEZI AR ABEY -
Apoio financeiro para a clinica da associagao,

relativo aos meses de Janeiro a Marco.

P 2O S

Assomagao Geral das Mulheres de Macau

18/3/2014

$90,800.00

EHI20135F12 H 0 T 20O G O F
RS -

Subsidio para a prestacdo do servigo de exame

SARE AT

do cancro cervical em mulheres realizada pela

clinica, relativo ao més de Dezembro de 2013.

18/3/2014

$ 58,023.40

EI20135F12A b3 LI EE AR -

Apoio financeiro para a prestagdo do servico
de consultas de psicologia, relativo ao més de
Dezembro de 2013.

20/3/2014

$118,770.00

BB A iR 2 R G b O SE R A A AR S -
Subsidio para a prestagdo do servigo de exame
do cancro cervical em mulheres realizada pela

clinica, relativo ao més de Janeiro.

12/3/2014

$ 81,757.00

BN FE AR -
Apoio financeiro para a prestagdo do servigco
de consultas de psicologia, relativo ao més de

Janeiro.

Elaleapospg ey
Unido Geral das Associagdes dos Morado-

res de Macau

18/3/2014

$ 76,867.40

AH2013FE12 300 LB FE RS -

Apoio financeiro para a prestacdo do servico
de consultas de psicologia, relativo ao més de
Dezembro de 2013.
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EdRateaprp=gl eyt 12/3/2014 $125,231.00 | EBI1AZE2 5 430 3R SRR -
Uniao Geral das Associagdes dos Morado- Apoio financeiro para a prestacdo do servico
res de Macau de consultas de psicologia, relativo aos meses
de Janeiro a Fevereiro.
TRFIET S, ek G R R TR 0 12/3/2014 $ 89,640.00 | ZB2013/20 142 4L PATTELE A -
Centro de Tratamento Dentdrio da Unido Apoio financeiro para subsidiar a despesa de
Geral das Associacdes dos Moradores de administragdo relativa ao servigo de estomato-
Macau logia das criancas no ano lectivo de 2013/2014.
18/3/2014 $69,300.00 | EBI2013E11 HE12 30 ERIAIRT -
Apoio financeiro para a prestagdo do servigo
de limpeza dentdria, relativo aos meses de No-
vembro a Dezembro de 2013 .
12/3/2014 $30,400.00 | BT 63 FEEGIRES «
Apoio financeiro para a prestacao do servigo
de limpeza dentdria, relativo ao més de Janei-
ro.
18/3/2014 $ 14,400.00 | &EBH2013 12 A3 A T EF PAMRES -
Apoio financeiro para servigos de estomatolo-
gia das criancas, relativo ao més de Dezembro
de 2013.
25/3/2014 $ 74,400.00 | HEEI1 A3 A E PANRFS -
Apoio financeiro para servigos de estomatolo-
gia das criancas, relativo ao més de Janeiro.
18/3/2014 $112,923.80 | HHIIHE M EEH -
Apoio financeiro para a aquisicdo de equipa-
mentos.
P TR 14/3/2014 $ 185,377.50 | E—Z= &)
Clinica da Medicina Tradicional Chinesa da Apoio financeiro relativo ao 1.° trimestre.
Associacido de Bem-Estar dos Moradores
de Macau
(RSP 10/2/2014 $1,200.00  EBIRZE2INED) -
Clube Recreativo e Desportivo dos Servigos Apoio financeiro para a participacdo em acti-
de Satde de Macau vidades.
PTG 24/3/2014 $128,537.50 | W& B FEH LI A AR -
Association of Returned Overseas Chinese Apoio financeiro para a clinica da associacao,
Macau relativo ao més de Janeiro.
BrREE S 11/2/2014 $188,601.24 | BB A ZE3IA M IHEE Wm EE B IR -
Associacdo para os Cuidados da SIDA em Apoio financeiro para o programa de preven-
Macau cao da SIDA, relativo aos meses de Janeiro a
Marco.
EEAGit o 21/3/2014 $2,147,804.00 | 20134F 12 AR A E TR RI=R2 sk a Bl «
Hospital Kiang Wu Subsidio protocolar para a prestagdao de con-

sultas externas e servigos de urgéncia, relativo

ao més de Dezembro de 2013.
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i B

Hospital Kiang Wu

21/3/2014

$2,459,557.00

2013512 H (IR T O RHE AR B R A -
Subsidio protocolar para financiamento das
despesas médicas dos doentes do foro cardiaco
ndo transferidos pelo CHCSJ, relativo ao més
de Dezembro de 2013.

21/3/2014

$1,418,013.00

2013512 2 Bt ki B | H & By -
Subsidio protocolar para realizacdo de andli-
ses clinicas, relativo ao més de Dezembro de
2013.

21/3/2014

$ 109,940.00

E IR T E R A 2013 F 12 H b et -
Subsidio para a prestacdo do servigo de exame
do cancro cervical em mulheres, relativo ao
més de Dezembro de 2013.

21/3/2014

$134,090.00

EWhim i FE SR E L b
Subsidio para a prestacdo do servico de exame
do cancro cervical em mulheres, relativo ao

més de Janeiro.

21/3/2014

$ 14,107,078.00

20134F12 AR LB IR S e & B -
Subsidio protocolar para a prestagdo de in-
ternamento relativo ao més de Dezembro de
2013.

21/3/2014

$1,000,155.00

AEBI20135 MR 2 IRTTEH -

Subsidio para custear a despesa de viagem ao
exterior de 2013.

21/3/2014

$ 488,704.10

AR =W R R EREE A -
Subsidio para custear a 3.* fase do curso conti-

nuo de especialidade em enfermagem.

IREEL
Lai Pek Ieng

20/3/2014

$1,666.50

SINE—TE RS R E E
A -

Subsidio para a participagdo no 1.° curso de

L EAVEECV RN/ e

prética avangada de medicina clinica, relativo

aos meses de Janeiro a Fevereiro.

Bek il 1]
Chan Pui Lei

20/3/2014

$1,666.50

SR — e R e B HE b R L 22 F i
ffi o

Subsidio para a participagcdo no 1.° curso de
prética avang¢ada de medicina clinica, relativo

aos meses de Janeiro a Fevereiro.

S
Chan Pui Yan

20/3/2014

$1,666.50

11— R R
B

Subsidio para a participagdo no 1.° curso de

EPEE AR E2H O

pratica avancada de medicina clinica, relativo

aos meses de Janeiro a Fevereiro.
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LS 20/3/2014 $1,666.50 | 220155 — i e A o SR E P B AR 1 H B2 A e
Cheang Peng Chun HE o
Subsidio para a participagdo no 1.° curso de
prética avancada de medicina clinica, relativo
aos meses de Janeiro a Fevereiro.
PR 20/3/2014 $1,666.50 | /N5 —EER AR B 2 IS H ERIZ 1 A 22
Ieong Hio Wai A
Subsidio para a participagdo no 1.° curso de
prética avang¢ada de medicina clinica, relativo
aos meses de Janeiro a Fevereiro.
BEE 20/3/2014 $1,666.50 | Z2 155 — i e R B8 S e P T 2 AR L H 2 A e
Ieong Sou Leng Ao
Subsidio para a participagdo no 1.° curso de
prética avancada de medicina clinica, relativo
aos meses de Janeiro a Fevereiro.
B 20/3/2014 $1,666.50 | 22155 — el R B SR P B AR 1 H B2 At
Lei Ka Lai o
Subsidio para a participagdo no 1.° curso de
prética avangada de medicina clinica, relativo
aos meses de Janeiro a Fevereiro.
EHE 20/3/2014 $1,666.50 | /N5 — B R B 2 H ERIZ LA Z2H
Lei Sao Kuan Ao
Subsidio para a participagdo no 1.° curso de
pratica avancada de medicina clinica, relativo
aos meses de Janeiro a Fevereiro.
s 20/3/2014 $1,666.50 | 2255 — e R B B HE P B 2 AR A2 L H 82 A
Lo Kam Leong Al
Subsidio para a participagdo no 1.° curso de
prética avancada de medicina clinica, relativo
aos meses de Janeiro a Fevereiro.
FEFIR 20/3/2014 $1,666.50 | 22155 — el R B S P B A2 1 H B2 A
Lo U Kan HE o
Subsidio para a participagdo no 1.° curso de
prética avancada de medicina clinica, relativo
aos meses de Janeiro a Fevereiro.
B 20/3/2014 $ 1,666.50 | 25— EE AR B 2 EEH ERIZ L A 22 H
Long Sio Ian fi o
Subsidio para a participagdo no 1.° curso de
pratica avancada de medicina clinica, relativo
aos meses de Janeiro a Fevereiro.
BEXE 20/3/2014 $1,666.50 | 22155 — e RS SR P B 2 AR A2 L H 2 A
Ma Man Fei Al

Subsidio para a participagdo no 1.° curso de
prética avancada de medicina clinica, relativo

aos meses de Janeiro a Fevereiro.
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BRI 20/3/2014 $ 1,666.50 | Z2 /15— el RS S P B A2 L H 2 A it

Ngan Wai Mou Ao
Subsidio para a participagcdo no 1.° curso de
prética avang¢ada de medicina clinica, relativo
aos meses de Janeiro a Fevereiro.

i 20/3/2014 $1,666.50 | Z2h1— =k R B SIS H ERRIZ 1 H 22 (it

Song Yue Hl o
Subsidio para a participagdo no 1.° curso de
prética avangada de medicina clinica, relativo
aos meses de Janeiro a Fevereiro.

ELEPS 20/3/2014 $1,666.50 | 2/ —EER AR 2T ERIZ 1L A2 2H

Tam Wai In HE o
Subsidio para a participagdo no 1.° curso de
pratica avancada de medicina clinica, relativo
aos meses de Janeiro a Fevereiro.

i 20/3/2014 $10,333.30 | Z2h155— e PR B B P B RR A2 L H 222 H (it

Wong Kuan Ieng Hi o
Subsidio para a participagdo no 1.° curso de
pratica avancada de medicina clinica, relativo
aos meses de Janeiro a Fevereiro.

R 20/3/2014 $1,666.50 | Z2f15— e R B 2 H E AR IZ L H 22 H

Wong Wai San Hif o
Subsidio para a participagdo no 1.° curso de
pratica avancada de medicina clinica, relativo
aos meses de Janeiro a Fevereiro.

“E-UFEEH=HREER
THEHEEZEG TN
CRIEFIZ 2 R $14,377.00)

R
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AZAARHEEE GRFIR AT B A ) 25 /& - IR
il R 1 7 AT BB AR N - B MR E A i ik
ke

CLitia I 5

LO BB covooveeeee e 90.00
2.2 FRIEFR oo 79.50
3.0 BB o 70.00
4.2 BILEL oo 67.75

Servigos de Satde, aos 3 de Julho de 2014.
Pel’O Conselho Administrativo, Lei Chin Ion, presidente.

(Custo desta publicacdo $ 14 377,00)

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de
acesso, condicionado, de prestacdo de provas, para o preen-
chimento de quatro lugares de técnico superior de saude de
1.7 classe, 1.° escaldo, area radioldgica, da carreira de técnico
superior de saude, providos em regime de contrato além do
quadro do pessoal dos Servicos de Saude, aberto por antncio
publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau n.° 9, I Série, de 26 de Fevereiro de 2014:

Candidatos aprovados: valores
1.° Cheng Ian Tong Leona.......cccccevceneneeiniccncnincnecnnene 90,00
2°Lam 10 PONG...cccoiiiiiiiiicicceccceceeee 79,50
32 LoMan KUOK....oooooovieoueeeeeeeeeeeeieeeeeeeeee et 70,00

4.2 Lau Si Leong.....occoveieeinreeeniecceneeeeeeeeeneeeeienene 67,75
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Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selec¢io e formacao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), os candidatos
podem interpor recurso da presente lista classificativa para a
entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de
dez dias tteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 13 de Junho de 2014).

Servigos de Satide, aos 5 de Junho de 2014.
O Juri:

Presidente: Kok Leong Kei Fernando, técnico superior de
satde assessor principal.

Vogal efectivo: leong Cheng Peng, técnico superior de satde
principal.

Vogal suplente: Vong lo Fai, técnico superior de saide prin-
cipal.

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de
acesso, condicionado, documental, para o preenchimento de
dois lugares de técnico superior de 1.” classe, 1.° escaldo, da
carreira de técnico superior, providos em regime de contrato
além do quadro do pessoal dos Servicos de Satde, aberto por
antncio publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 16, II Série, de 16 de Abril de 2014:

Candidatos aprovados: valores
1.2 Ng Cheng ChUn ....cccoeiviineniiincieenecrceeeeeeeeeenene 79,00
2.2 Chol Fan San.......cccoovieeviiiiiieiiececeeeeeeeeeeeeeeeaeeean 78,69

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selec¢io e formacgao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), os candidatos
podem interpor recurso da presente lista classificativa para a
entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de
dez dias tteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 17 de Junho de 2014).

Servigos de Satde, aos 9 de Junho de 2014.
O Juri:

Presidente: Luk Kin Leng, técnico superior assessor dos Ser-
vicos de Saude.

Vogais efectivos: Wong U lam, técnico superior principal dos
Servicos de Saude; e

Luk Cheng I Cecilia, técnica superior principal da Direc¢do
dos Servicos de Economia.

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de
acesso, condicionado, documental, para o preenchimento de
sete lugares de adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escaldo, da carreira
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de adjunto-técnico, providos em regime de contrato além do
quadro do pessoal dos Servicos de Saude, aberto por antincio
publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau n.° 16, II Série, de 16 de Abril de 2014:

Candidatos aprovados: valores
1.2 S1UN HONEG .o 84,44
2° Ma Kit IENE ..ot 82,67
32 U PUL MaAN .ttt 81,89
4.2 KOoU Chi Kit oot 81,72
SEONgMei Ha ot 81,33
6. Ng HIO MelI...cuiuiuiuiieiiiiiiceiicetccetceeeeeeeeens 80,44
7.° Cheong Wai Kin...c.ccoeevinnieeininciineccineeeieeneee 80,00
8.2 81 80N Kap .o 79,89

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formacgao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos ptblicos), os candidatos
podem interpor recurso da presente lista classificativa para a
entidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de
dez dias uteis, contados da data da sua publicacio.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 17 de Junho de 2014).

Servigos de Satde, aos 9 de Junho de 2014.
O Juri:

Presidente: Ho Keong, técnico superior de 2.* classe dos Ser-
vicos de Satde.

Vogais efectivos: Choi Fan San, técnico superior de 2.% classe
dos Servicos de Satde; e

Lam Weng Kuan, técnico superior de 2. classe do Gabinete
de Apoio ao Ensino Superior.

Classificativa final do candidato ao concurso comum, de
acesso, condicionado, documental, para o preenchimento de
um lugar de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, da carreira
de adjunto-técnico, provido em regime de contrato além do
quadro do pessoal dos Servicos de Saude, aberto por antncio
publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau n.° 16, 11 Série, de 16 de Abril de 2014:

Candidato aprovado: valores

Ng Chi HONG c.oviiiiiieeee e 75,00

Nos termos do artigo 28.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formacao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), o candidato
pode interpor recurso da presente lista classificativa para a en-
tidade que autorizou a abertura do concurso, no prazo de dez
dias uteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 16 de Junho de 2014).

Servigos de Sadde, aos 10 de Junho de 2014.
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O Jari:

Presidente: Fong Kam Iok, técnico de 2.* classe dos Servigos
de Saude.

Vogais efectivos: Choi Jose Manuel, adjunto-técnico especia-
lista principal dos Servicos de Satde; e

Chan Wai Chong, adjunto-técnico especialista da Direcgdo
dos Servicos de Estatistica e Censos.

(Custo desta publicagdo $ 5 337,00)

Tendo sido publicado no Boletim Oficial da Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 27, I Série, de 3 de Julho de
2013, o aviso dos Servicos de Satde sobre o exame para a equi-
paracao de habilitacdes na area do diagndstico e terapéutica
— drea registografia, faz-se publica a seguinte lista definitiva
de acordo com o despacho do director dos Servigos, de 20 de
Margo de 2014, exarado em conformidade com as disposi¢oes
do ponto n.° 12 da Deliberacao n.° 2/TDT/2011 da Comissao
para a equiparacdo de habilitacdes na drea do diagndstico e
terapéutica:

Cardiopneumologia
1. Candidato admitido a prova:

Nome
Ng Lai Cheng
2. Candidatos dispensados da realizac¢do do exame:
N.  Nomes
1 LeiSiMan

2 Leong Weng Wai

O exame terd lugar no dia 30 de Julho de 2014, pelas 10,00
horas, sita na sala do Museu, no r/c do Edificio da Adminis-
tracdo dos Servicos de Saude, com a duracdo de 2 horas. Os
requerentes admitidos ao exame devem obrigatoriamente
apresentar-se no local indicado no dia do exame, munidos do
original do seu Bilhete de Identidade Permanente de Macau
para efeitos de verificacdo, sob pena de ndo poderem participar
no exame.

Tendo sido publicado no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 27, II Série, de 3 de Julho de
2013, o aviso dos Servicos de Sadde sobre o exame para a equi-
paracdo de habilitacdes na drea do diagndstico e terapéutica
— drea laboratorial, faz-se publica a seguinte lista definitiva
de acordo com o despacho do director dos Servigos, de 11 de
Margo de 2014, exarado em conformidade com as disposi¢oes
do ponto n.° 12 da Deliberacdo n.° 2/TDT/2011 da Comissao
para a equiparagdo de habilitacdes na drea do diagndstico e
terapéutica:

Anatomia patoldgica
Candidato admitido a prova:

Nome

Chan Ka Man
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O exame terd lugar no dia 30 de Julho de 2014, pelas 10,00
horas, sita na sala do Museu, no r/c do Edificio da Adminis-
tracdo dos Servicos de Saude, com a duracdo de 2 horas. Os
requerentes admitidos ao exame devem obrigatoriamente
apresentar-se no local indicado no dia do exame, munidos do
original do seu Bilhete de Identidade Permanente de Macau
para efeitos de verificacdo, sob pena de ndo poderem participar
no exame.

Servigos de Satde, aos 3 de Julho de 2014.
O Director dos Servigos, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicagdo $ 2 280,00)

Anuncios

Faz-se saber que em relacdo ao concurso publico n.° 12/P/14
para «Fornecimento de Medicamentos do Formuldrio Hospi-
talar-Grupo 1 aos Servigos de Satde», publicado no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau n.° 25, II
Série, de 18 de Junho de 2014, foram prestados esclarecimen-
tos, nos termos do ponto 3.° do programa do concurso, pela
entidade que realiza o concurso e juntos ao processo do con-
curso.

Os referidos esclarecimentos encontram-se disponiveis para
consulta durante o horario de expediente na Divisdo de Apro-
visionamento e Economato dos Servicos de Satide, sita na Rua
Nova a Guia, n.° 335, Edificio da Administra¢do dos Servigos
de Saude, 1.° andar, e também estdo disponiveis no website dos
S.S. (Www.ssm.gov.mo).

Faz-se saber que em relagdo ao concurso publico n.° 17/P/14
para «Fornecimento de Medicamentos do Formuldrio Hospi-
talar-Grupo 2 aos Servicos de Sadde», publicado no Boletim
Oficial da Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 25, 11
Série, de 18 de Junho de 2014, foram prestados esclarecimen-
tos, nos termos do ponto 3.° do programa do concurso, pela
entidade que realiza o concurso e juntos ao processo do con-
curso.

Os referidos esclarecimentos encontram-se disponiveis para
consulta durante o hordrio de expediente na Divisdo de Apro-
visionamento e Economato dos Servicos de Satide, sita na Rua
Nova a Guia, n.° 335, Edificio da Administracido dos Servigos
de Satde, 1.° andar, e também estdo disponiveis no website dos
S.S. (Www.ssm.gov.mo).

Faz-se saber que em relagdo ao concurso publico n.° 18/P/14
para «Fornecimento de Medicamentos do Formuldrio Hospi-
talar-Grupo 3 aos Servigos de Satde», publicado no Boletim
Oficial da Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 25, II
Série, de 18 de Junho de 2014, foram prestados esclarecimen-
tos, nos termos do ponto 3.° do programa do concurso, pela
entidade que realiza o concurso e juntos ao processo do con-
curso.
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Os referidos esclarecimentos encontram-se disponiveis para
consulta durante o horario de expediente na Divisdo de Apro-
visionamento e Economato dos Servicos de Satide, sita na Rua
Nova a Guia, n.° 335, Edificio da Administracdo dos Servigos
de Saude, 1.° andar, e também estdo disponiveis no website dos
S.S. (WwWw.ssm.gov.mo).

Servigos de Satide, aos 2 de Julho de 2014.
O Director dos Servicos, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicagdo $ 2 114,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,
seleccdo e formacgdo para efeitos de acesso dos trabalhado-
res dos servigos publicos), se encontra afixada, na Divisdo de
Pessoal, sita no 1.° andar do Edificio da Administracdo dos
Servigos de Satde, na Estrada do Visconde de S. Janudrio,
bem como estd disponivel no sitio electrénico dos Servicos de
Satde (http:/www.ssm.gov.mo), a lista proviséria dos candida-
tos ao concurso comum, de acesso, condicionado, de prestacdo
de provas, para o preenchimento de oito lugares de técnico de
diagnoéstico e terapéutica de 1.% classe, 1.° escaldo, area funcio-
nal farmacéutica, da carreira de técnico de diagndstico e te-
rapéutica, providos em regime de contrato além do quadro do
pessoal dos Servigos de Saude, aberto por antincio publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau n.° 20, II Série, de 14 de Maio de 2014.

Servigos de Satide, aos 3 de Julho de 2014.
O Director dos Servicos, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicacdo $ 852,00)

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos), se encontra afixada, na Divisdao de Pes-
soal, sita no 1.° andar do Edificio da Administracdo dos Ser-
vicos de Saude, na Estrada do Visconde de S. Janudrio, bem
como esta disponivel no sitio electrénico dos Servicos de Saide
(http://www.ssm.gov.mo), a lista provisoria dos candidatos ao
concurso comum, de acesso, condicionado, documental, para o
preenchimento de trés lugares de adjunto-técnico de 1. classe,
1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, providos em regime
de contrato além do quadro do pessoal dos Servigos de Satde,
aberto por antncio publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 25, II Série, de 18 de Ju-
nho de 2014.

A presente lista ¢ considerada definitiva, nos termos do n.° 5
do artigo 18.° do supracitado regulamento administrativo.

Servigos de Satide, aos 3 de Julho de 2014.
O Director dos Servicos, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicagdo $ 881,00)
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Informa-se que, nos termos definidos no artigo 19.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selecgao e
formacao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos), se encontra afixada, na Divisao de Pessoal, sita no 1.°
andar do Edificio da Administracdo dos Servicos de Satide, na
Estrada do Visconde de S. Janudrio, e disponivel no website des-
tes Servicos: http://www.ssm.gov.mo, a lista definitiva dos can-
didatos ao concurso comum, de ingresso externo, de prestagao
de provas, para o preenchimento de onze lugares de técnico
de 2.2 classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico, area adminis-
trativa e financeira, providos em regime de contrato além do
quadro dos Servicos de Satde, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
n.° 48, 11 Série, de 27 de Novembro de 2013.

Servigos de Satde, aos 4 de Julho de 2014.
O Director dos Servigos, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicagdo $ 715,00)

Concurso Piiblico n.° 19/P/14

Faz-se publico que, por despacho de S. Ex.* o Chefe do Exe-
cutivo, de 14 de Abril de 2014, se encontra aberto o concurso
ptblico para «Prestacdo de servicos de limpeza ao centro hos-
pitalar conde de S. Janudrio e aos vdrios edificios de adminis-
tragdo», cujo programa do concurso e o caderno de encargos se
encontram a disposi¢do dos interessados desde o dia 9 de Julho
de 2014, todos os dias uteis, das 9,00 as 13,00 horas e das 14,30
as 17,30 horas, na Divisdo de Aprovisionamento ¢ Economato
destes Servigos, sita na Rua Nova a Guia, n.° 335, Edificio da
Administracido dos Servigos de Saude, 1.° andar, onde serao
prestados esclarecimentos relativos ao concurso, estando os
interessados sujeitos ao pagamento de $82,00 (oitenta e¢ duas
patacas), a titulo de custo das respectivas fotocépias (local de
pagamento: Seccdo de Tesouraria destes Servicos de Satide) ou
ainda mediante a transferéncia gratuita de ficheiros pela inter-
net no website dos S.S. (WWWw.ssm.gov.mo).

Os concorrentes deverdo comparecer na Sala «Auditdrio»,
situada no r/c do Edificio da Administracdo dos Servigos de
Saude junto do CHCSJ no dia 16 de Julho de 2014 as 10,00 ho-
ras para uma reunido de esclarecimentos ou dividas referentes
ao presente concurso publico seguida duma visita aos locais a
que se destinam a respectiva prestacao de servigos.

As propostas serdo entregues na Seccdo de Expediente Ge-
ral destes Servigos, situada no r/c do Centro Hospitalar Conde
de Sdo Janudrio e o respectivo prazo de entrega termina as
17,45 horas do dia 7 de Agosto de 2014.

O acto publico deste concurso terd lugar no dia 8 de Agosto
de 2014, pelas 10,00 horas, na sala de «Reunides» do Edificio
da Administragao dos Servicos de Satde, sita na Rua Nova a
Guia, n.° 335, 3.° andar.

A admissdo ao concurso depende da prestacdo de uma cau-
¢do provisoria no valor de $954 000,00 (novecentas e cinquenta
e quatro mil patacas) a favor dos Servigos de Satde, mediante
depdsito, em numerdrio ou em cheque, na Seccdo de Tesoura-
ria destes Servigos ou através da garantia bancaria/seguro-caugio
de valor equivalente.
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Servigos de Satde, aos 4 de Julho de 2014.
O Director dos Servigos, substituto, Chan Wai Sin.

(Custo desta publicagdo $ 1 771,00)

Aviso

(Ref. do concurso n.°01413/01-TSS)

Faz-se publico que, por despacho do Ex.m° Senhor Secretédrio
para os Assuntos Sociais e Cultura, de 8 de Abril de 2014, e
nos termos definidos nas Leis n.°s 6/2010 (Regime das carreiras
de farmacéutico e de técnico superior de saide), e 14/2009 (Re-
gime das carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos), e
nos Regulamentos Administrativos n.°s 23/2011 (Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos) e 12/2012 (Formas de exercicio das areas
funcionais da carreira de técnico superior de saide), se encontra
aberto o concurso comum, de ingresso externo, de prestacao
de provas, para a admissdo de catorze estagidrios ao estigio
para ingresso na carreira de técnico superior de saide de 2.*
classe, area funcional laboratorial, com vista ao recrutamento
de oito lugares de técnico superior de saide de 2. classe, 1.°
escaldo, da carreira de técnico superior de saide, em regime de
contrato além do quadro dos Servicos de Saude:

1. Tipo do concurso

Trata-se de concurso comum, de ingresso externo, de prestagao
de provas.

2. Validade

O concurso ¢ vélido até ao preenchimento dos lugares para
que foi aberto.

3. Formas de exercicio das dreas funcionais

Realizacao de actividades de estudo, concepg¢do e avaliacdo
de técnicas, métodos e processos cientificos-técnicos, com-
preendendo a elaboracdo de pareceres, designadamente no
dominio da citopatologia, quimica clinica, patologia clinica,
imunologia, hematologia clinica, medicina transfusional, mi-
crobiologia médica, virologia médica, genética, satide publica,
andlise quimica, processo de producdo quimica e gestdo de
produtos quimicos, assegurando a exactidao e a validade dos
resultados, com o objectivo de apoiar o diagndstico, monitorizar o
tratamento e realizar o rastreio.

4. Contetido funcional

Ao técnico superior de saide de 2. classe sdo atribuidas, no-
meadamente, as seguintes funcoes:

(1) Orientar e coordenar a execugdo do trabalho efectuado por
outros profissionais da area da saide que lhe forem afectos;

(2) Contribuir para o diagnéstico, tratamento e reabilitagdao
dos doentes, por forma a facilitar a sua recuperagdo e melhorar
a qualidade da sadde publica;

(3) Avaliar os doentes no decurso do respectivo processo de
tratamento;
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(4) Assegurar a aplicacgdo, através de técnicas e métodos
apropriados, do programa de tratamento, promovendo a parti-
cipacdo esclarecida dos doentes no processo de reabilitacio;

(5) Prestar os cuidados de saide necessdrios a promoc¢édo do
bem-estar e qualidade de vida dos doentes e da populagao.

5. Vencimento, condigoes de trabalho e regalias

O técnico superior de saude de 2.% classe, 1.° escaldo, é re-
munerado pelo indice 460, da tabela de vencimentos constante
do mapa 2, do anexo a Lei n.° 6/2010 (Regime das carreiras de
farmacéutico e de técnico superior de satide).

As demais condi¢des de trabalho e regalias obedecem aos
critérios gerais e especiais do Regime Juridico da Funcao Publica
e do Regime da carreira de técnico superior de sadde.

6. Condigoes de candidatura

Podem candidatar-se todos os individuos que satisfacam os
seguintes requisitos:

6.1. Sejam residentes permanentes da Regido Administrativa
Especial de Macau;

6.2. Preencham os requisitos gerais para o desempenho de
func¢des publicas, previstos nas alineas b) a f) do n.° 1 do artigo
10.°do ETAPM,;

6.3 Habilitados com licenciatura na drea laboratorial quando
se trate de ingresso na carreira de técnico superior de satde de
2.2 classe, referido no artigo 12.° da Lei n.° 6/2010 (Regime das
carreiras de farmacéutico e de técnico superior de saide).

7. Forma de admissdo

A admissdo ao concurso faz-se mediante a apresentagao da
«Ficha de inscricdo em concurso», aprovada pelo Despacho
do Chefe do Executivo n.° 250/2011 (adquirida na Imprensa
Oficial, ou descarregada na pagina electrénica daquela entidade
ou dos Servigos de Saide), devendo a mesma ser entregue,
pessoalmente, dentro do prazo indicado (vinte dias a contar do
primeiro dia ttil imediato ao da publicac@o deste aviso no Bo-
letim Oficial da RAEM) e no horério de expediente (segunda
a quinta-feira das 9,00 horas as 13,00 e das 14,30 horas as 17,45
horas e sexta-feira das 9,00 horas as 13,00 e das 14,30 horas as
17,30 horas), devidamente preenchida, na Sec¢do de Expediente
Geral dos Servicos de Saude, sita no Centro Hospitalar Conde
de S. Janudrio, acompanhada dos seguintes documentos:

7.1. Os candidatos ndo vinculados a funcdo publica devem
apresentar:

a) Copia do documento de identificagdo vélido (ao entregar
pessoalmente, é necessario exibir o original para autenticagao);

b) Documentos comprovativos das habilitagdes académicas
exigidas no presente aviso (ao entregar pessoalmente, é neces-
sario exibir o original para autenticacio);

¢) Nota curricular, assinada pelo candidato (é necessario
que a nota curricular seja assinada pelo préprio candidato, sob
pena de se considerar como falta de entrega da mesma);
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d) Copias dos documentos comprovativos de experiéncia
profissional e dos cursos de formagdo de drea similar (caso
aplicavel, para uso de andlise curricular).

7.2. Os candidatos vinculados a func¢do publica devem apre-
sentar:

a) Cépia do documento de identificagdo valido (ao entregar
pessoalmente, é necessdrio exibir o original para autenticago);

b) Documentos comprovativos das habilitagdes académicas
exigidas no presente aviso (ao entregar pessoalmente, é neces-
sdrio exibir o original para autenticacio);

¢) Nota curricular, assinada pelo candidato (é necessario
que a nota curricular seja assinada pelo proprio candidato, sob
pena de se considerar como falta de entrega da mesma);

d) Registo biogréfico, emitido pelo respectivo Servico, donde
constem, designadamente os cargos anteriormente exercidos,
a carreira e categoria que detém, a natureza do vinculo, a anti-
guidade na categoria e na funcdo publica, bem como as classi-
ficagdes de servigo/avaliagdes do desempenho relevantes para
apresentagao a concurso; e

e) Cépias dos documentos comprovativos de experiéncia
profissional e dos cursos de formacdo de area similar (caso
aplicdvel, para uso de andlise curricular).

Os candidatos vinculados a funcdo publica ficam dispensa-
dos da apresentacdo dos documentos referidos nas alineas a), b)
e d), desde que os mesmos se encontrem ja arquivados nos res-
pectivos processos individuais, devendo, neste caso, ser declarado
expressamente tal facto na apresentagdo da candidatura.

8. Métodos de selec¢do para admissdo ao estdgio

a) Prova de conhecimentos (revestird a forma de prova es-
crita, sem consulta, com a durag@o de trés horas), de caracter
eliminatério;

b) Entrevista profissional,;
¢) Andlise curricular.

Os resultados obtidos na aplicacdo dos métodos de selecc@o
sao classificados de 0 a 100.

O candidato que falte ou desista de qualquer prova é auto-
maticamente excluido.

9. Objectivos dos métodos de selec¢dao

Prova de conhecimentos — visa avaliar o nivel de conheci-
mentos gerais ou especificos, exigiveis para o exercicio de de-
terminada fungdo.

Entrevista profissional — determinar e avaliar elementos de
natureza profissional relacionados com a qualificagdo e a expe-
riéncia profissionais dos candidatos face ao perfil das exigén-
cias da funcao; e

Andlise curricular — examinar a preparagdo do candidato
para o desempenho de determinada fun¢@o, ponderando a ha-
bilitacdo académica e profissional, a qualificag@o e experiéncia
profissionais, os trabalhos realizados e a formagao profissional
complementar.
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10. Classificacgdo final

10.1 Na classificacdo final adopta-se a escala de 0 a 100 valores.
A classificagao final resulta da média aritmética ponderada das
classificagoes obtidas nos métodos de seleccao utilizados.

a) Prova de conhecimentos (de cardcter eliminatério): 50%;
b) Entrevista profissional: 30%;
¢) Analise curricular: 20%.

10.2 Consideram-se excluidos os candidatos que nas provas
eliminatdérias ou na classificacdo final obtenham classificagao
inferior a 50 valores.

10.3 Em caso de igualdade classificativa, sdo aplicados os
critérios de preferéncia sucessiva previstos no artigo 26.° do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, se-
leccdo, e formacgdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos).

11. Programa das provas

A prova inclui o seguinte contetdo:

Prova de conhecimento — prova escrita.

Conhecimentos especificos:

1. Sistema de acreditacdo laboratorial e gestdo da qualidade;
2. Gestao da seguranca laboratorial; e

3. Técnicas de andlise laboratorial.

3.1 Anélise laboratorial de assuntos médicos (Bioquimica
clinica, Microbiologia, Imunologia, Biologia Molecular, Toxi-
cologia Clinica, Hematologia e sorologia).

3.2 Satde publica e exames laboratoriais de medicamentos
(doengas transmissiveis, teste de quimica dos alimentos ¢ teste
de quimica dos medicamentos).

Durante a prova escrita, é proibida a consulta de outros livros
ou informacdes de referéncia, através de qualquer forma, no-
meadamente, o uso de produtos electrénicos.

12. Publicagao de listas

O local, a data e hora da realizacdo da prova escrita constarao
do aviso referente a lista definitiva.

13. Admissao ao estdigio

Os candidatos aprovados em todos os métodos de selecgao
acima referidos, sdo ordenados em lista classificativa final por
ordem decrescente segundo os valores obtidos, sendo os pri-
meiros catorze classificados, admitidos ao estagio.

14. Regime de estdgio

O estdgio € efectuado em conformidade com o Regulamento
do Estdgio para Ingresso na Carreira de Técnico Superior de
Satde, aprovado pelo Despacho do director dos Servigos de
Satdde n.° 19/SS/2011, de 27 de Outubro de 2011.

14.1 Duracéao

O estdgio tem a durag@o de um ano.
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14.2 O estdgio tem por principal objectivo de proporcionar
a aplicacdo a pratica dos conhecimentos adquiridos e a apren-
dizagem em contexto real de trabalho das funcdes a desempe-
nhar como técnico superior de saide de 2.% classe, 1.° escaldo, e
das especificidades concretas inerentes ao posto de trabalho a
ocupar.

14.3 Regime de frequéncia da formacao especifica e vencimento
A frequéncia do estagio faz-se num dos seguintes regimes:

a) Em regime de contrato de assalariamento, tratando-se de
ndo funciondrios, sendo remunerados pelos indices previstos
para o 1.° escaldo das respectivas categorias de ingresso, dimi-
nuido de 20 pontos da tabela indiciaria, vence pelo indice 440;

b) Em regime de comissdo de servico, tratando-se de funcio-
nérios, mantendo o vencimento de origem se este for superior
ao previsto na alinea anterior.

14.4 Programa do estdgio e avaliacdo

O programa do estdgio, sistema de avaliacdo, classificac@o final,
as demais condigdes e regras de funcionamento do estdgio encon-
tram-se definidas no Despacho do director dos Servigos de Satide
n.? 19/SS/2011, de 27 de Outubro de 2011, que aprovou em anexo
o «Regulamento de estdgio para ingresso na carreira de técnico
superior de satde», actualizado pelo Despacho n.° 12/SS/2012, de
24 de Outubro de 2012, que aprovou, em anexo o «Programa
de formacdo para estagidrios de técnico superior de saude,
area laboratorial». Os candidatos podem aceder aos referidos
regulamentos através da consulta na pdgina electrénica dos
Servicos de Sadde (http:/www.ssm.gov.mo).

14.5. O estdgio mantém-se vdlido durante dois anos, a contar
da data da publicacao da lista classificativa do estagio.

15. Ordenacdo de estagidrios

Concluido o estdgio, os estagidrios sdo ordenados em lista
classificativa homologada por despacho do Chefe do Executivo
e publicada no Boletim Oficial da RAEM. Ha lugar a recurso
da lista classificativa, nos termos estabelecidos para a lista de
classificac@o final no concurso de ingresso na carreira.

16. Provimento de estagidrios aprovados

16.1. O provimento dos estagidrios aprovados efectua-se de
acordo com a ordem estabelecida na lista classificativa, os pri-
meiros oito estagidarios aprovados serdo providos, em regime
de contrato além do quadro, na categoria de técnico superior
de sadde de 2.7 classe, 1.° escaldo, area funcional laboratorial,
dos Servicos de Satde.

16.2. Aos estagidrios que nao forem providos sera caducado
o contrato de assalariamento ou terminada a comissao de ser-
vico, consoante 0s casos.

17. Juri
O juri do concurso tem a seguinte composicao:

Presidente: Ip Peng Kei, director do Laboratério de Saude
Publica.

Vogais efectivos: Hui Ping, director do Centro de Transfu-
soes de Sangue; e

Lee Hin Chio, técnico superior de satde principal.
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Vogais suplentes: Lei Chi Hang, técnico superior de saide
principal; e

Wong Cheng I, técnico superior de saide de 2.7 classe.

18. Local de afixacgdo das listas provisorias, definitivas e clas-
sificativas

18.1 As referidas listas serdo afixadas na Divisdo de Pessoal
dos Servigos de Satde, sita no 1.° andar do Edificio da Admi-
nistracdo dos Servicos de Sauide e disponivel na pdgina elec-
trénica destes Servicos (http:/www.ssm.gov.mo). Os locais de
afixacdo e da consulta da referida lista serdo também publica-
dos no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau.

18.2 A lista classificativa final, depois de homologada, tor-
nar-se-4 publica no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

19. Legislagao aplicavel

O presente concurso rege-se pelas normas constantes nas
Leis n.° 6/2010 (Regime das carreiras de farmacéutico e de
técnico superior de satde) e n.° 14/2009 (Regime das Carreiras
dos Trabalhadores dos Servigos Publicos) e nos Regulamentos
Administrativos n.°s 23/2011 (Recrutamento, selecgdo, e for-
macdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos
publicos), e 12/2012 (Formas de exercicio das dreas funcionais
da carreira de técnico superior de saude).

Servigos de Satdde, 1 de Julho de 2014.
O Director dos Servigos, Lei Chin lon.

(Custo desta publicacdo $ 11 718,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAQ
E JUVENTUDE

Anuncio

Faz-se publico que se encontra afixada e pode ser consultada,
na Avenida de D. Jodo IV, n.%s 7-9, 1.° andar, a lista proviséria
dos candidatos admitidos ao concurso comum, de acesso, do-
cumental, condicionado, para o preenchimento dos seguintes
lugares da Direccao dos Servigos de Educacgao e Juventude,
aberto por antdncio publicado no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 25, II Série, de 18 de Ju-
nho de 2014, nos termos do artigo 18.°, n.° 3, do Regulamento
Administrativo n.° 23/2011:

Trés lugares de técnico superior de 1.” classe, 1.° escaldao, do
grupo de pessoal técnico superior de contrato além do quadro.

A lista proviséria acima referida é considerada definitiva, ao
abrigo do artigo 18.°, n.° 5, do supracitado regulamento admi-
nistrativo.

Direcg¢do dos Servigos de Educacdo e Juventude, aos 4 de
Julho de 2014.

O Director dos Servicos, substituto, Lou Pak Sang, subdirector.

(Custo desta publicacgdo $ 989,00)
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INSTITUTO CULTURAL
Anuncio

Torna-se publico que, nos termos do n.° 3 do artigo 18.° do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, se-
leccdo, e formacgdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos), se encontram afixadas, para efeitos de
consulta, na sede do Instituto Cultural, sita na Praga do Tap
Seac, Edificio do Instituto Cultural, Macau, bem como publi-
cadas na pdgina electrénica do Instituto Cultural (http:/www.
icm.gov.mo), as listas provisorias dos candidatos aos concursos
comuns, de ingresso externo, de prestagdo de provas, para o
preenchimento dos seguintes lugares do Instituto Cultural,
cujos avisos de abertura foram publicados no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 21, II Série,
de 21 de Maio de 2014:

Vinte e seis lugares de técnico de 2.2 classe, 1.° escaldo, da
carreira de técnico, em regime de contrato além do quadro:
drea de educagdo comunitdria (5 lugares), comunicagao e
marketing (4 lugares), gestdo e administra¢do publica (7 lugares),
lingua inglesa (3 lugares) e informatica (7 lugares);

Seis lugares de motorista de pesados, 1.° escaldo, da carreira
de motorista de pesados, em regime de contrato de assalaria-
mento.

Instituto Cultural, aos 3 de Julho de 2014.
O Presidente do Instituto, Ung Vai Meng.

(Custo desta publicagdo $ 1 155,00)
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INSTITUTO DO DESPORTO
Anuncios

Avisam-se os candidatos aos concursos comuns, de ingresso
externo, de prestacdo de provas, para o preenchimento dos
seguintes lugares do Instituto do Desporto, abertos por avisos
publicados no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau n.° 20, I Série, de 14 de Maio de 2014:

Dois lugares de técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, da carreira
de técnico, drea de informdtica, em regime de contrato além do
quadro;

Um lugar de técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, da carreira de
técnico, area de engenharia electromecanica, em regime de
contrato além do quadro; e

Um lugar de técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, da carreira de
técnico, drea de engenharia civil, em regime de contrato além
do quadro.

As listas provisdrias encontram-se afixadas, para consulta,
na Divisdo Administrativa e Financeira do Instituto do Des-
porto, sita na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, s/n, Edificio
Complementar do Férum, bloco 1, 4.° andar, Macau, e publi-
cadas no sitio da internet deste Instituto, ao abrigo do n.° 3 do
artigo 18.° do Regulamento Administrativo n.® 23/2011.
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Faz-se publico que se encontram afixadas, nos termos do
n.° 3 do artigo 18.° do Regulamento Administrativo n.° 23/2011,
na Divisdo Administrativa e Financeira do Instituto do Des-
porto (ID), sita na Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, s/n,
Edificio Complementar do Férum, bloco 1, 4.° andar, Macau,
e publicadas no sitio da internet deste Instituto, as listas provi-
sorias dos candidatos aos concursos comuns, de acesso, docu-
mentais, condicionados aos trabalhadores contratados além do
quadro do ID, para o preenchimento dos seguintes lugares do
Instituto, cujo antncio do aviso de abertura foi publicado no
Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
n.° 22, I1 Série, de 28 de Maio de 2014:

Um lugar de técnico de 1. classe, 1.° escalao;
Um lugar de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo; e
Dois lugares de adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo.

As listas provisorias acima referidas sdo consideradas defi-
nitivas, ao abrigo do n.° 5 do artigo 18.° do supracitado regula-
mento administrativo.

Instituto do Desporto, aos 4 de Julho de 2014.
O Presidente do Instituto, substituto, Pun Weng Kun.

(Custo desta publicac¢do $ 1 977,00)
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Anincio

Torna-se publico que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo
18.° do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamen-
to, seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhado-
res dos servicos publicos), se encontra afixada, no Gabinete
de Apoio ao Ensino Superior, sito na Avenida do Dr. Rodrigo
Rodrigues n.%s 614A-640, Edificio Long Cheng, 7.° andar, e dis-
ponibilizada no website deste Gabinete (http://www.gaes.gov.
mo), a lista provisoria dos candidatos aos concursos comuns,
de acesso, documentais, condicionados aos trabalhadores em
regime de contrato além do quadro do Gabinete de Apoio ao
Ensino Superior, aberto por anincio publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 25, 11
Série, de 18 de Junho de 2014, tendo em vista o preenchimento
dos seguintes lugares:

Um lugar de técnico principal, 1.° escalao;
Um lugar de técnico de 1.2 classe, 1.° escaldo.

A lista proviséria acima referida é considerada definitiva,
nos termos do n.° 5 do artigo 18.° do supracitado regulamento
administrativo.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 2 de Julho de
2014.

O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.

(Custo desta publicacéo $ 1 194,00)
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UNIVERSIDADE DE MACAU
Avisos

A 23 de Fevereiro de 2012, o director da Faculdade de Di-
reito da Universidade de Macau alterou o seu nome de “E{H7E”
para “E{H{H”. Assim, rectifica-se, desde aquela data, a delega-
cdo de competéncias publicada no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 52, IT Série, de 28 de
Dezembro de 2011, bem como as subdelegacdes de competén-
cias publicadas no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 4, I Série, de 26 de Janeiro de 2012, nas
quais, onde se 1& “EL{7#” deve ler-se “BLfH{”.

Universidade de Macau, aos 20 de Junho de 2014.

O Reitor da Universidade de Macau, Zhao, Wei.

A 23 de Fevereiro de 2012, o director da Faculdade de Direi-
to da Universidade de Macau alterou o seu nome de “Zff7#”
para “ELfiH{i”. Assim, rectifica-se, desde aquela data, a delega-
¢do de competéncias publicada no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau n.° 52, II Série, de 28 de
Dezembro de 2011, bem como as subdelegacdes de competén-
cias publicadas no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 4, II Série, de 26 de Janeiro de 2012, nas
quais, onde se 1& “E{7#” deve ler-se “EfH{E#”

Universidade de Macau, aos 25 de Junho de 2014.

A Comissao de Gestdao Financeira da Universidade de Ma-
cau.

O Reitor, Zhao, Wei.

O Vice-Reitor, Rui Paulo da Silva Martins.
O Vice-Reitor, Lai lat Long.

O Vice-Reitor, Haydn Hai-dung Chen.

O Vice-Reitor, substituto, Fan Xitao.

(Custo desta publicagdo $ 1 566,00)

Nos termos do artigo 38.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 4 da delegacdo de poderes aprovada pelo
reitor da Universidade de Macau, que foi publicada no aviso
da Universidade de Macau no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau n.° 35, I Série, no dia 29 de
Agosto de 2012, o director do Gabinete de Desenvolvimento
do Complexo Universitario da Universidade de Macau decidiu:

1. Subdelegar no chefe da Sec¢do para o Planeamento e Exe-
cu¢do de Obras, Chan Kit Shing, ou no seu substituto, os pode-
res para a pratica dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficagdo das faltas ao servico dos trabalhadores afectos a unida-
de que dirige, de acordo com as disposicoes legais;
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2) Aprovar a prestacdo de servico em horas extraordindrias
por parte dos trabalhadores subordinados, nos termos permiti-
dos por lei;

3) Assinar correspondéncia oficial e documentos necessarios
para executar as decisdes tomadas pelas entidades competentes.

2. A presente subdelegacdo de poderes € feita sem prejuizo
dos poderes de superintendéncia e avocag@o do delegante ou
subdelegante.

3. Séo ratificados todos os actos praticados pelo subdelega-
do no dmbito dos poderes ora subdelegados, entre o dia 30 de
Agosto de 2012 e a data da publicagdo do presente aviso no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Universidade de Macau, aos 18 de Junho de 2014.

Director do Gabinete de Desenvolvimento do Complexo
Universitdrio da Universidade de Macau, Song Kit lo.

Nos termos do artigo 38.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 4 da delegacdo de poderes aprovada pela
Comissao de Gestao Financeira da Universidade de Macau,
que foi publicada no aviso da Universidade de Macau no Bo-
letim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 35, IT Série, no dia 29 de Agosto de 2012, o director do
Gabinete de Desenvolvimento do Complexo Universitdrio da
Universidade de Macau decidiu:

1. Subdelegar no chefe da Sec¢do para o Planeamento e
Execug¢do das Obras, Chan Kit Shing, ou no seu substituto, os
poderes para a pratica dos seguintes actos:

1) Aprovar a realizagdo de despesas inseridas no orgamento
privativo da Universidade de Macau e no ambito da respectiva
unidade que dirige, até ao montante de $ 15 000,00 (quinze mil
patacas);

2) Quando se trate da aquisi¢do de obras, bens e servicos a
realizar com dispensa das formalidades de concurso, consulta
ou da celebragdo de contrato escrito, o valor referido no nime-
ro anterior é reduzido a metade;

3) Aprovar as despesas com horas extraordindrias dos traba-
lhadores subordinados, de acordo com os requisitos legais.

2. A presente subdelegagdo de poderes € feita sem prejuizo
dos poderes de superintendéncia e avocacdo do delegante ou
subdelegante.

3. Séo ratificados todos os actos praticados pelo subdelega-
do no ambito dos poderes ora subdelegados, entre o dia 30 de
Agosto de 2012 e a data da publicagdo do presente aviso no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Universidade de Macau, aos 18 de Junho de 2014.

Director do Gabinete de Desenvolvimento do Complexo
Universitario da Universidade de Macau, Song Kit lo.

Nos termos do artigo 38.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 3 da delegacdo de poderes aprovada pelo
reitor da Universidade de Macau, que foi publicada no aviso da
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Universidade de Macau no Boletim Oficial da Regidao Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 46, II Série, no dia 13 de No-
vembro de 2013, o director, substituto, da Faculdade de Letras
da Universidade de Macau decidiu:

1. Subdelegar nos subdirectores da Faculdade de Letras,
Andrew Jackson Moody e Xu Jie, no chefe do Departamento
de Chinés, Zhu Shoutong, na chefe do Departamento de Por-
tugués, Maria Fernanda Gil Pinheiro da Costa, ou nos seus
substitutos, os poderes para a pratica dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a jus-
tificag@o das faltas ao servigo dos trabalhadores afectos as uni-
dades que dirigem, de acordo com as disposicdes legais;

2) De acordo com as disposi¢oes legais, aprovar a passagem
de certiddes relativas aos processos individuais dos estudantes
das respectivas unidades que dirigem, com excepgao das infor-
magdes respeitantes aos resultados académicos e aos estatutos
individuais dos estudantes;

3) Assinar, em representa¢do da Universidade de Macau, os
pedidos de permanéncia na RAEM para fins de estudo e de
fixagdo de residéncia, bem como os respectivos termos de fian-
ca, apresentados pelos estudantes das respectivas unidades que
dirigem;

4) Assinar correspondéncia oficial e documentos necessarios
para executar as decisdes tomadas pelas entidades competen-
tes.

2. Subdelegar na secretaria da Faculdade de Letras, Chan
Lopes Monteiro Soi Leng, ou no seu substituto, os poderes
para a pratica dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a justi-
ficacdo das faltas ao servico dos trabalhadores afectos a unida-
de que dirige, de acordo com as disposicdes legais;

2) Assinar correspondéncia oficial e documentos necessarios
para executar as decisdes tomadas pelas entidades competen-
tes.

3. As presentes subdelegacdes de poderes sao feitas sem pre-
juizo dos poderes de superintendéncia e avocacao do delegante
ou subdelegante.

4. Sao ratificados todos os actos praticados pelos subdelega-
dos no ambito dos poderes ora subdelegados, entre o dia 1 de
Setembro de 2013 e a data da publicagdo do presente aviso no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Universidade de Macau, aos 27 de Junho de 2014.

Director, substituto, da Faculdade de Letras, Martin Mathew
Montgomery.

Nos termos do artigo 38.° do Cddigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 3 da delegacdo de poderes aprovada pelo
reitor da Universidade de Macau, que foi publicada no aviso
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da Universidade de Macau no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau n.° 46, I Série, no dia 13 de
Novembro de 2013, o director, substituto, da Faculdade de
Letras da Universidade de Macau decidiu:

1. Subdelegar no chefe do Departamento de Inglés, John
Blair Corbett, ou no seu substituto, os poderes para a prética
dos seguintes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a jus-
tificagdo das faltas ao servico dos trabalhadores afectos as uni-
dades que dirigem, de acordo com as disposicdes legais;

2) De acordo com as disposi¢oes legais, aprovar a passagem
de certiddes relativas aos processos individuais dos estudantes
das respectivas unidades que dirigem, com excepg¢do das infor-
magdes respeitantes aos resultados académicos e aos estatutos
individuais dos estudantes;

3) Assinar, em representacdo da Universidade de Macau, os
pedidos de permanéncia na RAEM para fins de estudo e de
fixacdo de residéncia, bem como os respectivos termos de fian-
¢a, apresentados pelos estudantes das respectivas unidades que
dirigem;

4) Assinar correspondéncia oficial e documentos necessérios
para executar as decisdes tomadas pelas entidades competen-
tes.

3. A presente subdelegacdo de poderes € feita sem prejuizo
dos poderes de superintendéncia e avocacido do delegante ou
subdelegante.

4. Sao ratificados todos os actos praticados pelos subdelega-
dos no ambito dos poderes ora subdelegados, entre o dia 1 de
Fevereiro de 2014 e a data da publicacdo do presente aviso no
Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Universidade de Macau, aos 27 de Junho de 2014.

Director, substituto, da Faculdade de Letras, Martin Mathew
Montgomery.

Nos termos do artigo 38.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 3 da delegacdo de poderes aprovada pela
Comissdo de Gestao Financeira da Universidade de Macau,
que foi publicada no aviso da Universidade de Macau no Bole-
tim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 9,
II Série, no dia 26 de Fevereiro de 2014, o director, substituto,
da Faculdade de Letras da Universidade de Macau decidiu:

1. Subdelegar nos subdirectores da Faculdade de Letras, An-
drew Jackson Moody e Xu Jie, no chefe do Departamento de
Chinés, Zhu Shoutong, na chefe do Departamento de Portu-
gués, Maria Fernanda Gil Pinheiro da Costa e na secretdria da
Faculdade de Letras, Chan Lopes Monteiro Soi Leng, ou nos
seus substitutos, os poderes para a pratica dos seguintes actos:

1) Aprovar a realizacdo de despesas inseridas no or¢amento
privativo da Universidade de Macau e no ambito da respectiva
unidade que dirige, até ao montante de $ 15 000,00 (quinze mil
patacas);
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2) Quando se trate da aquisi¢ao de obras, bens e servigos a
realizar com dispensa das formalidades de concurso, consulta
ou da celebragdo de contrato escrito, o valor referido no nime-
ro anterior € reduzido a metade;

3) Aprovar as despesas com horas extraordindrias dos traba-
lhadores subordinados, de acordo com os requisitos legais.

2. As presentes subdelegacdes de poderes sdo feitas sem pre-
juizo dos poderes de superintendéncia e avocacio do delegante
ou subdelegante.

3. Séo ratificados todos os actos praticados pelos subdelega-
dos no ambito dos poderes ora subdelegados, entre o dia 1 de
Setembro de 2013 e a data da publicagdo do presente aviso no
Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Universidade de Macau, aos 27 de Junho de 2014.

Director, substituto, da Faculdade de Letras, Martin Mathew
Montgomery.

Nos termos do artigo 38.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 3 da delegacdo de poderes aprovada pela
Comissao de Gestao Financeira da Universidade de Macau, que
foi publicada no aviso da Universidade de Macau no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau n° 9, II Série,
no dia 26 de Fevereiro de 2014, o director, substituto, da Facul-
dade de Letras da Universidade de Macau decidiu:

1. Subdelegar no chefe do Departamento de Inglés, John
Blair Corbett, ou no seu substituto, os poderes para a pratica
dos seguintes actos:

1) Aprovar a realizac¢do de despesas inseridas no or¢amento
privativo da Universidade de Macau e no ambito da respectiva
unidade que dirige, até ao montante de $ 15 000,00 (quinze mil
patacas);

2) Quando se trate da aquisi¢do de obras, bens e servicos a
realizar com dispensa das formalidades de concurso, consulta
ou da celebracdo de contrato escrito, o valor referido no nime-
ro anterior é reduzido a metade;

3) Aprovar as despesas com horas extraordindrias dos traba-
lhadores subordinados, de acordo com os requisitos legais.

2. A presente subdelegacdo de poderes ¢ feita sem prejuizo
dos poderes de superintendéncia e avocacdo do delegante ou
subdelegante.

3. Sao ratificados todos os actos praticados pelos subdelega-
dos no ambito dos poderes ora subdelegados, entre o dia 1 de
Fevereiro de 2014 e a data da publicagdo do presente aviso no
Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Universidade de Macau, aos 27 de Junho de 2014.

Director, substituto, da Faculdade de Letras, Martin Mathew
Montgomery.

Nos termos do artigo 38.° do Cddigo do Procedimento Ad-
ministrativo e do n.° 3 da delegagdo de poderes aprovada pelo
reitor da Universidade de Macau, que foi publicada no aviso
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da Universidade de Macau no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau n.° 46, II Série, no dia 13
de Novembro de 2013, o director do Colégio Memorial Moon
Chun da Universidade de Macau decidiu:

1. Subdelegar no subdirector do colégio residencial e chefe
dos estudantes do Colégio Memorial Moon Chun, Choi Kai
Yan, ou no seu substituto, os poderes para a pratica dos seguin-
tes actos:

1) Aprovar o gozo de férias anuais, bem como aceitar a jus-
tificagdo das faltas ao servigo dos trabalhadores afectos as uni-
dades que dirigem, de acordo com as disposicdes legais;

2) De acordo com as disposicdes legais, aprovar a passagem
de certiddes relativas aos processos individuais dos estudantes
das respectivas unidades que dirigem, com excepg¢do das infor-
magcdes respeitantes aos resultados académicos e aos estatutos
individuais dos estudantes;

3) Assinar, em representacdo da Universidade de Macau, os
pedidos de permanéncia na RAEM para fins de estudo e de
fixacao de residéncia, bem como os respectivos termos de fian-
¢a, apresentados pelos estudantes das respectivas unidades que
dirigem;

4) Assinar correspondéncia oficial e documentos necessarios
para executar as decisdes tomadas pelas entidades competen-
tes.

2. A presente subdelegacdo de poderes € feita sem prejuizo
dos poderes de superintendéncia e avocagdo do delegante ou
subdelegante.

3. Séo ratificados todos os actos praticados pelo subdelega-
do no ambito dos poderes ora subdelegados, entre o dia 4 de
Outubro de 2013 e a data da publicagdo do presente aviso no
Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Universidade de Macau, 1 de Julho de 2014.

O Director do Colégio Memorial Moon Chun, Kevin Thomp-
son.

Nos termos do artigo 38.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo e do n.° 3 da delegacao de poderes aprovada
pela Comissdo de Gestao Financeira da Universidade de
Macau, que foi publicada no aviso da Universidade de Ma-
cau no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau n.° 23, II Série, no dia 4 de Junho de 2014, o di-
rector do Colégio da Memorial Moon Chun da Universida-
de de Macau decidiu:

1. Subdelegar no subdirector do colégio residencial e chefe
dos estudantes do Colégio Memorial Moon Chun, Choi Kai
Yan, ou no seu substituto, os poderes para a pratica dos seguin-
tes actos:

1) Aprovar a realizacdo de despesas inseridas no or¢amento
privativo da Universidade de Macau e no ambito da respectiva
unidade que dirige, até ao montante de $ 15 000,00 (quinze mil
patacas);

2) Quando se trate da aquisicao de obras, bens e servigos a
realizar com dispensa das formalidades de concurso, consulta
ou da celebracdo de contrato escrito, o valor referido no nime-
ro anterior ¢ reduzido a metade;
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3) Aprovar as despesas com horas extraordinarias dos traba-
lhadores subordinados, de acordo com os requisitos legais.

2. A presente subdelegacdo de poderes € feita sem prejuizo
dos poderes de superintendéncia e avocacao do delegante ou
subdelegante.

3. Séo ratificados todos os actos praticados pelo subdelega-
do no ambito dos poderes ora subdelegados, entre o dia 4 de
Outubro de 2013 e a data da publica¢do do presente aviso no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Universidade de Macau, 1 de Julho de 2014.

O Director do Colégio Memorial Moon Chun, Kevin Thomp-
son.

(Custo desta publicagdo $ 11 992,00)
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA
Anuncio

Informa-se que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.® 23/2011 «Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servicos publicos», se encontram afixadas, no quadro de
antncio do Servigo de Apoio Administrativo e Financeiro deste
Instituto, sito na Colina de Mong-H4, e publicadas na intranet
do Instituto de Formacgao Turistica (IFT), as listas provisorias
dos candidatos aos concursos comuns, de acesso, documentais,
condicionados aos trabalhadores do IFT, para o preenchimento
dos seguintes lugares do IFT, cujo antncio de abertura foi pu-
blicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.°23, II Série, de 4 de Junho de 2014:

Lugares dos trabalhadores contratados além do quadro:
— Um lugar de técnico especialista, 1.° escalao;
— Um lugar de adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo.

As referidas listas sdo consideradas definitivas, ao abrigo do
n.° 5 do artigo 18.° do supracitado regulamento administrativo.

Instituto de Formacao Turistica, aos 4 de Julho de 2014.
A Vice-Presidente do Instituto, lan Mei Kun.

(Custo desta publicacdo $ 1 126,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Aniuncios

Torna-se publico que se encontra afixada, para consulta, no
Departamento Administrativo e Financeiro, sito no 13.° andar
da Direc¢do dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
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tes, na Estrada de D. Maria II, n.° 33, a lista provisdria dos can-
didatos ao concurso comum, de acesso, documental, condicio-
nado, para o preenchimento de quatro vagas de técnico superior
principal, 1.° escaldo, do pessoal contratado além do quadro da
Direcgdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes
(DSSOPT), aberto por antncio publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 24, II Série, de
11 de Junho de 2014, nos termos do disposto no n.° 3 do artigo
18.° do Regulamento Administrativo n.°23/2011 (Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos ptblicos).

A referida lista é considerada definitiva, nos termos do dis-
posto no n.’ 5 do artigo 18.° da supracitada legislagao.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Pblicas e Transpor-
tes, aos 30 de Junho de 2014.

O Director dos Servigos, Jaime Roberto Carion.

Torna-se publico que se encontra afixada, para consulta, no
Departamento Administrativo e Financeiro, sito no 13.° andar
da Direccdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Trans-
portes, na Estrada de D. Maria II, n.° 33, a lista provisdria dos
candidatos ao concurso comum, de acesso, documental, condi-
cionado, para o preenchimento de uma vaga de adjunto-técnico
principal, 1.° escaldo, do pessoal contratado além do quadro da
Direcgdo dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes
(DSSOPT), aberto por antncio publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 24, II Série, de 11
de Junho de 2014, nos termos do disposto no n.° 3 do artigo 18.°
do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,
seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos puiblicos).

A referida lista é considerada definitiva, nos termos do dis-
posto no n.’ 5 do artigo 18.° da supracitada legislagao.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transpor-
tes, aos 30 de Junho de 2014.

O Director dos Servigos, Jaime Roberto Carion.

Torna-se publico que se encontra afixada, para consulta, no
Departamento Administrativo e Financeiro, sito no 13.° andar
da Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
tes, na Estrada de D. Maria II, n.° 33, a lista provisoria dos can-
didatos ao concurso comum, de acesso, documental, condicio-
nado, para o preenchimento de seis vagas de assistente técnico
administrativo de 1.* classe, 1.° escaldo, do pessoal contratado
além do quadro da Direc¢do dos Servicos de Solos, Obras Pi-
blicas e Transportes (DSSOPT), aberto por antincio publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau n.° 24, II Série, de 11 de Junho de 2014, nos termos do dis-
posto no n.° 3 do artigo 18.° do Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selec¢ao e formagao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos ptblicos).

A referida lista é considerada definitiva, nos termos do dis-
posto no n.° 5 do artigo 18.° da supracitada legislagao.
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Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transpor-
tes, aos 30 de Junho de 2014.

O Director dos Servigos, Jaime Roberto Carion.

(Custo desta publicacédo $ 2 786,00)

Faz-se saber que em relagdo ao concurso publico para a exe-
cugdo da «Obra de Remodelagao das Instalacdes do DSAT no
3.2 andar do Edificio China Plaza», publicado no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 26, IT Sé-
rie, de 25 de Junho de 2014, foram prestados esclarecimentos,
nos termos do artigo 2.° do programa do concurso, e foi feita
aclaragao complementar conforme necessidades, pela entidade
que realiza o concurso e juntos ao processo do concurso.

Os referidos esclarecimentos e aclaracdo complementar
encontram-se disponiveis para consulta durante o hordrio
de expediente no Departamento de Edificagdes Publicas da
DSSOPT, sita na Estrada de D. Maria II, n.° 33, 17.° andar,
Macau.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transpor-
tes, 1 de Julho de 2014.

O Director dos Servigos, Jaime Roberto Carion.

(CRIATIEE R $852.00) (Custo desta publicagdo $ 852,00)
it BREBMES DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
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Faz-se ptblico que se acham abertos os concursos comuns,
de acesso, documentais, condicionados, apenas para os traba-
lhadores da Direc¢do dos Servicos de Cartografia e Cadastro,
nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servigos publicos) e no Regulamento
Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢io e forma-
cdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos pu-
blicos), para o preenchimento dos seguintes lugares do pessoal
contratado além do quadro da Direc¢do dos Servicos de Carto-
grafia e Cadastro:

Um lugar de técnico principal, 1.° escalao; e
Um lugar de adjunto-técnico principal, 1.° escalao.

Mais se informa que os avisos de abertura dos referidos
concursos se encontram afixados na Divisdo Administrativa e
Financeira da DSCC, sita na Estrada de D. Maria 11, n.os 32-36,
Edificio CEM, 6.° andar, e publicados nos websites da DSCC
e dos SAFP, e que o prazo para a apresentagdo de candidatu-
ras € de dez dias, a contar do primeiro dia ttil imediato ao da
publicagdo do presente antincio no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.
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O Director dos Servigos, substituto, Vicente Luis Gracias.

(Custo desta publicacdo $ 1 390,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS
Anincio

Torna-se publico que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo
18.° do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 «Recrutamen-
to, seleccdo e formagdo para efeitos de acesso dos trabalha-
dores dos servicos publicos», se encontra afixada, no 2.° andar
do edificio-sede da Direc¢do dos Servicos de Correios, sito no
Largo do Senado, em Macau, e publicada na pdgina electré-
nica da Direc¢do dos Servigos de Correios, a lista provisoria
do candidato ao concurso comum, de acesso, documental,
condicionado, para o preenchimento de um lugar de assistente
técnico administrativo de 1.2 classe, 1.° escaldo, da carreira de
assistente técnico administrativo, em regime de contrato indi-
vidual de trabalho da Direccdo dos Servigos de Correios, cujo
anuncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial
da Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 25, II Série,
de 18 de Junho de 2014.

A lista provisdria acima referida é considerada definitiva,
nos termos do n.° 5 do artigo 18.° do supracitado diploma legal.

Direcgao dos Servicos de Correios, aos 3 de Julho de 2014.

A Directora dos Servicos, substituta, Rosa Leong, subdirec-
tora.

(Custo desta publicacdo $ 1 155,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Aviso

Faz-se ptblico que, por despacho do Ex.m Senhor Secretdrio
para os Transportes e Obras Publicas, de 25 de Junho de 2014,
e nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras
dos trabalhadores dos servigos publicos) e no Regulamento
Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do, e formagao
para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), se
realiza o concurso de ingresso interno, de prestagao de provas,
para o preenchimento de dois lugares de técnico de 2.” classe,
1.° escaldo, area de meteorologia, da carreira de técnico do
quadro de pessoal da Direcgdo dos Servicos Meteoroldgicos e
Geofisicos:
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1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso de ingresso interno, de prestagdo de
provas, com vinte dias de prazo para a apresentagdo de candi-
daturas, a contar do primeiro dia ttil imediato ao da publicacdo
do presente aviso no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau.

O presente concurso € valido até um ano, a contar da data da
publicacdo da lista classificativa final.

2. Condigoes de candidatura

Podem candidatar-se todos os individuos que retinam as se-
guintes condigdes:

a) Sejam residentes permanentes da Regido Administrativa
Especial de Macau;

b) Retinam os requisitos gerais para o desempenho de funcgdes
publicas estipulados nas alineas b) a f) do n.° 1 do artigo 10.° do
Estatuto dos Trabalhadores da Administragao Publica de Macau;

¢) Estejam habilitados com curso superior da drea de meteoro-
logia.

3. Forma de admissdo, local de apresentacdo de candidaturas
e os elementos e documentos que devem acompanhar

3.1 A admissdo ao concurso faz-se mediante o preenchimento
do impresso «Ficha de inscrigdo em concurso», aprovado pelo
Despacho do Chefe do Executivo n.° 250/2011, o qual deve ser
entregue pessoalmente durante as horas normais de expediente
até ao termo do prazo fixado, no Nicleo Administrativo e Fi-
nanceiro da Direc¢ao dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos,
sito na Rampa do Observatorio, Taipa Grande, Taipa.

3.2 Devem entregar as seguintes documentagoes:

a) Cépia do documento de identificagao valido (apresentagio
do original para confirmaco);

b) Copia do documento comprovativo da habilitagdo académica
exigida no presente aviso (apresentacdo do original para con-
firmacao);

¢) Os candidatos vinculados aos servigos publicos devem
ainda apresentar um registo biogréfico, emitido pelo respectivo
servigo, donde constem, designadamente os cargos anterior-
mente exercidos, a carreira e categoria que detém, a natureza
do vinculo, a antiguidade na categoria e na fungdo ptblica e
a avaliagdo do desempenho relevante para a apresentagdo ao
CONcCurso;

d) Nota curricular, devidamente assinada pelo candidato,
donde constem, detalhadamente, habilitacdo académica, for-
magdo profissional e experiéncia profissional, devendo anexar
os documentos comprovativos mencionados;

e) Caso os candidatos possuirem documentos comprovativos
de formacao profissional complementar, experiéncia profissional
ou conhecimentos linguisticos, devem entregar as copias para
efeito de andlise curricular (apresentac¢do do original para con-
firmacdo).
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Apresentacdo dos documentos referidos nas alineas a), b)
e ¢) é dispensada mediante declaracdo expressa na ficha de
candidatura que estes se encontram arquivados no respectivo
processo individual.

4. Caracterizagdo genérica do conteiido funcional

Funcoes de estudo e aplicacdo de métodos e processos de na-
tureza técnica, com autonomia e responsabilidade, enquadradas
em planificacdo estabelecida, requerendo uma especializacdo
e conhecimentos profissionais adquiridos através de um curso
superior.

5. Contetido funcional

Técnico, drea de meteorologia — Estuda, adapta ou aplica
métodos e processos técnico-cientificos, elaborando estudos,
concebendo e desenvolvendo projectos, emitindo pareceres e
participando em reunides e grupos de trabalho de caracter de-
partamental e interdepartamental, tendo em vista preparar a
tomada de decisdo superior sobre medidas de politica e gestdo
na drea de meteorologia.

6. Vencimento, direitos e regalias

O técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, drea de meteorologia,
vence pelo indice 350 da tabela indicidria de vencimentos
constante do mapa 2, do anexo I da Lei n.° 14/2009 e as demais
regalias definidas no Regime Juridico da Fung¢éo Publica.

7. Métodos de selec¢iao

7.1 A seleccgdo é efectuada mediante aplicagdo dos métodos
de seleccdo a seguir discriminados:

a) Prova de conhecimentos com a duracgdo de trés horas, de
caracter eliminatoério;

b) Entrevista profissional;
¢) Anélise curricular.
7.2 Objectivos dos métodos de seleccdo:

a) Prova de conhecimentos — avaliar o nivel de conhecimentos
gerais ou especificos, exigiveis para o exercicio da func¢ao;

b) Entrevista profissional — determinar e avaliar elementos
de natureza profissional relacionados com a qualificacdo e a
experiéncia profissionais dos candidatos face ao perfil das exi-
géncias da funcéo;

¢) Analise curricular — examinar a preparagdo do candidato
para o desempenho de determinada funcdo, ponderando a ha-
bilitagdo académica e profissional, a qualificacdo e experiéncia
profissionais, os trabalhos realizados e a formacao profissional
complementar.

8. Sistema de classificacio

Os resultados obtidos na aplicagcdo dos métodos de selec¢ao
e na classificacdo final sdo classificados de 0 a 100. Conside-
ram-se excluidos os candidatos que na prova de conhecimentos
ou na classificacdo final obtenham classificagao inferior a 50
valores.

Os candidatos aprovados na prova de conhecimentos serdao
convocados para a realizagdo da fase de entrevista profissional.
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9. Classificagdo final

A classificacdo final resulta da média ponderada das classifi-
cacdes obtidas nos métodos de selec¢do utilizados da seguinte
forma:

Prova de conhecimentos: 50%;
Entrevista profissional: 30%;
Andlise curricular: 20%.

10. Condigoes de preferéncia

Em caso de igualdade de classificagdo, os candidatos serdo
ordenados, de acordo com as condicdes de preferéncia previstas
no artigo 26.° do Regulamento Administrativo n.° 23/2011
(Recrutamento, selecgao e formagao para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servigos publicos).

11. Programa
Programa das provas abrange-se os seguintes:

a) Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau
da Republica Popular da China;

b) Decreto-Lei n.° 57/99/M — Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo de Macau;

¢) Estatuto dos Trabalhadores da Administra¢ao Publica de
Macau (ETAPM), aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, com a nova redac¢ao dada pelo Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro;

d) Lein.° 14/2009 — Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos publicos;

e) Decreto-Lei n.° 64/94/M — Lei Organica da Direc¢ao dos
Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos;

f) Regulamentacdo do Centro Meteoroldgico para a Aero-
néutica do Aeroporto Internacional de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 9/98/M;

g) Meteorologia sindptica, dindmica atmosférica, climatologia,
polui¢do de ar em meteorologia, andlise e previsdo do tempo,
assim como aplicacdo de deteccdo remota e estima meteoroldgica
etc., do nivel do ensino superior.

12. Publicagao das listas

As listas provisdria e definitiva do concurso sdo afixadas no
quadro de antncio da Direc¢do dos Servigos Meteoroldgicos e
Geofisicos, sito na Rampa do Observatério, s/n, Taipa Grande,
Taipa, bem como disponibilizadas na pagina electrénica da
Direccao dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, em http://
www.smg.gov.mo/, sendo publicados no Boletim Oficial da
RAEM, os locais em que as mesmas se encontram afixadas e
podem ser consultadas.

A lista classificativa final é publicada no Boletim Oficial da
RAEM, apds homologacgao.

13. Legislacdo aplicavel

O presente concurso rege-se pelas normas constantes da Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos servicos
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ptblicos) e do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Re-
crutamento, selec¢do, e formacao para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servigos publicos).

14. Observagoes

Os dados que os candidatos apresentem servem apenas para
efeitos de recrutamento. Todos os dados das candidaturas serdo
tratados de acordo com as normas da Lei n.° 8/2005 «Lei da
Proteccao de Dados Pessoais».

15. Composigdo do jiiri
O juri é composto por:
Presidente: Leong Ka Cheng, subdirectora.

Vogais efectivos: Leong Weng Kun, chefe do Centro de Vi-
gilancia Meteoroldgica; e

Choi Man Cheng, meteorologista assessor.
Vogais suplentes: Tong Tin Ngai, meteorologista assessor; e
Lam Kin Hang, meteorologista assessor.

Direccdo dos Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 30
de Junho de 2014.

O Director dos Servigos, Fong Soi Kun.

(Custo desta publicagdo $ 8 191,00)
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INSTITUTO DE HABITAC[&O
Anuncios

Publicagdo da lista proviséria dos candidatos do

concurso restrito para aquisi¢ao de habita¢do econémica

Nos termos do n.° 3 do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 347/2013, faz-se saber que se encontra o lugar e a data da
afixac@o da lista proviséria dos candidatos do concurso res-
trito para aquisi¢cdo de duas fraccdes auténomas de habitagdo
econdmica da tipologia T3, que decorreu entre 4 de Junho a
18 de Junho de 2014, ficando os candidatos de observar os se-
guintes assuntos:

1. A lista provisdria dos candidatos serd afixada, desde o dia
9 de Julho até 23 de Julho de 2014, durante as horas de expe-
diente, no Instituto de Habitacdo, adiante designado por IH,
sito na Travessa Norte do Patane, n.° 102, Ilha Verde, Macau.

2. As copias da lista acima mencionada estardo disponiveis
para consulta, durante as horas de expediente, nos seguintes
locais:

— TH (sito na Travessa Norte do Patane, n.° 102, Ilha Verde,
Macau);

— Centro de Servigos da RAEM (sito na Rua Nova da Areia
Preta, n.° 52, Macau).
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3. A lista provisdria acima mencionada também pode ser
consultada por ligar para o n.° de telefone 2835 6288 (linha
aberta do IH) ou aceder a pagina electrénica do TH: www.ihm.
£ov.mo.

4. Podem ser interpostas reclamacdes da respectiva lista
provisoria, dirigidas ao presidente do IH, no prazo de 15 dias
a contar da data da publicagdo do presente anincio, ou seja, a
partir do dia 9 de Julho até ao dia 23 de Julho de 2014, nos ter-
mos do n.° 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 347/2013.

5. Para mais informagdes, poderdo dirigir-se ao IH (sito na
Travessa Norte do Patane, n.° 102, Ilha Verde, Macau) nas ho-
ras de expediente, ou ligar para o n.° de telefone 2859 4875.

Instituto de Habitacdo, aos 2 de Julho de 2014.
A Presidente do Instituto, substituta, Kuoc Vai Han.

(Custo desta publicagdo $ 1 771,00)

(N.°de recrutamento: 02/1H/2014)

Torna-se publico que, nos termos definidos no n.° 2 do artigo
19.° do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamen-
to, seleccdo, e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhado-
res dos servigos publicos), se encontra afixada, no quadro de
antncio da recepcdo do Instituto de Habitagdo (IH), sita na
Travessa Norte do Patane, n.° 102, r/c, I1ha Verde, e publicada
na pagina electrénica do IH (www.ihm.gov.mo), a lista defini-
tiva dos candidatos ao concurso comum, de ingresso externo,
de prestacgao de provas, para o preenchimento de dois lugares
de técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, area de engenharia elec-
tromecéanica, da carreira de técnico, do quadro de pessoal do
IH, cujo aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 14, IT Série, de 2
de Abril de 2014.

Instituto de Habitacdo, aos 3 de Julho de 2014.
A Presidente do Instituto, substituta, Kuoc Vai Han.

(Custo desta publicagdo $ 881,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE REGULACAO DE
TELECOMUNICACOES

Anuncio

Torna-se publico que, nos termos definidos no n.° 3 do artigo
18.° do Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamen-
to, seleccdo e formacao para efeitos de acesso dos trabalhado-
res dos servigos publicos), se encontram afixadas na Direcgdo
dos Servigos de Regulacdo de Telecomunicagdes (DSRT), sita
na Avenida do Infante D. Henrique, n.>s 43-53A, The Macau
Square, 22.° andar, Macau, e publicadas na pédgina electrénica
da DSRT, as listas provisorias dos candidatos aos concursos
comuns, de acesso, documentais e condicionados, para o pre-
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enchimento dos seguintes lugares, em regime de contrato além
do quadro do pessoal da DSRT, cujo antincio dos avisos de
abertura foi publicado no Boletim Oficial da Regidao Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 24, II Série, de 11 de Junho de
2014:

1. Um lugar de adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, da car-
reira de adjunto-técnico;

2. Trés lugares de técnico superior principal, 1.° escaldo, da
carreira de técnico superior;

3. Um lugar de técnico superior assessor, 1.° escaldo, da car-
reira de técnico superior.

As listas provisdrias acima referidas sdo consideradas defini-
tivas, nos termos do n.° 5 do artigo 18.° do supracitado diploma
legal.

Direcg@o dos Servigos de Regulagdao de Telecomunicagdes,
aos 3 de Julho de 2014.

O Director dos Servigos, substituto, Hoi Chi Leong.

(Custo desta publicagdo $ 1429,00)

Aviso

Recrutamento n.° 001/DTGRT/DSRT/2014

Faz-se publico que, por despacho do Ex.m° Senhor Secretdrio
para os Transportes e Obras Publicas, de 25 de Junho de 2014,
e nos termos definidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carrei-
ras dos trabalhadores dos servicos publicos) e no Regulamento
Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e forma-
¢@o para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos pu-
blicos), se acha aberto o concurso comum, de ingresso externo,
de prestagdo de provas, para o preenchimento de trés lugares
de técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico, drea
de telecomunicacdes, em regime de contrato além do quadro
da Direcgéo dos Servigos de Regulacido de Telecomunicagdes:

1. Tipo, prazo e validade

Trata-se de concurso comum, de ingresso externo, de pres-
tagdo de provas, com vinte dias de prazo para a apresentacao
de candidaturas, a contar do primeiro dia tutil imediato ao da
publicagdo do presente aviso no Boletim Oficial da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau.

O presente concurso ¢ valido por um ano, a contar da data
da publicagao da lista classificativa final.

2. Condigoes de candidatura

Podem candidatar-se todos os individuos que satisfacam as
seguintes condigdes:

a) Sejam residentes permanentes da RAEM;

b) Preencham os requisitos gerais para o desempenho de
fungdes publicas, previstos nas alineas b) a f) do n.° 1 do artigo
10.°do ETAPM, em vigor;
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¢) Estejam habilitados com curso superior de telecomunica-
cdes, engenharia electronica ou tecnologia da informacao.

3. Forma, local de apresentacdo de candidaturas e elementos
e documentos que as devem acompanhar

3.1 Os candidatos devem preencher a «Ficha de inscri¢cdo em
concurso» aprovada pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.° 250/2011 e entregd-la pessoalmente durante as horas
normais de expediente (de segunda a quinta-feira: 09,00-13,00
horas, 14,30-17,45 horas; a sexta-feira: 09,00-13,00 horas,
14,30-17,30 horas), na Divisdo Administrativa e Financeira da
Direccgao dos Servicos de Regulacdo de Telecomunicagdes,
sita na Avenida do Infante D. Henrique, n.>s 43-53A, The Ma-
cau Square, 22.° andar, em Macau.

3.2 Documentos a apresentar:

a) Copia do documento de identificagdo valido (deve ser
apresentado o original para conferéncia);

b) Cépia dos documentos comprovativos das habilitagoes
académicas exigidas no presente aviso (deve ser apresentado o
original para conferéncia);

¢) Nota curricular, devidamente assinada pelo candidato;

d) Os candidatos vinculados aos servicos ptblicos devem
ainda apresentar um registo biografico emitido pelos Servicos
a que pertencem, do qual constem, designadamente os cargos
anteriormente exercidos, a carreira e categoria que detém, a
natureza do vinculo, a antiguidade na categoria e na funcao
publica, bem como a avaliagdo do desempenho relevante para
apresentacao a concurso;

e) Caso os candidatos detenham documentos comprovativos
de formagdo profissional, devem entregar cépia dos documen-
tos comprovativos (€ necessaria a apresentagdo do original
para autenticacdo), para efeitos de andlise curricular;

f) Cépia dos documentos comprovativos da respectiva ex-
periéncia profissional (caso possua, deve ser apresentado o
original para conferéncia), emitidos pela entidade patronal ou
declaracdo feita, sob compromisso de honra, pelo préprio can-
didato, em que refira que possui a referida experiéncia profis-
sional;

g) Os candidatos vinculados aos servigos puiblicos ficam
dispensados da apresentagao dos documentos referidos nas ali-
neas a), b) e d) caso os mesmos ja se encontrem arquivados nos
respectivos processos individuais, devendo no entanto declarar
expressamente tal facto na apresentagao da candidatura.

4. Contetido funcional

Estuda, adapta ou aplica métodos e processos técnico-cienti-
ficos, elaborando estudos, concebendo e desenvolvendo projec-
tos, emitindo pareceres e participando em reunides e grupos
de trabalho de caricter departamental e interdepartamental,
tendo em vista preparar a tomada de decis@o superior sobre
medidas de politica e gestdo na drea de telecomunicacoes.

5. Vencimento, direitos e regalias

O técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, vence pelo indice 350
da tabela indicidria, constante do Mapa 2 do Anexo I da Lei
n.° 14/2009 e goza dos direitos e regalias previstos no Regime
Juridico da Funcao Publica.
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6. Forma de provimento

O provimento é em regime de contrato além do quadro, pre-
cedido de um periodo experimental de trés meses em regime
de contrato de assalariamento.

7. Método de seleccio

7.1 A selecgdo é efectuada mediante aplicacdo dos métodos
de seleccdo a seguir discriminados, os quais sdo ponderados da
seguinte forma:

a) Prova de conhecimentos — 50%;
b) Entrevista profissional — 40%;
¢) Andlise curricular — 10%.

7.2 Os métodos referidos nas alineas a) e b) do ponto ante-
rior tém cardcter eliminatério.

A prova de conhecimentos reveste-se de forma escrita e tem
a duragao de trés horas. Consideram-se excluidos os candida-
tos que obtenham classificagdo inferior a 50 pontos percentuais
sem direito a ser admitidos ao método de selec¢do constante na
alinea b).

Nio serao admitidos ao método de seleccao constante na ali-
nea c), e consideram-se excluidos, os candidatos que obtenham
classificagdo inferior a 50 pontos percentuais na entrevista pro-
fissional.

O candidato que falte ou desista de qualquer prova € automa-
ticamente excluido, salvo o disposto na alinea ¢) do ponto ante-
rior.

A classificagao final € valorizada de 0 a 100 e resulta da mé-
dia aritmética ponderada das classificacdes obtidas nos méto-
dos de seleccdo e consideram-se excluidos os candidatos que
nas provas eliminatérias ou na classificacdo final obtenham
classificagdo inferior a 50 valores.

Em caso de igualdade classificativa, os candidatos serdo or-
denados de acordo com as condigdes de preferéncia previstas
no artigo 26.° do Regulamento Administrativo n.° 23/2011.

8. Objectivos dos métodos de selec¢io

Provas de conhecimentos — avaliar o nivel de conhecimen-
tos gerais ou especificos, exigiveis para o exercicio de determi-
nada funcéao;

Entrevista profissional — determinar e avaliar elementos de
natureza profissional relacionados com a qualificagdo e a expe-
riéncia profissionais dos candidatos face ao perfil das exigén-
cias da funcio;

Andélise curricular — examinar a preparagdo do candidato
para o desempenho de determinada funcdo, ponderando a ha-
bilitacdo académica e profissional, a qualificacdo e experiéncia
profissionais, os trabalhos realizados e a formagao profissional
complementar.

9. Programa das provas
O programa das provas abrangerd as seguintes matérias:

a) Conhecimentos de legislagao
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— Lei Basica da RAEM da Reptiblica Popular da China;

— Regulamento Administrativo n.” 5/2006 — Organizagado
e Funcionamento da Direccdo dos Servicos de Regulacdo de
Telecomunicagdes;

— Decreto-Lei n.° 18/83/M — Diploma fundamental das
radiocomunicacoes;

— Lein.®14/2001 — Lei de Bases das Telecomunicacoes;

— Regulamento Administrativo n.° 7/2002 — Operagdo de
redes publicas de telecomunicacdes e prestaciao de servigos de
telecomunicagdes de uso publico moveis terrestres;

— Regulamento Administrativo n.° 15/2002 — Gestao e atri-
buicgio de recursos de numeracio de telecomunicagdes;

— Regulamento Administrativo n.° 24/2002 — Prestacdo de
servicos Internet;

— Regulamento Administrativo n.® 41/2004 — Regime de
interligacao de redes publicas de telecomunicagdes;

— Regulamento Administrativo n.° 41/2011 — Regime de
instalacdo e operacdo de redes publicas de telecomunicacdes
fixas;

— Decreto-Lei n.° 57/99/M — Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo;

— Estatuto dos Trabalhadores da Administragdo Publica
de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, com a nova
redaccdo dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M;

— Lein.” 14/2009 — Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servicos ptblicos.

b) Conhecimentos especificos

— Conhecimentos de telecomunicagdes e tecnologia da in-
formacéo relacionadas.

¢) Conhecimentos de mercado de telecomunicagdes
d) Redaccdo de documentos oficiais

Durante a prova de conhecimentos (prova escrita), os can-
didatos podem consultar os diplomas legais mencionados, nao
podendo, contudo, consultar quaisquer livros de referéncia ou
outras informagdes, nem usar qualquer aparelho electrénico.

O local, a data e hora da realiza¢@o da prova de conhecimen-
tos constardo do aviso referente a lista definitiva.

10. Publicagao das listas

As listas provisodria, definitiva e classificativa serdo afixadas
na Divisdo Administrativa e Financeira da Direccao dos Servi-
¢os de Regulagdo de Telecomunicagdes, sita na Avenida do In-
fante D. Henrique, n.>s 43-53A, The Macau Square, 22.° andar,
em Macau, bem como disponibilizadas no website da mesma
Direcc¢ao (http:/www.dsrt.gov.mo).

11. Legislagdo aplicdvel

O presente concurso rege-se pelas normas constantes da Lei
n.° 14/2009 e do Regulamento Administrativo n.” 23/2011.
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12. Observagoes

Os dados que os candidatos apresentem servirdo apenas para
efeitos do presente recrutamento desta Direcc@o dos Servigos.
Todos os dados da candidatura serdo tratados de acordo com
as normas da Lei n.° 8/2005 — Lei da Protec¢@o de Dados Pes-
soais.

13. Composicdo do juri

O juri do concurso terd a seguinte composicao:

Presidente: Leong San lo Francisco, chefe de departamento.
Vogais efectivos: Cheong Tak Kai, técnico superior assessor; e
Lai Chui Chi, técnica superior de 1. classe.

Vogais suplentes: Tse Man, técnica superior de 1. classe; e
Mak Kin Wa, técnico superior principal.

Direccao dos Servigos de Regulacdo de Telecomunicagdes,
aos 2 de Julho de 2014.

O Director dos Servicos, substituto, Hoi Chi Leong.

(Custo desta publicacdo $ 8 560,00)
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9.° FEFRBE oo 59.72
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12.° ZEIBEE oo 57.39
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DIRECC;\O DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL
Lista

Classificativa final dos candidatos ao concurso comum, de
ingresso externo, de prestacdo de provas, para o preenchimento
de duas vagas de técnico de 2.% classe, 1.° escaldo, da carreira de
técnico, drea juridica, em regime de contrato além do quadro
da Direccao dos Servicos de Protec¢dao Ambiental, aberto por
aviso publicado no Boletim Oficial da Regiao Administrativa
Especial de Macau n.° 36, II Série, de 4 de Setembro de 2013:

Candidatos aprovados:

Lugar  Nome Pontuacao
final
1.2 Ng Wai Fong......ccoviiiiiniiiiniincccicne 73,51
2° A0 TM Peng ..o 66,96
3.2 Wong leong Leng ..o 66,93
4.° Wong Chi Kuong ........ccocovvviiiiiiiiiincnns 64,85
5.° Cheong Ka Man ......ccevevvevvevcnnecccnnccninnnee 61,86
6. NgMan Leng......ccccvveininvccnnnciniiecinnee 60,54
7.° Cheong Wai Man .......cccocecvvivveeniniecccnnneeninnnes 60,30
8.2 Kou Lai Fan ....ccoocvicininiincnincncececne 59,96
9.2 Cheng Chon Hio......ccoeoevivneniiincncicccceee 59,72
10.° Kuan Mei KUn ..o 50,09
11° Leong I Teng.....cccovevvenieenicnnencinceeceecenenee 58,61
12.° Lei Chio Wan....cccciiiiiciiccccciceeceenes 57,39
13.° Chan Soi Man ......cccoceveeivenieinieieeeeeeeeeee 55,97
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152 BT oo 54.03 147 Leong Nim Chi oottt 54,90

16:2 BEHERE oo 53.01 157 WUKEIIAN o 54,03

172 BEZKEE oo 52.60 167 Ng MUi TURL oo 33,01

182 BIETA ..o eeseseeeeeenene 52.32 172 Chan Veno. ot 52,60

18.° Tang Wai Chong........cccoeevvvivivivenininieininieieinniene 52,32
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a) Nos termos do n.° 9 do artigo 23.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formagio para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos ptiblicos):

— Excluidos por terem faltado a prova de conhecimentos: 51
candidatos; e

— Excluidos por terem faltado & entrevista profissional: 4
candidatos.

b) Nos termos do n.° 3 do artigo 25.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, seleccdo e formagao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos ptblicos):

— Excluidos por terem obtido classificacdo inferior a 50 va-
lores na prova de conhecimentos: 48 candidatos; e

— Excluido por ter obtido classificacado final inferior a 50 va-
lores: 3 candidatos.

¢) Nos termos do n.° 2 do artigo 28.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢do e formagao para
efeitos de acesso dos trabalhadores dos servigos publicos), os
candidatos podem interpor recurso da presente lista classifi-
cativa para o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
no prazo de dez dias tteis, contados da data da publicacao da
presente lista no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Es-
pecial de Macau.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas, de 25 de Junho de 2014).

Direcgao dos Servigos de Proteccdo Ambiental, aos 12 de
Junho de 2014.

O Juri:

Presidente: Cheong Sio Kei, director da Direccdo dos Servi-
¢os de Proteccdo Ambiental.

Vogal efectiva: Ao Chi Heng, técnica superior assessora da
Direccao dos Servicos de Cartografia e Cadastro.

Vogal suplente: Leong Lai Fan, técnica superior de 1. classe
da Direcg¢do dos Servigos de Proteccao Ambiental.

(Custo desta publicagdo $ 3 129,00)

Anuncios

Faz-se publico que se acha aberto o concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de
duas vagas de técnico superior assessor, 1.° escaldo, da carreira
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de técnico superior, do pessoal contratado além do quadro da
Direccao dos Servicos de Protecgdo Ambiental, nos termos de-
finidos na Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalha-
dores dos servicos publicos), no Regulamento Administrativo
n.°23/2011 (Recrutamento, selec¢io e formacao para efeitos de
acesso dos trabalhadores dos servigos publicos) e no Despacho
do Chefe do Executivo n.° 231/2011.

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concur-
so se encontra afixado na Direccdo dos Servigos de Proteccdo
Ambiental, sita na Alameda Dr. Carlos D’Assumpg¢ao, n.>s 393 a
437, Edificio «Dynasty Plaza», 10.° andar, Macau, e nas paginas
electrénicas da Direccdo dos Servicos de Protecgdo Ambiental
e da Direcc¢ado dos Servicos de Administracido e Fungdo Publica,
com o prazo de dez dias para a apresentacdo de candidaturas, a
contar do primeiro dia ttil imediato ao da publicacdo do presen-
te antncio no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau.

Direccio dos Servicos de Protecgdo Ambiental, aos 3 de Ju-
lho de 2014.

O Director dos Servigos, substituto, Vai Hoi leong.

(Custo desta publicacdo $ 1 126,00)

Faz-se publico que, nos termos do n.° 3 do artigo 18.° do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento,
selecgdo e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos), encontra-se afixada na Direc¢do dos
Servigos de Proteccdo Ambiental, sita na Alameda Dr. Carlos
D’Assumpgao, n.°s 393 a 437, Edificio «Dynasty Plaza», 10.°
andar, Macau, e publicada na pédgina electronica da DSPA, a
lista proviséria do candidato admitido ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de onze
vagas de técnico superior de 1. classe, 1.° escaldo, da carreira de
técnico superior dos trabalhadores contratados além do quadro
da Direccao dos Servigos de Proteccdo Ambiental, cujo antincio
de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 24, II Série, de 11 de Junho de
2014.

A lista provisoria acima referida é considerada definitiva,
nos termos do n.° 5 do artigo 18.° do supracitado regulamento
administrativo.

Direccao dos Servicos de Protec¢cdo Ambiental, aos 3 de Julho
de 2014.

O Director dos Servicos, substituto, Vai Hoi leong.

(Custo desta publicagdo $ 989,00)
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COMISSAO DE SEGURANCA DOS COMBUSTIVEIS
Amiincio
Faz-se publico que, de harmonia com o despacho do Ex.m°

Senhor Secretdrio para os Transportes e Obras Piblicas,
de 30 de Junho de 2014, se acham abertos os concursos co-
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muns, de acesso, documentais, condicionados, nos termos dos
Regulamentos Administrativos n.” 23/2011 «Recrutamento,
seleccdo, e formagdo para efeitos de acesso dos trabalhadores
dos servigos publicos» e n.° 14/2009 «Regime das carreiras dos
trabalhadores dos servicos ptblicos» e nos termos definidos no
Estatuto dos Trabalhadores da Administracao Publica de Ma-
cau (ETAPM), vigente, para o preenchimento dos seguintes
lugares da Comissao de Seguranca dos Combustiveis:

Para o pessoal em regime de contrato além do quadro:

1. Um lugar de técnico superior principal, 1.° escaldo, da car-
reira de técnico superior; e

2. Dois lugares de técnico principal, 1.° escaldo, da carreira
de técnico.

Para o pessoal em regime de contrato individual de trabalho:

Um lugar de fiscal técnico principal, 1.° escaldo, da carreira
de fiscal técnico.

O aviso de abertura do referido concurso encontra-se afixa-
do na Comissdo de Seguranca dos Combustiveis, sita na Aveni-
da da Praia Grande, n.°s 730-804, Edif. China Plaza, 7.° andar,
A e B, e o prazo para a apresentacdo de candidaturas ¢ de dez
dias, a contar do primeiro dia tutil imediato ao da publicacao
do presente antincio no Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Comissao de Seguranca dos Combustiveis, aos 2 de Julho de
2014.

O Presidente da Comissao, Kong Kam Seng.

(Custo desta publicagdo $ 1 634,00)
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GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DO SECTOR ENERGETICO

Lista

Em cumprimento do Despacho n.° 54/GM/97, de 26 de Agos-
to, referente aos apoios financeiros concedidos a particulares e
a instituicdes particulares, vem o Gabinete para o Desenvolvi-
mento do Sector Energético publicar a lista do apoio financeiro
concedido no 2.° trimestre do ano de 2014:

Colégio de Santa Rosa de Lima — Secg¢@o Inglesa

. #eEREA B esE
S - B
Data de Montante
Entidade beneficiaria } Finalidade
autorizacao atribuido
Eb T 29/01/2014 $9,000.00 | &Bf "HuEk Cop=s-- I

Apoio a «<Hora do Planeta» —

Concerto «Unplugged».
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2 de Julho de 2014.
T g

O Coordenador do Gabinete, Arnaldo Santos.

CRIEHZHEAR $1,155.00) (Custo desta publicacdo $ 1 155,00)
EmEERLE GABINETE PARA AS INFRA-ESTRUTURAS
DE TRANSPORTES
2 &
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Informa-se que se encontram afixados, no Gabinete para
as Infra-estruturas de Transportes (GIT), sito na Rua do Dr.
Pedro José Lobo, Edif. Banco Luso Internacional, n.os 1-3, 26.°
andar, Macau, e publicados na pagina electronica do presente Ga-
binete e da Direcgdo dos Servigos de Administracdo e Funcdo
Publica, os avisos referentes a abertura dos concursos comuns,
de acesso, documentais, condicionados aos trabalhadores con-
tratados além do quadro do GIT, nos termos definidos na Lei
n.° 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos ser-
vigos publicos) e no Regulamento Administrativo n.° 23/2011
(Recrutamento, seleccao e formacao para efeitos de acesso dos
trabalhadores dos servicos publicos), com dez dias de prazo
para a apresentagdo de candidaturas, a contar do primeiro dia
atil imediato ao da publicag@o do presente antincio no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau, para o
preenchimento dos seguintes lugares do GIT:

1. Um lugar de técnico superior assessor, 1.° escaldo, do grupo
de pessoal técnico superior;

2. Um lugar de técnico superior principal, 1.° escaldo, do grupo
de pessoal técnico superior;

3. Um lugar de técnico superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, do
grupo de pessoal técnico superior;

4. Um lugar de técnico principal, 1.° escaldo, do grupo de
pessoal técnico.

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes, 1 de Julho
de 2014.

O Coordenador do Gabinete, Lei Chan Tong.

(Custo desta publicagdo $ 1.390,00)

Concurso piiblico para «empreitada de construgio

do centro modal de transportes da Barra»
1. Entidade que pde a obra a concurso: Gabinete para as
Infra-estruturas de Transportes.
2. Modalidade de concurso: concurso publico.

3. Local de execugdo da obra: na zona em que se situa na
proximidade do terminal dos autocarros na Avenida Panora-
mica do Lago Sai Van da Barra.
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4. Objecto da empreitada: a construgdo da infra-estrutura
complexa de transito e transporte, composta pelo rés-do-chédo
e trés pisos em cave.

5. Prazo de construcdo: o prazo maximo de construcgdo € de
1399 (mil, trezentos e noventa e nove) dias de calendario.

6. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade das
propostas é de noventa dias, a contar da data do encerramento
do acto publico do concurso, prorrogdvel, nos termos previstos
no programa do concurso.

7. Tipo de empreitada: a empreitada é por série de precos.

8. Caucdo provisodria: é de $ 30 000 000,00 (trinta milhdes
de patacas), a prestar mediante dep6sito em dinheiro, garantia
bancdria ou seguro-caugdo aprovado nos termos legais.

9. Caugao definitiva: 5% do preco total da adjudicacao (das
importdncias que o empreiteiro tiver a receber, em cada um
dos pagamentos parciais s@o deduzidos 5% para garantia do
contrato, para reforco da caucao definitiva a prestar).

10. Preco base: ndo ha.
11. Condicdes de admissao:

Ser@o admitidos como concorrentes as entidades inscritas na
DSSOPT para execug@o de obras, bem como as que a data do
concurso tenham requerido ou renovado a sua inscricao, neste
altimo caso a admissdo € condicionada ao deferimento do pe-
dido ou da renovagdo de inscrigao.

12. Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Local: sede do Gabinete para as Infra-estruturas de Trans-
portes, sita na Rua Dr. Pedro José Lobo, n.os 1-3, Edificio Ban-
co Luso Internacional, 26.° andar, Macau.

Dia e hora limite: dia 10 de Setembro de 2014 (quarta-feira),
até as 17,00 horas.

13. Linguas a utilizar na redaccio da proposta:

Os documentos que instruem a proposta (com excepcao dos
catdlogos de produtos) sdo obrigatoriamente redigidos numa
das linguas oficiais da RAEM, caso os documentos acima refe-
ridos estiverem elaborados noutras linguas, deverdo os mesmos
ser acompanhados de traduc¢ao legalizada para lingua oficial, e
aquela tradugao deverd ser valida para todos os efeitos.

14. Local, dia e hora do acto publico:

Local: sede do Gabinete para as Infra-estruturas de Trans-
portes, sita na Rua Dr. Pedro José Lobo, n.os 1-3, Edificio Ban-
co Luso Internacional, 11.° andar, Macau.

Dia e hora: dia 11 de Setembro de 2014, (quinta-feira), pelas
9,30 horas.

Os concorrentes ou seus representantes deverdo estar pre-
sentes ao acto publico de abertura de propostas para os efeitos
previstos no artigo 80.° do Decreto-Lei n.° 74/99/M e para
esclarecer as eventuais dividas relativas aos documentos apre-
sentados no concurso.
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15. Local, hora e prego para obtengdo da cépia e exame do
processo:

Local: sede do Gabinete para as Infra-estruturas de Trans-
portes, sita na Rua Dr. Pedro José Lobo, n.os 1-3, Edificio Ban-
co Luso Internacional, 26.° andar, Macau.

Hora: horério de expediente.
Prec¢o: $10 000,00 (dez mil patacas).

16. Critérios de apreciacdo de propostas e respectivos facto-
res de ponderacao:

— Preco razoével: 60%;

— Plano de trabalhos: 10%;

— Experiéncia e qualidade em obras: 18%;
— Integridade e honestidade: 12%.

17. Juncao de esclarecimentos:

Os concorrentes poderdo comparecer na sede do GIT, situa-
da na Rua Dr. Pedro José Lobo, n.s 1-3, Edificio Banco Luso
Internacional, 26.° andar, GIT, Macau, a partir de 9 de Julho
de 2014, inclusive, e até a data limite para a entrega das pro-
postas, para tomar conhecimento de eventuais esclarecimentos
adicionais.

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes, 1 de Julho
de 2014.

O Coordenador do Gabinete, Lei Chan Tong.

(Custo desta publicagdo $ 3 843,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Anuncios

Faz-se publico que, nos termos do n.° 2 do artigo 19.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, selec¢ao
e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhadores dos servi-
¢os publicos), se encontram afixadas, no quadro de anincios da
Area de Atendimento, sita na Estrada de D. Maria I, n.° 33, r/c,
Macau, e disponibilizadas no sitio da internet (http://www.dsat.
gov.mo), desta Direcgdo de Servicos, para consulta, as listas
definitivas dos candidatos aos concursos comuns, de ingresso
externo, de prestacdo de provas, para o preenchimento dos se-
guintes lugares, em regime de contrato além do quadro da Di-
recgdo dos Servicos para os Assuntos de Trafego, abertos por
avisos publicados no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 15, IT Série, de 9 de Abril de 2014:

1. Dois lugares de técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, drea de
comunicacao;

2. Um lugar de técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, area de ges-
tdo dos transportes terrestres.
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Direccdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 30
de Junho de 2014.

O Director dos Servicos, Wong Wan.

(Custo desta publicacdo $ 1 194,00)

Faz-se publico que, nos termos do n.° 2 do artigo 27.° do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011 (Recrutamento, se-
leccdo e formacao para efeitos de acesso dos trabalhadores dos
servicos publicos), se encontra afixada, no quadro de antncios
da Area de Atendimento, sita na Estrada de D. Maria I1, n.° 33, r/c,
Macau, e disponibilizada no sitio da internet (http://www.dsat.
gov.mo), desta Direc¢do de Servigos, para consulta, a lista clas-
sificativa da 2.* fase da prova de conhecimentos (prova pratica)
dos candidatos ao concurso comum, de ingresso externo, de
prestacdo de provas, para o preenchimento do seguinte lugar,
em regime de contrato além do quadro da Direc¢do dos Servigos
para os Assuntos de Trafego, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
n.° 45, I1 Série, de 6 de Novembro de 2013:

Dois lugares de técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, drea de design
grafico.

Direccao dos Servicos para os Assuntos de Tréafego, aos 30
de Junho de 2014.

O Director dos Servigos, Wong Wan.

(Custo desta publicagao $ 920,00)
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CRHEHEZ R $1,820.00)
(Custo desta publicagdo $ 1 820,00)

ThAREE

CARTORIO PRIVADO
MACAU

= BE

CERTIFICADO

BEFATEXIRE
Clube Cultural e Recreativo 520 Macau

Macau 520 Cultural and
Recreational Club

Certifico, para efeitos de publicagdo que,
por documento n.° 19 arquivado neste Car-
tério no mago a que se refere a alinea f) do
n.° 2 do artigo 45.° do Cédigo do Notariado
com o n.° 1/2014/ASS, foi constituida neste
Cartdrio a Associacdo com a denominagio
em epigrafe, conforme consta do documen-
to anexo:
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Cartério Privado, em Macau, aos 27 de
Junho de 2014. — O Notario, Manuel Pin-
to.

CRIETEE Ak $1,546.00)
(Custo desta publicacgdo $ 1 546,00)

AL EE
CARTORIO PRIVADO
MACAU
B HRE
CERTIFICADO

Camara de Comércio Internacional de
Macau de Investimento em Moedas e
Metais Preciosos

Certifico, para efeitos de publicagdo, que
por escritura de 27 de Junho de 2014, lavra-

da a folhas 102 e seguintes do livro n.° 180
deste Cartério, foi constituida entre Long,
Ip Seng, Chan, Meng Fai e Chan, Lai Wan,
uma associa¢do com a denominacdo em
epigrafe, cujos estatutos constam do arti-
culado em anexo:
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Cartério Privado, em Macau, aos 30 de
Junho de 2014. — O Notoério, Zhao Lu.

(BT AR $2,114.00)
(Custo desta publicacéo $ 2 114,00)
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CERTIFICADO

R LETEEE

Certifico, para efeitos de publicagdo que,
por documento n.° 18 arquivado neste Car-
tério no maco a que se refere a alinea f) do
n.° 2 do artigo 45.° do Cédigo do Notariado
com o n.° 1/2014/ASS, foi constituida neste
Cartorio a Associacdo com a denominagao
em epigrafe, conforme consta do documen-
to anexo:
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Cartoério Privado, em Macau, aos 27 de
Junho de 2014. — O Notario, Manuel Pin-
to.

CRIEHEZ R $2,894.00)
(Custo desta publicacdo $ 2 894,00)
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